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Das heilige Euchologion 0. Einfithrung — Aufbau Liturgiebiicher

0. Aufbau deutschsprachiger Liturgiebiicher

In den koptisch-orthodoxen Gemeinden in Deutschland werden zu den Anldssen
jeweils unterschiedliche Biicher in der Liturgie verwendet. Bei der Ubersetzung
dieser Biicher ins Deutsche wurden sie in drei Reihen aufgeteilt, um einen
Uberblick fiir die Benutzer, speziell die Diakone, zu schaffen.

Die drei Reihen bestehen insgesamt aus 24 Buchteilen:
e Die 16 Liturgiebiicher.
e Die 5 Teile des Katameros.
e Die 3 Teile des Pas’cha.

Die 16 Liturgiebiicher, die hauptsichlich in der koptisch-orthodoxen Kirche
verwendet werden, sind:

1. Teil 1: Das heilige Messbuch / ,,Euchologion® mit der Anaphora des heiligen
Basilius (Kurze Fassung).

Teil 2: Das koptisch-orthodoxe Stundengebetsbuch / ,,Agpeya‘“.

Teil 3: Die jéhrliche heilige Psalmodie (Der tigliche Lobpreisgesang).

Teil 4: Der Diakondienst.

Teil 5: Die sieben Sakramente in der koptisch-orthodoxen Kirche.

Teil 6: Das Synaxarium - erster Teil, Lebensgeschichten der Heiligen vom 1.

koptischen Monat Tut bis zum 6. Monat Amschir des koptisch-orthodoxen

Kalenders.

7. Teil 7: Das Synaxarium - zweiter Teil, Lebensgeschichten der Heiligen vom
7. koptischen Monat Baramhat bis zum 13. Monat (der kleine Monat) des
koptisch-orthodoxen Kalenders.

8. Teil 8: Die Kiyahk Psalmodie (Lobpreisgesang in der Adventszeit).

9. Teil 9: Kommunionshymnen (arabisch: Madajeh).

10. Teil 10: Lobgesénge fiir die Heiligen (arabisch: Tamagid).

11. Teil 11: Hymnen fiir die Versammlungen (arabisch: Taratil).

12. Teil 12: Psalien der Herrenfeste, Anldsse und Heiligen.

13. Teil 13: Antiphonarium (arabisch: Difnar).

14. Teil 14: Die Weihen (Kirchengebiaude, Altar, Altargefale, Ikonen,
Weihestufen und Hierarchie).

15. Teil 15: Die drei Wassermesse-Liturgien und das Anbetungsgebet am
Pfingstfest.

16. Teil 16: Der Plan der Gebete des koptisch-orthodoxen Kirchenjahres.
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Die 5 Teile des Katameros sind:

17. Teil 1: Sonntage und die Festtage: Verkiindigung, Weihnachts- und Tauffest

18. Teil 2: Wochentage in der ersten Jahreshidlfte im koptisch-orthodoxen
Kalender.

19. Teil 3: Wochentage in der zweiten Jahreshilfte im koptisch-orthodoxen
Kalender.

20. Teil 4: Die groB3e Fastenzeit vor dem Osterfest.

21. Teil 5: Die 50 Tage nach dem Osterfest bis zum Pfingstfest.

Die 3 Teile des Pas’cha:

22. Teil 1: Palmsonntag bis Pas’cha-Mittwoch.
23. Teil 2: Griindonnerstag und Karfreitag.

24. Teil 3: Lichtsamstag und Osterfest.

Der hiermit vorgelegte erste Teil der 16 Liturgiebiicher enthélt die Liturgie des
heiligen Basilius und der Diakondienst in kurzer Fassung

Zum Aufbau der Texte:
o die deutschen Ubersetzungen
o die koptischen Originaltexte
o die entsprechenden iibersetzten arabischen Texte

Die Psalmen in diesem Buch sind der deutschen Ubersetzung der Septuaginta
entnommen. Nach jeder Psalmnummer aus der Septuaginta folgt die passende
Psalmnummer aus der deutschen Einheitsiibersetzung in tiefgestellten eckigen
Klammern. Die Septuaginta ist die ilteste Ubersetzung des Alten Testaments ins
Altgriechische in Alexandrien 280 v.Chr. durch 70 jiidische Gelehrte.

In den folgenden Links konnen Biicherdateien iiber Betrachtungen iiber die
koptisch-orthodoxe Liturgie kostenlos heruntergeladen werden:
e 05. Liturgiebuecher Die sieben Sakramente in der koptischen Kirche
http://kroeffelbach.kopten.de/dkb/liturgie/
e 03. Seminar- Vortraege Teil 1- ueber die koptische Liturgie
http://kroeffelbach.kopten.de/dkb/verschiedene-buecher/
Am Ende des Buches Nr 01 im Link
http://kroeffelbach.kopten.de/dkb/liturgie/ sind die Betrachtungen der
Liturgien ab Seite 668 zu finden.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Vater unser

. 1. Emporhebung des Abend- und des Morgenweihrauchopfers N
L X R °e
TI-Ta20 uniceoinovYyr NTe o, aNapPO2,I NEW 2,ANATOOY!
I*i'\ 1.1. Erbarme dich unser | obad) O gad) \*ﬁ' |

X/
o0

Abendweihrauchopfer: Es werden zuerst die Stundengebete der neunten,
elften und zwélften Stunde aus dem koptischen Stundengebetsbuch Agpeya

gebetet. Dann wird der vierte Hoos Lobgesang (Cuow Il6orsc), sowie die Psalie

und die Theotokie des Tages aus der koptischen Psalmodie gesungen. Es folgt die
Emporhebung des Abendweihrauchopfers beim Sonnenuntergang.

Mitternachtsgebet / Tasbeha: foigt in den Gemeinden dem
Abendweihrauchgebet und in den Kldster ca 03:00 Uhr morgens, dauert zwei bis
drei Stunden. Es besteht aus den vier Hoosen, Gemeinschaft der Heiligen,
Doxologien, Psalie, Theotokie und Lobsch des Tages.

Morgenweihrauchopfer: Es besteht aus dem Gebet der ersten Stunde des
koptischen Stundengebets Agpeya und der Doxologie vom Morgenweihrauch aus
der Psalmodie. Es folgt die Emporhebeung des Morgenweihrauchopfers beim
Sonnenaufgang.

Der Priester verbeugt sich vor dem Heiligtum, nimmt seine Kopfbedeckung
ab, offnet den Vorhang des Altars und spricht das folgende Gebet:

Der Diakon halt das WeihrauchgefaBl bereit, ziindet die Kerzen und den Docht
im Vaters SchoB an der 6stlichen Wand des Altars an.

Der Priester (oder der anwesende Bischof) betet das Einleitungsgebet zum Vater unser:

Erbarme dich unser, hba CR A L Laa)) Bmencqn LITEC
Gott Vater, ] eoc o IlaThp o
Allmachtiger.  Heilige &3l gl c?,)SS\ HanTokpaTwp :
Dreifaltigkeit, erbarme | .: 23, TANATIA T piac

dich unser. Gott, Herr ) L)) U“Jm‘ €AEHCON HWAC H
2 Pl g

der Heerscharen, sei & «fall 4 &3 Il6orc ™Pwovt we
. . L NIK0o2 g.)wm m—:uan H
mit uns, denn wir haben e e S O TaN
. 2 . - © 3
keinen anderen Helfer Cx2a Ul Gad 439 clina

. . q ) NovBoHeoc DEN
in unseren NGten und .0, Uylak b enonryric Nex
Bedrangnissen auller " NeNp,0%p,€x “Bun
: ) !

dir. L PV €poK.

Mache uns wirdig in i L) | dprren NeuTiwa
Dankbarkeit zu ﬁﬂ NXoc JeN ovwen-

sprechen: P oSda (580 u‘ 2,10T?

1




Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Vater unser

0:0 .
Himmel

1.2. Vater unser im ;\*L‘ Sl 35l ].:. ‘

P

Vater. .unser im Himmgl, i) uﬁ 45;“ Gl;’i (Xe) I[emw*r €T JeN
geheiligt werde dein LR NipHO®I & apeyY-

Name. ald L3l uWdESl Tovdo Nxe mekpan 3
Dein Reich komme, Yhiian A ol oL 223.pect Nxe
. . . . [ ]
dein Wille geschehe wie = === % -S55%4 TekueTovpo .
. : sz : ., . METENAK  MAPEY-
im Himmel, so auf i< slacd) 2 LS A P€q
Erden - - wor  uppHt  Sen
. & ___ 3 z - ~

. W Eed s - The  Nem 12€eN

Unser tagliches Brot ¢ s .gadl Ao M . &%

b e ute . ... TuKagl 3 MENWIK NTe
gib uns heute. Ay .ael Wihe) sl pact sy wan
Und vergib uns unsere . uPooT ¢ 0%0p, %A NH
Schuld, O i Las L €TEPpON NaN €BoA

wie auch wir vergeben Gy G Awiall T uppHT 20N NTeNXW®
unseren Schuldigern. 9 R O R €BoA NNHETE OYON
Und fiihre uns nicht in A<t (A5A5 3 u;ﬁ' NT&AN €pwoy ¢ 0%0p,
Versuchung, sondern . 7 umepeNTeN  €30wN
erlbse uns von dem -2l Gs L emppacmoc 3 aaaa

Bosen. Durch Christus .;’ oo s 3 NagmeEN  €BoA aa
oY (L) ol gaially

° e

Jesus, unseren Herrn, - TUTETR2,W0%s
denn dein ist das Reich 2aally dgdlly cllal) &l i])eﬂ - l'[éxp:c:roc
und die Kraft und die Hcovc llenOoic 3 Xe

Ol ¥ ) ewk  Te  tmeTowpo

Herrlichkeit in Ewigkeit.
Ne Txoum New TIwoOw

Amen. < .
Sg&. GNG?) AVMHNe.
V. Durch Christus Jesus, 55 g9l L ben ILiprcroc
unseren Herrn. ~ O G ucowe Tlen6orce
<> 1.3. Gebet der Verbeugung ,,. 7 enovww T <
** Der Priester wirft sich vor dem Heiligtum nieder und spricht still das folgende Gebet. Im Falle der
Anwesenheit von anderen Priestern verrichtet der zelebrierende Priester vor ihnen ein Metania.
P

(Still) Wir beten dich an, 0 1% a1 424 () T enorw@T 1ok ®
Christus, zusammen mit a Ilrcpictoc ¢ New
deinem guten Vater, und @bl &yl 2 gl [TekswT Navaeoc 3
dem Heiligen Geist, denn . ] & . .40 £5 3l e ILImnevaua
[du bist gekommen] und

o

. 7 eoovaB ¢ xe [axi]*
hast uns erldst. Alaldg gaxcwT wsron.




Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Danksagungsgebet

DS

Der Priester verbeugt sich vor den anderen Priestern und Diakonen und spricht:

P Sggnet mich, ich verbeu.ge dailadl B L5l 1Sl Cauox %pot $ Ic

mich vor euch, vergebt mir. FueTanoR ¢ WKW NHI
(._'A UJ:“" GBO?&.

I’I* ]1.4. Das Danksagungsgebet Sd) 3 ] o |

+»» Der Priester begriiBt seine Briider, die Priester (Mt 5, 23-24; Mk 11, 25-26), indem er
die Hand reicht, kehrt dann zurtick vor den Altar, voller Demut, mit dem Kreuz in der
rechten Hand, breitet die Hdande aus und spricht:

P Betet! 1. “Wana.

D Erhebt euch zum Gebet! gk 5oLl (837 TpocewCH

CTAOHTTE.

«+ Der Priester verbeugt sich vor den anderen Priestern, wendet sich Richtung Westen
und segnet das Volk mit dem Kreuz in der rechten Hand und spricht:

P Friede sei mit euch. & ?‘\i .3y Ipsnn mace.

V  Und mit deinem Geiste. L ‘ Sy g Ke Tw inevwua =TI cove

P -
Lasst uns Dank sagen Al aila K Uapenwemne,uoT NTo
dem Wohltaten TY MTpeCEpTIEONANEY
spendenden und Uglly L 35 L e epj\ goa l{"iﬁﬂ‘l‘é@"w’l‘

. W c
erbarmungsreichen .. l'[' T 1. LIENDOIC 070,
Gott, dem Vater unseres &% Uualidy Jiennovy 0oy,
’ l'[eucw*rup Ihcovc

Herrn,  Gottes und @M\ ILi¢picroc.

Erlosers Jesus Christus.
Denn er hat uns giofy (Gau 4% Xe  agepckemazin

beschutzt, geholfen, ) ean. aqepﬁonem
bewahrt, uns 4d) Lldy (Lkdi, epon ¢ agapep epon
angenommen, mit . dqwomnTen €poy

Erbarmen bedacht, bdagy Ude (3ad9 aqfaco  epow ¢

gestarkt und bis zu »ia LA’! Ly wﬁj aq*l'*ro*ren AYENTTEN

dieser Stunde gelangen ) S;J:' €2,PHI ETAIOTNOW
lassen. LAs L) .

Ihn, den Allméchtigen, \kags, & ailuis Leaf 5 Mooy on wmapenteo epoq

Herrn unseren Gott, ? ,0MWC NTecjapeg, epon 3

ISy (wdlal) a3al) 13R SeN al€2,00% 00wl Par
bitten wir auch, dass er % w3 asd o £ st Nesoer Tnpa He

uns an diesem heiligen .h.\\.m ¢ pu ds.. Ll ?L“ MENWNDS  DEN 2 IpHNH

nBen ¢ nxe Ihma-
Tag und anLaIIben Taggn ) & 055‘ NTOKpAT®p TI6osc
unseres ebens In IHennowt.

Frieden bewahre.



Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Danksagungsgebet

D Betet! . \3&4 Ilpocerzacee.

V' Herr erbarme dich. i, Kwpie eaencon.

SRS

P Meister, Herr, Gott, 3y &3 nad) @ Pnug TI6oic Prowt

Allméchtiger, Vater ILiman-Toxpa -Twp

unseres Herrn, Gottes Yély Ly e (IS

1y ProT ullenborc ovop,
> Ilenno%wt ovop, Ilencw-

und Erlosers  Jesus - Qeoveua] i) &9 1.\.\4.\;23 THp lucowe Ilixpicroc.

Christus,

wir danken dir fir alles, &, Jla g¢ L& ¢ ss T ENWemeuoT NTOTK
wegen allem und in =, o KaTa 2,wB nNiBen ¢ New
allem J 08 Ay (Jls S Ja) eoBe pwB miBen 3 new

deN 2,wWB NiBeN.

denn du hast uns s ma. Xe akepckenazin

beschitzt,  geholfen, ) €xXwN $ akepBoHeIN
bewahrt, uns &) Lildy (Lididdy €pON 3 AKAPpED, €PON
angenommen, mit Lule .., OSKWOIITEN €pok 3
Erbarmen bedacht, ‘= S84y axtaco  epon 3
gestérkt und bis zu Wy ey (Wbaacy akfToTen 3

dieser Stunde gefunhrt. L
Ae i) sda €TAIOVTNOY 6afe

D Bittet, dass Gott sich Ledy o9 | 3] T wBs, 2mMa  NTEe

unser erbarme, gnadig Provt nas 5"&"
. . . “— N ot - N<TE ENQH™T A PON
mit uns sei, uns erhore Ukamag Lale «aliyg - AYENRHT  Dap

«~ NTEYCWTEN €EpoN
und helfe, die Gebete _.., _ s s ‘"-Te:e BoHen ‘Eou
und Bitten seiner S d"e" ‘ 2 : '

AKENTEN WA €2,pHI

"7 NTeybr Nnrte0  Nem

Heiligen annehme fur é‘é""‘ dawndd  Elilhg NITwB2, NTE NH €007aB

-
PR

unser Wohlergehen zu

NTaY ¢ NTOTOW €2pH!

2 N ] - - - -
. “ \C N EXWN ETTIATAOON NCHOY
allen Zeiten, * und uns &5 ¢ W& ghalh

*

NiBen 8 NTeyxa

unsere Sunden  1adad W g (Cpa NENNOBI NaN €BoR.
vergebe. o

* Bei Anwesenheit des Papstes oder Bischofs ergédnzt der Diakon das Antwortgebet wie folgt:

Ols

D Und dass er das Leben und i aldy sl Bas, o :l’{*req"a}ieg Eitgmé New

den Stand unseres

TTa2,0 EPATY MIMENIWT

ehrwiirdigen Vaters, L) digSll (i) a3&all €TTatHOwTT Napi-
Priesteroberhaupt, Papst , ,_ . ) . €pevc mama aBBa (eo)e
Abba (.) bewahre, und ¢ by «() W) New MEYKEWPHP NAI-
seines  Teilhabers am L'\:\,\i [3.:\3 ) daadll TOFPTOC MENIWT NETIC-

apostolischen Dienst,

unseres Vaters, Bischof () l.ui(u\)h.d\) aiul) THe) aBBa (eo)e
(Erzbischof), Abba (..).

Komoc  (wsm-Tpomods-



Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Danksagungsgebet

/7
.0

Bei Anwesenheit von mehr als einem Erzbischof / Bischof fiigt der Diakon hinzu:

Und seiner Teilhaber
am apostolischen
Dienst, unsere Vater,
die hier mit uns
anwesenden Erz-
bischofe (und Bischofe).

Herr erbarme dich

Darum bitten wir dich
und erflehen deine
Gute, Menschen-

liebender, gewahre uns,
diesen heiligen Tag und
alle Tage unseres
Lebens in  volligem
Frieden zu vollenden in
Ehrfurcht vor dir.

Jeden Neid,

jede Versuchung,

alle Werke des Satans,
die Nachstellungen
boser Menschen und
das Hervorkommen von
Feinden, verborgen
oder offenkundig,

. . i ae s Meuw NegkewPpHp NAI-
daddl) 43\S YPHP

o A TovpsOC Nentot
sy [43 52301 Nemickomnoc

. (0241 TPOTOAITHC)

(Adaadl [ ABLEY) npeTocH Mesan.

g il

FESRRT Korpre enetcon.
et (i i . CeBe Par Tentpo
lad 1 (I 8

d d; g 070g, TENTwWBp,

L d;).@ Cra ujh_u NTEKMETATAOOC
TR IPWALE § MHIC NAN
u‘ Laia) « ) ‘-‘M €6PENAKWK €Bo

P : MITAIKEED,00%7
uaial} o gl ‘&Meoovaﬁ Par & Nem
I liba Al (K

NI€E2,00% THPOW NTE
) MENWND ¢ DEN 2,IPHNH
agd aa adlw miBen Nesu Texg,0t.

..l .. s Peonoc NiBen s
¢4l ¢
i & & nmpacuwoc  nNiBen 8
- 2 - s
. % 3 @ ENEPTIA NiIBEN NTe
cOasddl  Jad ISy ENEP . N7
TICATANAC ¢ TICOONI

AN Lall) Braliag NTE paANPOIL T, wO

New TITONY e
Omddl) olas) aldg jere 2, ANXAKS
NHETo,HTT New

Crpa )

NHEQOTWN2, €802

Der Priester beugt sein Haupt nach Osten, bekreuzigt sich im Kreuzzeichen

und spricht:
Halte fern von uns

e el N ArTow €Bo

2,4PON.

Er wendet sich nach Westen, indem er sich nach rechts dreht und das Volk
bekreuzigt, wiahrend er spricht:
Bei Anwesenheit des Papstes / Bischofs libernimmt dieser das Segnen des

Volkes und spricht:
und von deinem ganzen

Volk
und von dieser Kirche.

Ness €BoArpa mexAaoc
‘THPq.

Mew  eBorga
EKKAHCIA 0l

Ak il ey

Tal

Sl o3 e



Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Danksagungsgebet

X/
o0

P

X/
o0

Der Priester wendet sich wieder nach Osten und bekreuzigt den Altar,
wéhrend er spricht:

un.d. von diesem deinem &) deiage oeg !‘Ieu eBoAga marma
heiligen Ort. _~ eoovaB nTak dat.
) 3A

Dann setzt der Priester das Gebet weiter fort:

Die guten und die ciladlilly clallal) Wy N1 2¢ eonaner nNew

nutzlichen Dinge aber NHETEPNOYpPI  CagNI
lass uns zuteil werden, il &Y <l L’\ewla HUWOT NAN 3 x‘;
denn du hast uns Macht ., . NGOK Te €TakK
gegeben, auf OUaldal) w‘ 4543‘ unepWIYr  NAN 3
Schlangen und &ia i of €U EXEN  Nig09
Y CEal S Gt & Nes NIOGAH 8 Nesr exeN

Skorpione und jegliche o + :
Macht des Feindes zu JS ey clially n:s(:;g THpPC  NTe

treten. ) 3 |

< Der Diakon bereitet das Weihrauchgefal8 und hélt es bereit.

P

(§ti|l) Und fiihre uns Lbousd vy, [k ?pvoe, _ emepenTen
nicht in Versuchung, ~ €dovN emipacuoc @

sondern erldse uns von (LU 81 Ayl AAAR N&2,2€EN
dem Bosen. €BoAg,a TUTETa,WO%,

- )
Durch .die. Gnade, Tiaag by deadll ben  mpuoT  New
Barmherzigkeit und _ T NIMETQENQHT  New

-

Menschenliebe deines &N g."\bm ial) TueTuapwur 3 NTe

. EKLONOTENHC N HP!

eingeborenen Sohnes, Lig) (g Ll 8 HHGNGOIC 0%0 %e:}:
. -

unseres Herrn, Gottes > e ®

3 ., No%wTse o%0p,
und Erlésers Jesus c_wﬂj\ &W—' Mh_. s MencwTup Iicove
Christus, Ilr¢pic-Toce.
durch den dir gebuhren Al Al Ga Lsﬁ‘ i Par eTe  eBoa-
Ehre, Ruhm, oI TOTY epe WO
Verherrlichung und dsdddly Sall da) &g New  TTa0  New
Anbetung zusammen MIauag,! New ‘hTPOC'

g aa & (Bl gonperc ¢ ephipem
NAK Neway $ Neu
Hmue’o"na coovaB

mit ihm und dem
lebensspendenden und sl il %!

dir wesensgleichen _, B p
Heiligen Geist, jetzt, alle 89 oV & (gglidall ! Npeq‘ran o 0702,
NOMOO"'CIOC NEuaKe

Zeit und in alle Ewigkeit. gall JAJ &‘J ub‘ :H-"O.,-"w"c“wmﬁen
Amen. © ., New  @a eneg NTe

“s
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Zimbelstrophen

|°I’] 1.5. Die Zimbelstrophen 9oLy gL il ]é’ |

o

1.5.1. Einleitung — Ton ,,Watos* (mittwochs - samstags) i ¢

.0

« Das Volk singt die Zimbelstrophen nach dem Danksagungsgebet im Abend- und
Morgenweihrauch.

s An den ,Watos“ - Tagen (Mittwoch, Donnerstag, Freitag und Samstag) wird der
Gesang mit den folgenden zwei Strophen eingeleitet:

Herr erbarme dich. PJ 5. Kvpre enercon.

1. Wir beten an den ol oS sl T enorwyT wPiowT
Vater und den Sohn — ) nest Tlyupr 2 wew
und den Heiligen ¢« wdall z3 M g][j{nne'rua €oovaB ¢
Geist, — die 24 s JTprac €oovaB ¢

¢ gl <l Nomoowcroce

wesensgleiche —
Heilige Dreifaltigkeit. . jagall & (ggludall

2. (S) GegruRt sei die 3 _ e Sl () 2 Xepe FekKAHCIA

Kirche, — das Haus TIHI NTE NIATTEAOC $
der Engel. — Gegrifit aduudl ASBDlal) G XEPE ’l‘nﬁpeenoc :
sei die Jungfrau, — die . . eTacuec IlencwTHp.
unseren Erioser <9 ¢ sl
gebar. Ll

1.5.2. Einleitung Ton ,,Adam* (sonntags, montags und dienstags) i X ‘

< Der Diakon bringt dem Priester das Weihrauchgefal8 und der legt fiinf Lo6ffel
Weihrauch hinein. Der Priester segnet dabei den Weihrauchbehélter dreimal.
Wenn Mitzelebranten anwesend sind, dann machen diese die zweite
Segnung. Der Priester beweihrduchert das Volk und die Diakone singen
wédhrenddessen die Zimbelstrophen.

* Hinweis: Zimbelstrophen, siehe die Psalmodie, ab Seite 230:

« Die Zimbelstrophen werden nach dem Danksagungsgebet im Abend- und
Morgenweihrauch gesungen.

% An den ,,Adam“ - Tagen (Sonntag, Montag und Dienstag) wird mit den
folgenden vier Strophen eingeleitet:



Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Zimbelstrophen

Herr erbarme dich.

. Kommt lasst uns
anbeten, — die Heilige
Dreifaltigkeit, — den
Vater und den Sohn —
und den Heiligen
Geist.

. (S) Wir, die
christlichen — Volker,
— denn er ist — unser
wahrer Gott.

. Wir haben Hoffnung —
auf die heilige Maria.

— Moge Gott sich
unser erbarmen, -
durch ihre
Fursprachen.

. (S) Alle Ruhe —in der
Welt — kommt durch

das Gebet - der
heiligen Jungfrau
Maria.

iglAL ( aaoilh gllas 1 D\ 221Nt

R Lf'i“ cwji.él\
zols Ny &Y
. owd))

12 &Y (omanal)
Lhaiad) Ugd) ¢ 52

-

Langy 4 cad e

P s 2 () -

Bha Jad u-“ cell.d\

-

. ¢)ydad) as 4 doupddl)

douddl) ¢ 8 elay W,

FESRRT Korpre enencon.

UAPEN-
ovwwT ¢ N Tprac
eoovaB ¢ eTe PrwT
new Tlwwpr ¢ new
IImnewsea ecovas.

D NoN Ba NIAZOC $
NXpIcTIaNOC § $al
vap me Ilennowt
NAAHOINOCe

O~on 0% 2,EATIIC
NTanS den eHeoovaB
Uapsa s epe Pnort
Nal NAN $  oITeN
NecTrpecBia.e

O~xon o%vueTcennoc
$ Na,pHI 3EN TIIKOC0C
$ €BOASITEN THWAHA
s nTe Fasa Uapra
frnapeenoce.

¢ Hier kann nun entsprechend dem Anlass die passende Strophe gesungen
werden. Diese Strophen befinden sich im Teil ,Zimbelstrophen an
Festtagen®“, siehe die Psalmodie, Dateinummer: 03 ab Seite 239.

.0

0

1.5.3. Zimbelstrophen an allen Wochentagen

s Dann wird wie folgt weitergesungen:

1. Gegrut seist du SIS
Maria, — du schone =" ué‘
Taube. — Du hast fir &) (diwad) dalaaldl

uns geboren: — Gott T b ey
das Wort. Al 4 (W calg

Xepe ne Uapra
F6poumt €eNecwc
OHETACMICI NAN
u®Pnovt mAovoc.

e bl

-



Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Zimbelstrophen

. (S) Gegruldt seist du
Maria, — mit heiligem
Grul3. — Gegruft seist
du Maria, — Mutter
des Heiligen.

. GegruRt sei Michael,
— der grol3e Erzengel.
— Gegruft sei Gabriel,
— der auserwahlte
Verkundiger.

. (S) Gegrult seien die
Cherubim. — Gegruft
seien die Seraphim. —
Gegrufdt seien alle —
himmlischen
Heerscharen.

. Gegruft sei Johannes,
der grolde Vorlaufer. —
Gegrudt sei der
Priester, der Verwan-
dte Emmanuels.

. (S) Gegruldt seien
meine Herren — und
Vater, die Apostel. —
Gegrufdt seien die
Junger, — unseres
Herrn Jesus Christus.

. GegrufRt seist du, o
Martyrer, — gegrufdt
sei der Evangelist.
Gegrufdt sei der
Apostel: —  Abba
Markus, der
Gottesseher.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Zimbelstrophen

10.

11.

12.

. (S)

Gegrufldt  sei
Stephanus, - der
erste  Martyrer. -
Gegrufldt sei der
gesegnete -
Archidiakon.

. GegrufRt seist du, o

Martyrer, gegrufdt sei
der mutige Held,
gegru®t sei  der
Strebsame, mein
Herr, der Konig
Georg.

(S) Gegruft seist
du, 0 Martyrer,
gegru®t  sei  der
mutige Held, gegrufdt
sei der Strebsame,
Philopater
Merkourius.

Gegruft seist du, o
Martyrer, gegrufdt sei
der mutige Held,
gegru®t  sei  der
Strebsame, der

heilige Apa Mina.

(S) Gegrullt sei
unser Vater Abba
Antonius, - die
Leuchte des
Monchtums. -
Gegrufldt sei unser
Vater Abba Paul, -
der von Christus
Geliebte.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Zimbelstrophen

Bei Anwesenheit des Papstes wird die Zimbelstrophe ,, Tentso épox™ gesungen, siehe

Seite 241.

Bei Anwesenheit des Erzbischofs oder Bischofs wird die Zimbelstrophe ,,/le«
negkeydup” gesungen, siehe Seite 241.

/7
0’0

1.5.4. Abschluss der Zimbelstrophen

/7

13.

14.

die
der
der

Durch
Fursprachen
Mutter Gottes,
heiligen  Maria
gewahre uns, o Herr,
die Vergebung
unserer Sunden.

(S) Damit wir dich
preisen mit deinem
guten Vater und dem
Heiligen Geist, du bist
gekommen
(auferstanden)
hast uns  erlost,
erbarme dich unser.

und -

sl

b caixa
Sylras L

11

ale lady

ad) &

A3 .

&rren mipecBia
NTe teeoTokoc
eoova Uapras I16oic
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Cepeng,wc epok ¢ Neu
IlexiwT Navaeoc $
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coovaB ¢ %xe axi
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Das Gebet fiir die Entschlafenen

OBl 1) A o) X2

s | 1.6. Das Gebet fiir die
* Entschlafenen

% Waiéhrend Priester und Diakon den Altar umschreiten, singt das Volk die
Zimbelstrophen. An deren Ende spricht der Priester das Gebet fiir die
Entschlafenen.

% Das Gebet fiir die Entschlafenen wird im ganzen Jahr an jedem Tag beim

Abendweihrauch gebetet und auch an jedem Samstagmorgen, es sei denn, auf den

Samstag féllt ein Herrenfest oder der 29. eines koptischen Monats, ausgenommen

Tubah und Amschir.

P Betet! a “Wana.
D Erhebt euch zum Gebet! 1ghb Bolall € T(POCENXH
- CTAOHTE.
P Friede sei mit euch. act e Ipunu mact.
V' Und mit deinem Geiste. M‘ fﬂagjh Ke -Tw TninevwaTs
" - CO%e

P Wiederum lasst uns .2 4 leita M‘J ITaaim on ssapentao
beten zu Gott, dem °* / o eProvrt ILimanTo-
Allmachtigen, dem Vater Uglly L Ul (&) kpaTwp 3 ProT

unseres Herrn, Gottes S s %, ullen6orc 070,

und  Erissers Jesus ‘Gl gom Lualias Tlennonrt 07rop,

Christus MencwTup  lucowe
’ ILi¢pic-roce.

wir bitten dich und S dﬁj e T entso . 0702,

erflehen deine Glulte, ) :Ten*rwﬁa NTEKMET-

Menschenliebender, ) Cada U dadla avaeoc MuAIPWL.

gedenke, Herr, der 4, . u-*aj\ &5 jsj\ D prpreert IlGorc -

Seelen deiner Diener, ’  WreexcH NTe NeKeBraIk
die entschlafen sind, WLT  «ga8;  Gudl) %T&"'GNI‘CO‘T Nento
unserer  Vater  und .. .. NEW NENCNHOW.
Brider. Hisls
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Das Gebet fiir die Entschlafenen

D Bittet fir unsere Vater
und Bruder, die
entschlafen und aus
dem Leben geschieden

sind im Glauben an
Christus seit dem
Anfang.

Unsere heiligen Vater,
die Bischofoberhaupter,
Bischofe,  Erzpriester,
Priester, unsere Bruder,
die Diakone.

Unsere Monchsvater
und Laienvater und fur
alle Christen, damit
Christus, unser Gott,
ihren Seelen im
Paradies der Freude
ewige Ruhe schenke.
Uns moge er Erbarmen
erweisen und unsere
Sunden vergeben.

Herr erbarme dich.

P Bitte, o Herr, schenke
allen ihren Seelen Ruhe
im  Schol® unserer
heiligen Vater Abraham,
Isaak und Jakob.

38 e :Irwﬁg, €xeN Nentot
by Wl oo b'&ﬂ NENCNHO%

‘\343 ) u-'4-“ e‘ra'rem(o*r $
ATILUTON LUWOY DEN

Atk c_w..db Olady) dnagt wllicpicToc
L) foxen TIENER,o

e
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.

?u“j) ’." *éﬂ‘ Lul.i\ “GNIO‘T 2—:90"‘&.3
Napxuemcxonoc K€
(ALY LTy (ABLY) nentoT Nemickomoc ¢

ol « Ll sl m—:mo*]' Na, HS 0T MENOC
A NentoT

Uizl u-g-&ili urtpecﬁ'r*repoc $ New
o NENCNHOW NAIAKWN.
LTy cobaj) il Memot  maonaxoc
2N ’ K€ m—:mo*]' nmalxoc 3
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Das Gebet fiir die Entschlafenen

. o4 SV SPURY. ANOTWOY deN
ras e ‘f "Gk' %’ua NSQ?KOH $ ,I%XEN
L & duwor NTe TTewTON

H éen TUTIAPA AICOC
e—‘-‘-‘” u-“ﬁﬁ NT€ TTOYNOYo

P Versorge sie am Ort des
Grlnen, am Wasser der
Ruhe, im Paradies der & 4al}ll
Freude, i

A\ \"

%

an dem Ort, von dem ILisea e*raqq:w*r €BoA
’ ‘\AA < 43\ &ag.d\

Trauer, Kummer und = - Nél-l‘l'q NXe TuUKap,

Seufzen gewichen sind, ¢l mtssb CAY NeHT Nes TAYTIH New

im Licht deiner Heiligen. v 2 s Tia2. 08 BN Hov-
A oi 2 WINT NTE NHeoova B

o ~ " NTaKe

Erwecke ihre Kdrper auf RO S R ?ﬁ‘ €xeTornoc 1 NTovKe-
an dem Tag, den du CapZ, 2deN n1e2,00%

vorherbestimmt ~ hast aelgaS (dial) 4543\ eTakeawq 3 KaTa
nach deinen wahren NEKEMATTEAIA 2004HI

Verheiltungen, die nicht sl S A gl 0%02, N& THEBNOVX,

trugerisch sind.

Schenke ihnen die Giite “:"J-\i a4 ca EKeepxaprzecee

deines Versprechens: ~ 7 = NWOY NNIATA 60N NTE
Was kein Auge (s ‘d L (dac)se NEK  EMATTEAIR 8
gesehen, kein  Ohr . NHeTe ume BaA naw
gehért und kein aSJ UJ‘ A pawd alg €EPWOT: OVAE MTIE
Menschenherz gedacht . ,dg 8 ie s, MROX COOmONE ov2e

1!1'[0'6’! G?)PHI GXGN

hat,
T, H'T Npwaste

was du denen bereitet < .1 & L 45ae L JIHETaKceBTwTOw
hast, die deinen heiligen = " Provt  NnHeouer
Namen lieben. cogidl) Elall) umeKpan esoval.

Dann wird deinen Xe wuonN mo%w worn
Dienern  kein  Tod G G ¥ AN wnexeBrark AAAA

sondern Heimgang -31333\ 3:3 5 @ ovovrwTeB €BoA TiE.
zuteil. - f oo

Ist ihnen Nachlassigkeit j .1 3 Y& G lcxe A€ OFON 0%u€ET-
N UJ‘ ?G-‘AJ d
oder  Faulheit als J aasennc 61 epwor 3 re

Menschen widerfahren, ‘3*-“-‘3 P ‘Jﬁﬂs OVHGT&T‘T 20HY 2wC

die Fleisch angezogen 1A aié ‘m pwsu : G&TGP(POP"T
und diese Welt bewohnt ¢ e NO¥CAPZ, 0%0p, &A¥WW

T HEN MMAIKOCL0C.
haben, .PSL’J\

P
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Das Gebet fiir die Entschlafenen

P so vergib ihnen bitte, Cindag CJL“‘S Eala | Neok 2¢ swc

Gott, gemal deiner aS'aeoc 0%0p,

Gite und & M (.@JS\ adl) vuarpwir Dwowy

Menschenliebe Wy . apixa-Tazom Il6oic
b ; P /5/

Herr, deinen Dienern, Ol de o NrekeBrak

NXPICTIANOC NOpoo-

die orthodoxen Christen & &4l / 5 b
@b Ol Oumesigi) 0 rsen torko

auf dem ganzen

Y2 e 8

Erdkreis.  LglS Ao gSuual) MENH THPC.

Vom Osten zum ! ) Glaa G lexen msangar s
U"‘M‘S dJ

Westen und vom Fwre  Hp o wa

} Jladd) s ‘Lg_uu.. NEYUAN2,WTIT § New
Norden zum Suden, © = loxen  TempIT wa

jeden mit seinem sy K “—U—‘ﬂ‘ ) PpHc 3 THOvAI THOVAL

Namen und jede mit saly 2K ., K&Ta TEYpaAN New
ihrem Namen: Lass ~ - =7 towr towr  kaTa
sie, Herr, ruhen. (ML G L clgall, TIECPAN 3 Keepre

. MAMTON NWOT ¢ %W
o & ca e -
o )8y Nwow eBon.

Denn. keirler ist frei von JAUa A ! A.ﬂ; Xe WON Al
Unreinheit, selbst wenn €qoral GG(!)?;GB
sein Leben auf Erden 4ila Gil& gl ¢add OTAE KaN 07€2,00%
nur einen einzigen Tag NOTWT Te TEYWNSD

gedauert hat. u‘ﬁ“ &" ‘45‘3 ‘-&9—' ]al,[lxen KA, le

Aber jene, Gott, deren suall &7 G ah L] 320007 MEN 23 NH
J Gl @ b l TI60ic €ax6: wnno%w-

Seelen du, .. ;s YrorocH 23 ICTON

aufgenommen  hast, ‘A8 (aglds & &l .

lass ausruhen, und - nwow Ny 0%0%

. . ' Sigsla \yuu-\b LAPOTEPTENTIYA.

denlngs Hlmmelrelches / N*]'ue*ro*rpo NTe

wirdig sein. ATV IM| NIDHOTT

Uns aber schenke g -z Ld§ FA5 Gl ! DNON A€ THpen

christliche Vollendung, ap:xap:zecee NaN ¢

die dir wohlgefallt. 541\ (Aial) Gllas unenxwlc Ncprc-

) Tlanoc €YpanNaK

) ’5 ~ -
Gib ihnen und uns Anteil ﬁh‘"’ il &l yamek oo,

und Erbschaft mit all aa LU-\AJ L 1—"-“3 Owoz,  mor  nworw

' ili NEMAN NOWMEPOC ¢
deinen Heiligen. TUEP $
RO ts Ne o'ﬂ(?mpoc New

"7 nueeovas “THPO¥
N‘TM(.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Das Gebet fiir die Entschlafenen

V' Herr erbarme dich. 335 ¢y G Kerpre enercon.

PJ

P (Still) Dur'ch dje Gnade, clillly Laadil (\JM) ben mpmoT  New
Barmherzigkeit und -~ ” NIMETWENRHT  Nesw

-

Menschenliebe deines Slglll &dll 4daag tueTuampwur  nTe

eingeborenen Sohnes, . o o s TIEKMONOTENIC
unseres Herrn, Gottes Lells L ‘uﬁ ) LY W lWwpr l}_enb'otc 0702,
. ENNO%W 0%0
gl:\(:istulirlosers Jesus & ‘&*‘“ Y IencwTHp l:-lco'r?é
’ ILi¢picroce.
durch den dir gebiihren : ) ALB e &m g Par eTe  eBon-
Ehre, Ruhm, 2,1 TOTY epe mwow
Verherrlichung und dsdlidls Sallg da) &l Newt  TUTAI0  Nes
Anbet a3, Nesy
mri1tbe lijhnr?] jgzam(rjneer: CJJ” & 434 ‘J-' d-d-' ?npocxvnuc:c s
lebensspendenden und ) W\ N 4!\ 333\ CPITPETI NAK Newaq 3
dir  wesensgleichen s oas pemane
Heiligen Geist, " owvop,  Nomoowcroc
NEWAKe

jetzt, alle Zeitund inalle 3 0 - &, -5 Jnow wnew NcHow
Ewigkeit. Amen. A "JJ &9 & ¢ NIBEN o0
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Gebet fiir die Kranken

Kranken

1.7. Das Gebet fiir die .

o3 (fbﬂ‘ m\,i ] o3 ‘

X/
£ %4

Das Gebet fiir die Kranken wird bei jedem Morgenweihrauchgebet des
ganzen Jahres gesprochen, ausgenommen an Samstagen, weil stattdessen
das Gebet fiir die Entschlafenen gehalten wird.

Betet!

Erhebt euch zum Gebet!

Friede sei mit euch.

Und mit deinem Geiste.

Wiederum lasst uns
beten zu Gott, dem
Allmachtigen, dem
Vater unseres Herrn,
Gottes und Erlosers
Jesus Christus,

wir bitten dich und
erflehen deine Glte,
Menschenliebender,

gedenke, Herr, der
Kranken unter deinem
Volk.

Bittet fur unsere Vater
und Bruder, die an
irgendeiner  Krankheit
leiden, ob an diesem
oder an einem anderen
Ort, dass Christus unser
Gott uns und ihnen
Gesundheit und Heilung
schenkt und uns unsere
Sunden vergibt.

Ja Wana.
1ghh Blall €m TPOCEY X H
g CTaAOHTE.

Rt e Ipunu macte
L dlagts Kf.« TW TINETVATI
- CO%e

Ialis A Jledis Toakf, a2 on mapente,o
: d =9 ePbnovt IImanTo-

Uglly Uy W &b xpaTwp ¢ o
L7 .. ullenborc 0%0p,
(eal) ol Lualdl g TIennowt 0%0p,
’ IHencwTp  lhcowe
] ) . HrxpicToc.
O qkly gl
o 5 s . Tenteo 0%0p,
« ol iact ) dadla TeNTwBs, NTeKMET-
ATA60C TIUAIPWUL $

.. aprpuewi II601c Nnu-

5\’ o -
-dr"’*"’ €TWWNI N'Te
TIEKAAOCe.

v it 13T e A0 T WBa, €xen Nentot
Lisdly L) Ge lsolhl Ness NENCNHOY
&) cpase UK ajall €TWWN BEN XINWWNI
. . NiBen ¢ 1Te deN
S osiall 1w (2 G pagTomoc 1Te Ben was
s s . . .t NIEBN 8 oINA NTE
Gl &< ‘T J= Ilr¢picroc Ilennowt
agly W LGy €P2,M0T NAN Neuwow

. umovxar Ness
JAady sliddly 48l mTanbo ¢ WTeyxa

itk L NeNNOBI NAN €BoA.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Gebet fiir die Kranken

V  Herr erbarme dich.

P Pflege sie mit Erbarmen

und Barmherzigkeit,
heile sie. Entferne von
ihnen und uns jede
Krankheit, jedes Leiden
und vertreibe aus ihnen

den Hauch von
Krankheiten.
Richte die auf und

troste, die lange durch

ihre Krankheiten
behindert sind, und
befreie die, die von
unreinen Geistern

gequalt werden.
hab
mit
in

Befreie und

Erbarmen, Herr,
denen, die
Gefangnissen,
Gefangenschaften,
Verbannung,
Kriegsgefangenschaft
oder in bitterer Sklaverei
gefesselt sind.

Denn du Iost die
Gebundenen und

erhebst die Gefallenen.

Du Hoffnung derer, die
keine Hoffnung haben.
Helfer derer, die keine
Hilfe haben.

Troster derer, die
kleinmatig sind und
Hafen derer, die von
Stirmen  heimgesucht
werden.

.3 & g Kvpre eaencon.

a0 &
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ARl AR NWO.
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i ol €TTa20 EPATOY NNH
Coalalld) auly (uhagiyall € TATPASTOY EBPHIL

e A Gl G 385 Freoeamc wre nueTe
MON TOW 2,EATICS
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10200N To% BoHeoc.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Gebet fiir die Kranken

P Den Seelen aller, die
bedrangt oder
unterdruckt sind,

Herr, gib ihnen
Erbarmen,

gib ihnen Ruhe,

gib ihnen Erfrischung,
gib ihnen Gnade,

gib ihnen Unterstutzung,
gib ihnen Erlésung,

gib ihnen die Vergebung
der Sinden und Schuld.

Heile auch uns, o Herr,
die Krankheiten unserer
Seelen und unserer
Korper.

Du wahrer Arzt unserer
Seelen und Leiber, du
Versorger unserer
Korper, heile uns mit
deiner Gnade.

Herr erbarme dich.

(Still) Durch die Gnade,
Barmherzigkeit und
Menschenliebe deines
eingeborenen Sohnes,
unseres Herrn, Gottes und
Erlésers Jesus Christus,

durch den dir gebuhren
Ehre, Ruhm, Verherr-
lichung und Anbetung
zusammen mit ihm und
dem lebensspendenden
und dir wesensgleichen
Heiligen Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.

ALl 49 4% BoxcH NiBeN
g evaexgwx 070pg,

‘L&b ua 5ikal)g €TOTAMONI €XWOT,

&5 G ll‘lolr nwo< Il6oic No%v-
gt a

‘lal.u LG,L,;\ 290! NWOY NOTILTON $
: e 220! NWO%¥ no*rxﬁoﬁ s
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c 290! NWO¥ NovBoHeIa
4..1 l.g.hs
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galily BUUaA €BoA NTe NownoBi
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RERNT R A Do Ae g0 T6oic ¢
* . NIQWWNI NTE NENY¥CH
lgad (s ua\"\ 1A TAAOWONS 0702, N&
. NeNKecwua apidadpr

JLgdle Lalaal gﬁjb €PWOT.

L,Sél‘ niad) Gl Wl Mk s We
slaaly Lok NENYrwIH NELw
b clslaaly Ly NeNcw1eas

Usgas 2aa 08 Jad 15, TUETICKOTOC NTE CApZ,
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers  Gebet fiir die Reisenden

4

L)

1.8. Das Gebet fiir die
Reisenden

*

X Oﬁﬁw‘ 2.;;4\9; o

D)

s Das Gebet fiir die Reisenden wird im ganzen Jahr nach dem Gebet fiir die
Kranken im Morgenweihrauchgebet an jedem Tag gebetet, ausgenommen
samstags, sonntags und an Tagen, an denen ein Herrenfest gefeiert wird.

P Wir bitten dich und
erflehen deine Gute,
Menschenliebender,
gedenke, o] Herr,
unserer Vater und
Bruder, die auf Reisen

sind.

D Bittet fur unsere Vater und
Bruder, die auf Reisen sind
und fur die, die eine Reise in
allerlei Orte vorhaben, dass
Gott ihnen allen ihre Wege
ebne, sei es auf dem Meer,
auf den Flissen, auf den
Seen, auf den Reisewegen
(und in der Luft), dass
Christus, unser Gott
diejenigen, die ihre Reise
auf jegliche Art verrichten,
friedlich heimfuhrt und uns
unsere Sunden vergibt.

V' Herr erbarme dich.

P Und aller, die eine Reise
irgendwohin vorhaben.
Ebne ihnen allen ihre
Wege, sei es auf
Meeren, Flussen, Seen,
Landwegen, (in der Luft)
oder auf anderen
Reisewegen, jedem zu
jedem Ort. Bringe sie
zurdck in einen ruhigen
Hafen, zum Hafen des
Heils.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Gebet fiir die Reisenden

P Bitte, sei ihnen ein
Segelgefahrte und
Wegbegleiter.

Und geleite sie nach
Hause zuruck zu den
Ihren, von Freude erfullt
und mit Gesundheit
gestarkt.

Nimm Anteil an der
Arbeit deiner Diener in
jedem guten Werk.

Was uns selbst betrifft,
o Herr, bewahre unser
Fremdsein in dieser
Lebenszeit ohne
Schaden, ohne Sturme
und Sorgen bis ans
Ende.

Herr erbarme dich.

P (Still) Durch die Gnade,
Barmherzigkeit und
Menschenliebe deines
eingeborenen Sohnes,
unseres Herrn, Gottes

und Erlosers Jesus
Christus,

durch den dir gebuhren
Ehre, Ruhm,
Verherrlichung und
Anbetung  zusammen
mit ihm und dem

lebensspendenden und &
dir wesensgleichen
Heiligen Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Gebet fiir die Opfergaben

1.9. Das Gebet fiir die
Opfergaben

&

o0

Gl AN A0 ol

+» Das Gebet fiir die Opfergaben (und die Opfernden) wird im Morgenweihrauchgebet an
jedem Sonntag und an Herrenfesten anstelle des Gebets fiir die Reisenden gebetet,
ebenso im Morgenweihrauchgebet an Wochentagen, wenn die Gaben schon vorhanden
sind, und wenn direkt nach dem Morgenweihrauchgebet die Liturgie gefeiert wird. Wenn
es nicht im Morgenweihrauchgebet gesprochen wird wegen nicht vorhandener Gaben,

dann betet man es still vor der Lesung aus der Apostelgeschichte.

Wir bitten dich und
erflehen deine Giite,
Menschenliebender,

gedenke, o Herr, der
Opfer, der
Darbringungen und der
Danksagungen all derer,
die geopfert haben.

Tentoo 0702,
TENTWBp, NTEKMET-
pial) Cak b aFa00C MIMAIpW.
_ & / 3 a"i - -
Haa &5 b RN Dprpasew TI6o:c
NNIG’O’CI&. mnpocq)opa

ums < JSM.\AJ Gl B g mggerra,uo*r NTe NH
eTarepnpocdepiN.

dadlan fpa callaig pled

L

>

g2

.

«» Der Priester gibt einen Léffel Weihrauch ins WelhrauchgefaB hinein und spncht

P Zum Ruhme und zur gy  juiay  dals €ovTalo New ovwor
Ehre deines heiligen - ) y uneKpan eeovaB.
Namens. - gadl)

D Bittet fiir diejenigen, die sich = .. s : T wBs, exen nueTys
um die Opfer kimmern, um ~ ‘ ol b’&‘ uq)pwo'rg; $ NNrewvcra
die  Darbringungen, die ¢’ Rlly cAlalls nipocopa ¢ Nl&HanH
Erstlingsgaben, die Ole, den NINER, mceomo'rq:
Weihrauch, die Vorhange, ‘JJA-‘-“J “HJ-U-“J ‘JJS-‘-“J NICKETTACLA NIXWA uwg
die Lesebiicher, die GefalRe z.(z aap 8 NIKTUIAAION NTe
des Altars, dass Christus 3L ‘-HSJ “’)Mb "'”&"GP‘,’)(”O"’ﬁ ¢ aIna
unser Gott sie im C—v.u-d\ s cc_a.\.d\ u.abb NTe I%pIcTOC
himmlischen Jerusalem HMennovt TweBiw nwow
belohnt und uns unsere ?"L“JJ‘ o pelS Lgl) 5‘;‘: lepowcanns "’ll';

' i ws. . ThES NTEYXA NeNNoBI
Sdnden vergibt. -Ue‘-hﬁ | &J slacd) Nan tBoe

V  Herr erbarme dich. }sj &5 G K rpre eAenlcon.

P Nimm sie Cber deinem ay.x, & o gls Womnowr epok exen mek-
heiligen, lebendigen, ) ) B%CIACTHPION €ooval 3
himmlischen Altar an, wwesd) (bU «uital) NeANOFILON WTE The 3

< N _ &_, €0%Ceol NCGOINO"’CII s
als. Wohlgergch von ) JAa ”u A L xomn eTekaeThiy T
Welh'rauch fu'r deine Clpand) A u_m diadic €THeN mz}mow s eﬁom
Herrlichkeit in  den oITEN Tiwemws NTe
Himmeln, durch den «&iSBle dasd  dbauly yexasvenoc mew Nek-

Dienst deiner heiligen -

Engel und Erzengel.

Cramadal) IS 5Ly, APXHATTEROC €eovaB.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Gebet fiir die Opfergaben

P Wie du die Opfergaben des

gerechten Abel, das
Schlachtopfer unseres
Vaters Abraham und die
zwei Mdinzen der Witwe

angenommen hast,

so nimm dich ebenfalls aller
Gaben deiner Diener an,
derer, die viel besitzen und
derer, die wenig haben, der
verborgenen und der
offenbar dargebrachten.

Nimm dich auch derer an,
die zu dir mit Opfergaben
hineinkommen wollen und
es nicht kdnnen, und derer,
die zu dir gekommen sind
an diesem Tag mit diesen

Opfergaben.

Gib ihnen das
Unvergangliche als
Entgelt far die &
verganglichen  Dinge,

das Himmlische fur das
Irdische, das Ewige fur
das Zeitgebundene.
Fulle ihre Hauser und
Speicher mit allen
Gutern. Umgebe sie, o
Herr, mit der Kraft
deiner reinen Engel und
Erzengel.

Wie sie deines heiligen
Namens auf Erden
gedacht haben, so
gedenke auch ihrer in
deinem Konigreich. Und
auch in dieser Erdenzeit
verlasse sie nicht.

V Herr erbarme dich.

P (Still) Durch die Gnade...
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Glaubensbekenntnis

/7
I 0.0

] 1.10. Die Doxologien aus dem Buch der Psalmodie I X

X/
o

Der Priester umschreitet den Altar einmal und kiisst ihn. Er steht wieder auf der
Schwelle des Altars und spendet Weihrauch in die vier Himmelsrichtungen und dem
Evangelium, den Reliquien, seinen Briidern, den Priestern, einem nach dem
anderen, wie vorhin erklért.

Bei Anwesenheit des Papstes, Erzbischofs oder Bischofs spendet der Priester
zuerst ihnen allein Weihrauch, danach spendet er Weihrauch fiir alle Priester
gemeinsam, indem er zur Schwelle des Altars geht, sich in ihre Richtung beugt und
einmal Weihrauch spendet, ebenso noch einmal fiir die Diakone und noch einmal
fiir das Volk.

Der Priester hdngt dann das WeihrauchgefaB8 an der Schwelle des Altars auf oder
gibt es dem Diakon zum Aufhédngen, danach wirft er sich hin, einmal vor dem Alltar,
dann vor den Priestern, dann vor dem Volk und wartet dann neben dem Altar, bis
die Doxologien zu Ende gesungen sind und das Glaubensbekenntnis gesprochen
ist.

& I 1.11. Einleitung des Glaubensbekenntnisses I |

X/
L X4

Wir rthmen dich, du o Aagall ”m c“ L 53,“1. j]'eno‘:c: WWO VAT
Mutter des wahren = . uTovwint NTapukHi 8
Lichtes: Fhill Ll dadg Tentwor  Ne

wir verherrlichen dich, <&y caty) 5a Mfﬂ\ E:G:?I_W:B ;’:02 1:11'2;
heilige Jungfrau, Mutter 0 $ pess

Gottes, denn du gebarst plladl U“h‘ W caly :!?T‘:Kocuoc :r!:-}[);w‘;:}:
uns den Erloser der \_w,y_, ﬂé&éi( )o'roe, ot

Welt. Er kam und

.. NNENYYGHS
erloste unsere Seelen.

Verherrlichung sei dir, Liklag m:w L&l daall O~vwor nax IlennuB
unser Herr und Konig, HGNO"'PO Hlxplcvoc
Christus: Du Ruhm der «del  Jad  (Zswall TWovWor  NNraTIOC-

TOAOC ¢ TIXAOUM NTE
Apostel, du Krone der dulgs gl 46-*-‘“3\ (k) NIapTYpOC ¢ TIOEAHA
Martyrer, du Jubel der

. el A NNIAIKEOC ¢ TTAXPO
Gerechten, .du Stérke ¢Sl Sl ¢ Gadaduall HNIEKKAHCIA 3 TIXW
der Gemeinden, du Llil) Gy €BoA WTe ninoBi 8

Vergebung der Stnden!

Wir  verkiinden  die | 4y & JM_‘_‘:ﬂ—csua,umg; N rprac

Heilige  Dreifaltigkeit, = T €eovaB 3 _€c  BeN
den einen Gott: Al daly EgaY ovmeonort NowwT 3
Wir beten ihn an, ;  TENOTWYT uuoc

. . . °4=-A-L9 Tentwow Nac
wir verherrlichen ihn. *

Herr, erbarme dich csof B . ez 8. K'c' 1€ €AEHCON $
b bl b K?Ple €AEHCON $

Herr, erbarme dich, _ K P N :

Herr, segne uns. Amen. cal b &5 6 k:}{’:f EvAoTHCON
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Glaubensbekenntnis

1.12. Das Glaubensbekenntnis [** T ennap T <>

Wir glauben an den 4 caly Al Gk T ennaaT eovnowt

einen Gott; - R NovwTPNovT
Gott den Vater, S\ (g Ll (Y PrwT l'[mfm*ro-
den Allméachtigen, KPaATwp 3 PHETAY-

S L ‘U‘JY‘J sladd) eamo n'Tc})e New
mcae,r s nne‘To'ma'r
epwo'c NEW NHETE
NCENAY EPWOT ANe

Schopfer des Himmels
und der Erde, Y L
alles Sichtbaren und

Unsichtbaren.

Wir glauben an den + TennagT eovborc

E3di caaly Qi (b

einen Herrn NovwT §8 lucowe
Jesus Christus, caaaal) 4 () ‘C__m:d\ ILlicpicToc  Thwwps
Gottes einzigen Sohn, utPnowt TI1920-

JS (8 Y Ga 43334‘ NOTENHCS TiIMICT €BOA

geboren aus dem Vater
Sen PrwT Iaxwor

vor aller Zeit: . S
< NNIEWN “THPO¥S
Licht vom Lichte, o W) . 2w . 0TOYWINI €BoA den
¢
wahrer Gott vom G T ApH o8 OV OV WINS :.o'mo'c"j'
wahren Gott, (3 4 ) G NTADUHI  eBoABen
owrNovwt NTacpuHr S

gezeugt, nicht Tain  Le lale, OTMCI TE 0TeaMI0
geschaffen, eines ‘e R AN TIE $ 0%02200%CIOC
Wesens mit dem Vater; <& 3;3\ uﬁ u)J jLuu ne Ney P1wT dpueTa
durch ihn ist alles . awB  niBen  wom

Fiir uns Menschen und a3 U e gsﬁ\ i ¢ Par eTe eoBHTEN

um unseres Heils willen ANON 3a NIpwas Ness
ist er vom Himmel LA Jal dag ¢ a0 eeBe meNovxal 3 Al
herabgestiegen. s EMECHT €BoA  BeN

cslaldl G 05 sre s

Er hat Fleisch s o s <& &Y6lcapZ €BoA BeN
angenommen durch CJJ” Gy IImnevua eoovaB 3
den Heiligen Geist, von ai%  (ag ‘u.mJ\ new eBo Ben llapla
der Jungfrau Maria und e ool Tnapeenoc 3 ovoe
ist Mensch geworden. -Gl e[l aqjeppwas
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Glaubensbekenntnis

“ Er wurde

unserer statt,

hat gelitten und st
begraben worden.
Am dritten Tage
auferstanden von den
Toten gemall  der
Schrift,

“* aufgefahren in den
Himmel; sitzt er zur

Rechten seines Vaters.

Und SO wird er
wiederkommen in
seiner Herrlichkeit, zu

richten die Lebenden
und die Toten, und
seiner Herrschaft wird
kein Ende sein.

* Ja, wir glauben an den
Heiligen Geist,
der Herr ist und

lebendig macht,

der aus dem Vater
hervorgeht,

der mit dem Vater und
dem Sohn angebetet
und verherrlicht wird.

Er hat gesprochen
durch die Propheten.

* Wir glauben an die eine,
heilige, universale und
apostolische Kirche.

gekreuzigt
unter Pontius Pilatus an

qu ‘AQ IJJOTOQ

’, PONIN 2009009 €2,pHI
‘,.3 9 u-h-‘-d‘ u*h My EXWN Na.g,pen
Ilon-rioc  IIraa-Tocs
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‘_ﬁ’;ﬁ\ & ‘u,.ia\ I1601c npeqy smwn3
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Gott erbarme dich

* Wir bekennen die eine Baa)y Aldghra Cifinig 2 :Il'eneponomovrn
Taufe zur Vergebung ~ - . i NOvYWUC NOvWwWT ¢

der Siinden. Glil) giieal €xw  eBoA  NTe
NinoBie

« Das Volk singt die letzte Strophe des Glaubensbekenntnisses:

“ Wir erwarten die ‘ij&‘ ialid it :Il'euxo'm‘g*r eBoA

Auferstehung der Toten " 5&‘1’2,6 NltanacTactc
und das Leben der ¢« _aall Slag NTE  NMIpequwowTTS
kommenden Welt. . New  THOND  NTE
Amen. (el TUEWN EONHOYS

A 4HNe
*2*] 1.13. Gott erbarme dich i X I

« Der Priester steht nach Osten gewendet vor dem Heiligtum, nimmt von dem
Diakon das Kreuz und drei brennende Kerzen in die rechte Hand, segnet das
Volk und spricht:

P Gott erbarme dich Jﬁ (Gaa, ) ?GJ-“ Prow] nar nan
unser, hab Erbarmen 6€W OTNAI epon°

mit uns, begnade uns! Qe Cagly ‘mJ WEN,H'T 33 PON.
V. Amen. ] FVETTI
P Erhére uns! Liraids CwTes epon.
V. Amen. ] HVETTI
P Segne uns, (S L Cuo'r €poN $
bewahre uns, ) 259 apee, epou s
hilf uns! «Lldalg Ap1BoHEIN €PON.
ey
V. Amen. el D 2eHN.

P Nimm deinen Zorn von L\:- Siad 8 ‘me UMTTEK X WNT

uns, kehre gnadig mit €BoAg,apon s

deiner Erldsung bei uns &1y «EhaMiy Ladidly XeMTENYINS BeN

ein und vergib uns arn o 1z, TIEKOTXAL § 070, X2

unsere Siinden. Lblad W yennoBr nan €Boe
D22,

V. Amen. 3( |

g b | . _
(Herr erbarme dich)®* = ) O ( Krpre €eaencon ) *
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Das Evangeliumsgebet

| 1.14. Das Evangeliumsgebet | ** d#\ﬂ 2\;—93 Ji o

P Betet! S Wana

D Erhebt euch zum gk soLall G TIPOCETHH
Gebet. i CTAOHTE.

+»+ Der Priester wendet sich nach Westen zum Volk, dreht sich nach rechts, segnet das
Volk einmal und spricht

P

Friede sei mit euch!

V  Und mit deinem Geiste.

RU AL Ipunn mact.
e s Wl Ke Tw iNev1aTI cove

¢ Der Priester kiisst das Kreuz, gibt es dem Diakon. Dann nimmt der Priester das
Weihrauchgefal und spricht das Gebet zum Evangelium:

P

Meister, Herr Jesus
Christus, unser Gott,
der zu seinen heiligen,
ehrwirdigen  Jungern
und reinen Aposteln
gesprochen hat;

Viele Propheten und
Gerechte sehnten sich
zu sehen, was ihr seht,
und haben es nicht
gesehen, und zu horen,
was ihr hort, und haben
es nicht gehort.

Selig aber sind eure
Augen, dass sie sehen,
und eure Ohren, dass
sie horen.

Mache uns wdurdig, deine
heiligen  Evangelien zu
horen und danach zu

handeln durch die Gebete
deiner Heiligen.

Betet um des heiligen
Evangeliums Willen.

Herr erbarme dich.

& Py TI60ic lucowc

Sl S L A
e 3 " IlrcprcToc Iennowt ¢

J& i Uyl wall pueTagOC NNeY-
PR . " v <.z ASI0C E€ETTAIHOWT
Al £ Adl) adiadal «

UuMJSAS UM,, 4/~,M nuaeHTHc 0?0&

: Jlgll) 4L} g NaTocToROC €00va Be

EuiS Uy sl ) € eamuny itpodn

= ] THC  Nem  2,AN6MHI
Al L Moy G \sgad) avepemewaun  enaw
L .. _ ENHETETENNAY €pWOY
lgpana Ols 1o als C9X owop, MmOwNAT ¢ 0vO3,
?}3 Ghadd A U €cwTeEM . ENHETETEN-
J = CWTEN EPWOY  0%02,
| heaiad UTTOTCWTEU.
HNoewTen 2¢ wowni-

L, :}( %o ez.a’i l.fni | !
= ‘fuha = ATOY NNETenNBaA «xe

ey eg;uig Jad Y cenaw 3 Nem neTen-
_ MAWK XE CECWTEM.

2

.&Q.uu
Jary A & iaiudld Uapenepmenmwa
W& O & NCWTEM 070,  EIpI
cllb A0AR Alall NNekevaTTEAION
. €oovaB 3 deN NITWBp,

Ew® Nre Ny €00vAB NTAK.
Jaiyl dal e lla Ilpocevrzacee “rmep
A L/ ATION
-t} eopx TTEAION,
PEG AT Krpre eaencon.
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P Gedenke auch, Herr s uyge u laf %3 Dprpueri  2e  on
aller, die uns gebeten . IlennuB 3 Nowvon mBen
haben, ihrer in unseren ‘-A?“‘JS"' & gl Gl ETAT2,0NZEN NAN €€p-

Gebeten und Bitten zu il loldy  Lile s
gedenken, die wir dir

s 5 TIOWUENT 8 BEN neu‘j'g,o
New nen*TwBe, €TENIP!

& L@_,\ <L) 1-“?-*4-' 2U®OY enggwl 23PpOK

darbringen, Herr, unser TI601c Tennowt.

Gott. igd)

Den Seelen derer, die ‘1943)5 i Gl NueTavepyopn ueu:
uns vorausgegangen KOT LAILTON Nwow @
und entschlafen sind, a5l (agaii NHETWONI  MATAA-

gib Ruhe. Heile die 6wor. Xe nook

Tap

A W &l &Y e menwns THpOw $

Kranken.
NEL TIENOWXA! “THpPOW
i Lsla LdS L
Denn du bist es, S U )‘ NEsr  TeNp,EATIC
unser aller Leben, e

ot “THPO%Y H
unser aller Erldsung, ‘L‘,K Lijlacsy ‘L‘,ls po

NEx

MENTAAOO ~THpow ¢

unser aller Hoffnung, LAS A L\QJ e TENANACTACIC

unser aller Heil,

THPEN
unser aller Auferstehung. pen.

P (Still) Zu dir empor wy guj gl ey () 002 Mook  meTen-

senden wir Ehre, Ruhm, OYWpPN  NAK 6“39‘”' :
Verherrlichun und & JSY\J Al (58 ‘_A\ WITWON NEW TIITAIO NEW

g : fmpockwnmeic 8 Nes
Anbetung, mit deinem @LA\ Al aa (3L TekiwT Nasaooc mew

guten Vater, und dem

X! u*:‘-a\ ‘ﬁ)ﬂ IImnevua coovaB

lebensspendenden und ="~ Npeq‘ran.éo ¢  owop
dir wesensgleichen ¢lsl 385 &) &l gslual NOW00%CIOC NEMAK.
Heiligen Geist, TNow New ncuo'c' NiBen
. , , (g sl ad uib New wa enep, NTe
jetzt, alle Zeit und in alle . NiEN€s, THPOY § AMHN.
Ewigkeit. Amen. Ol

D Steht auf in Ehrfurcht plad 4 Gy s

C-TaeHTe meTa PpoBow

vor Gott, um das heilige ~ ’ 9‘50"' AKOVCWOUEN To¥

Evangelium zu héren . wagl) d:m‘g\ ATION EPATTEAION.

¢ Der Priester betet in koptischer Sprache:

L)

P  Gesegnet sei er, der kommt A N anl N Sl Yerapwor T Nxe
im Namen des Herrn der ‘?JS = 9#\1 % bHeoNHOY DeN E})pau
Heerscharen. .ci\gdl) ull6orc e Nracoss
Segne, o Herr, die Lesung : | _ay a6 ok Kwpie evaovhcon ex

des heiligen Evangeliums o

nach [Matthéus / Markus / (. ) uul'é:d\ dm‘:!\ EVATTEAION
Lukas / Johannes]. ANATNWCUA .
V  Ehre sei dir, o Herr. .ciaj G oSl aaall .ﬁ.oz_& ct K't’ple.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers  Die Evangeliumslesung

o2 1.15. Die Evangeliumslesung ] - |

X/
o0

D

Der Priester verlédsst das Heiligtum und spendet Weihrauch an dem Evangeliar, die anderen
Priester kommen und kiissen das Evangeliar und sprechen dabei: ,,Verbeugt euch vor dem
Evangelium Jesu Christi“. Nachdem alle das Evangeliar gekiisst haben, kiisst es auch der
zelebrierende Priester und gibt das Weihrauchgefal an den mitzelebrierenden Priester, geht
dann zum Lesepult um das Evangelium vorzulesen, oder der mitzelebrierende Priester liest
es oder ein Diakon. Aber wenn der Papst, Erzbischof oder Bischof anwesend ist, wird er der
Vorleser sein, er liest es von der Schwelle des Altars, sein Gesicht zum Westen gewendet,
zum Volk und dem zelebrierenden Priester. Wahrend der Lesung spendet er dem Evangeliar
Weihrauch. Der Diakon erhebt das Kreuz und ruft:

Erhebt euch und steht in Gottesfurcht, seid aufmerksam in Weisheit, um
das heilige Evangelium zu hoéren. Ein Abschnitt aus dem heiligen
Evangelium nach [Matthius / Markus / Lukas / Johannes], dem
Evangelisten und reinen Apostel. Sein Segen sei mit uns.

nser Herr, unser ot o .. Ilen6orc owvop, Ilen-
Unse e" , unser Gott, 3.1 9 U@}J i H 2 I
unser Erloser und unser No<¥ 0¥ o0, €N-

2 e o
aller  Koénig, Jesus gy LS LSy COTHp  070g, Men-
owvpo <THpen lucowe

Christus, der Sohn des S PR WA TLiscpic-Toc Twsp:
lebendigen Gottes, ihm ~ : wPnovt eTond ¢

gebuhrt Ehre in -3 ) el Al g MIWOW NAY WA ENER,e
Ewigkeit.

Der Priester liest das Evangelium in koptischer Sprache vor und schliet mit dem
Folgenden ab:

Ehre sei unserem Gott \j 1 gy iial IMiwor da Ilennowt
in die Ewigkeit der = T T me wa  eNep NTe
Ewigkeiten. Amen. cOal (Cas¥) NIeNeR, 3 3aeHN.

Am Ende der Evangeliumslesung spendet der Priester dreimal Weihrauch in
Richtung des Lesepultes und spricht:
Die Einleitung zum Psalm wird gesprochen:

Aus den Psalmen unseres Lehrers David, des Propheten. Sein Segen sei mit
uns. Amen.

Bei Anwesenheit des Papstes/ Bischofs sagt der Vorleser zum Schluss des Psalms
Sie sollen ihn erheben in der Versammlung des Volkes und beim Sitzen der
Altesten ihn loben. Und machte seine Geschlechter wie eine Schatherde.
Das werden die Aufrichtigen sehen und sich freuen. Der Herr hat es
geschworen und wird es nicht bereuen: Du bist Priester bis in Ewigkeit nach
der Ordnung Melchisedeks. Der Herr zu deiner Rechten, unser heiliger
Vater, der Patriarch, Papst Abba (..).

Bei Anwesenheit des Papstes / Bischofs wird folgendes hinzugefiigt
und unser Vater, der Bischof (der Erzbischof), Abba (..). Moge der Herr ihr
Leben bewahren. Halleluja.
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Die Einleitung zum Evangelium wird gesprochen:

Gesegnet sei der, der kommt im Namen des Herrn. Unser Herr, unser Gott,
unser Erléser und unser aller Konig, Jesus Christus, der Sohn des
lebendigen Gottes, ihm gebiihrt Ehre in Ewigkeit. Amen.

Nachdem das Evangelium in koptischer Sprache gelesen wurde, wird es nun in
gleicher Ordnung in anderen Sprachen (Arabisch und Deutsch) gelesen. Das
Evangelium wird vorgelesen und am Ende spricht das Volk: ,,Ehre sei Gott in
Ewigkeit*.

Im Abendweihrauchgebet wird hier eine Predigt vorgelesen oder gehalten, dann
folgt die Lesung des Synaxariums, falls an dem Tag morgens kein Gottesdienst
stattgefunden hat und das Synaxarium des Tages noch nicht gelesen wurde.

o 1.16. Die Evangeliumsantwort i o |

X/
o0

X/
L X4

\'

An gewbhnlichen Tagen wird die folgende Hymne als Evangeliumsantwort gesungen.
Je nach Anlass werden noch andere Strophen hinzugefiigt.

Lasst uns unseren . .ualia gt UapenovowyT wllen-
Erloser, — den gltigen ~, ) COTHP 3§ THUAIPOW
Menschenliebenden S Al llall il Nasaeoc ¢ Xe Neoy

AYWENHT dapon

anbeten, — denn er war Lialig il clide agqi  owos, agcwt

barmherzig mit uns, —er
kam und hat uns erl0st.

22900

Gepriesen sei der Vater . wis §) djla 4% Xe YocuapworT Nxe

— und der Sohn und der PiwT new Tlgups

Hellige Geist, — die Gl (uddl gglly New Tinevsea

w

vollkommene 2 i y .
odaag Al dad (Jal&l) eracyk €BoA

Dreifaltigkeit. —  Wir
beten sie an und Tentwor Nace
verherrlichen sie.

Der Priester setzt das Gebet fort. Er steht an der Schwelle des Altars, mit dem
Weihrauchgefd an der Hand, und betet die fiinf kleinen Bittgebete.

Es folgen die fiinf kurzen Bittgebete fiir den Frieden, die Véter, den Ort, je nach Jahreszeit
fiir die Gewdésser, Pflanzen oder Friichte und fiir die Versammlungen. Sie werden oft still
gebetet, da sie mit Ausnahme des Gebets fiir die Versammlungen ein weiteres Mal in der
Liturgie gebetet werden; danach geht es weiter auf Seite 32.

Der Priester gibt dann das Weihrauchgefd8 dem Diakon. Beim Morgenweihrauchopfer hdngt
der Diakon das WeihrauchgefaB3 auf, beim Abendweihrauchopfer I6scht er es. das Volk betet
das Gebet ,,Vater unser* Seite 2

Vater unser im el uﬁ (.9-33\ ULJ Xe IlemtwT €T HEN oo
Himmel... ’ = E T
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Die 3 Absolutionsgebete

3o ] 1.17. Die drei Absolutionsgebete ] X I

+» Der Priester nimmt das Kreuz in die Hand und wendet sich nach Osten. Er spricht
die drei Absolutionen an den Sohn, die ersten zwei Absolutionen still. Zur dritten
wendet er sich zum Volk und betet laut. Die erste Absolution, still:
V. Durch Christus Jesus oo - ) €N ILi¢picToc
! L) ot auially ib Tent P
unseren Herrn. g - Hcowc LLenDoIC.

D Verbeugt eure Haupter Sl a&ias s laia) J AC KEDAAAC VLN
vor dem Herrn! Gl pSsdy Lot Tw Koprow kama re.

V  Vor dir, o Herr. 5 G dalal Enwmion cor Kerpre.

*%* Das Volk neigt die Haupter bis zum Ende der beiden kommenden Absolutionen. Der Priester
spricht die zweite Absolution, es ist ein Gebet der Unterwerfung an den Sohn, der Priester
spricht es, wdhrend er immer noch nach Osten schaut.

*%* Bei Anwesenheit des Papstes, Erzbischofs oder Bischofs ist er es, der das

Unterwerfungsgebet spricht und das Volk mit dem Kreuz segnet, und er spricht auch die

Absolutionen und den Entlassungssegen.

D Hort in Gottesfurcht zu. 3y Lijd,  {gieal Ilpocxwuen  Oeow
(Amen). i i " seTa doBows (asmn).

(o))
++ Der Priester wendet sich nach Westen, segnet mit dem Kreuz in der Hand das Volk
und spricht:

P Friede sei mit euch! oK e Ipunu mact.
V. Und mit deinem Geiste. 1o dagls Ke T TnnNeruwaT:
" - CO%e

o] 1.17.1. Das dritte Gebet der Absolution an den Sohn — |
bnuB Tl6osc

«»+» Der Priester spricht das dritte Gebet der Absolution laut mit dem Blick gegen Westen
und mit verneigtem Kopf

P Meister, Herr Jesus 2z, 2y As- s DnuB Tl6orc lucowc
M ol B gl o
Christus, eingeborener < - IIixpicroc 3 Ilimono-

Sohn, das Wort Gottes =33 &) “C-.'*f“}‘ sennc  n{upr  ovop,
NAosoc NTe Pnow

des Vaters, der d_y alle é&' LS;}‘ (¥ 4 4l WPy ¢ PHETAYCWAT
Ketten unserer Sunden - g WeNawp, NIBEN NTe

zerbrochen hast durch s Whlba cllly ds 00 ool e o rren

dein lebensspend- 1 _is4t 4] Jib NequKkawe, — NowvXal
endes, erlosendes .. NpeqTanNdO0.
Leiden, -Aadl)
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P

X/
0‘0

P

X/
0‘0

P

| PreTaqmip  edown

. O3l dag csﬁ
Jingern ins  Antlitz LA@A ZeN Tp,0 NNeJaFIOC

gehaucht und zu deinen ‘JLG-W‘ Al s Gauwddll MUABHTHC 3 0%O0R,
reinen Aposteln NATIOCTOAOC €60%aB

gesprochen hast: 341 s easproc mwov.

der du deinen heiligen .4 g5

Empfangt den Heiligen | A | ey Xe 61 NWTEN
Gotl Wem hr g Ot O £ i norTInevsea ecqovas ¢

Siinden Vergebt, dem séﬁlél.hi }éﬁ ?"J‘é'é NHG‘TGTGNN&.X&. .
; NownoBi Nwov eBoA

sind sie vergeben; wem . s FIP .
) ; 9 2 ‘e@ )R cexH Nwow €BoA ¢
ihr die Vergebung .

. . . o A it ‘ 0"'03, NHETETEN-
verweigert, dem ist sie A YOI Naont 0%
verweigert. i) CENBELONT 11wOTe

Du hast auch dem, der :, uu U Ll &9 & Neoxk on +no%w

als Priester tatig ist, .~ .~ IlenwuB orTen wex-
durch deine heiligen = Jlghy) i) )@ xmocToroc €eowaB s

Apostel die Gnade cigigsl) ué & sbans uaﬁ AKEP2,0°T NNHET-

) ler Zoit €pe,wB JeN OvuET-
gegebpen, zu aller Zeitin i€ ‘A u‘-v i< ovHB KaTa cHOW BeN

deiner heiligen Kirche TEKEKKAHCIA €007aB
auf Erden die Siinden Gl gk & il 2 €%a NoBI €BoA »1%en

zu  vergeben, alle iy g afy e THKARI 8 0T0p EcwNg,

Ketten der =7 7T C _, ovoz, €Bwa  eBoa
Ungerechtigkeit zZu 'g“m‘ Glaly gs NoNawe, MifeN  NTe
Taakia.

binden und zu l6sen.
Jetzt auch bitten wir o fis e Lo o3 Jnow on Tentso

dich und erflehen deine 0v0p, TeNTwBp 3
Gute, c_\u L d;)..m uA N‘Texne'ras'aeoc
Menschenliebender, fur Tiarpowur 3 €2,PHI

deine Diener. d.\.\.\ﬁ o J‘“""S‘ €XeN NeKeBIAIK.

Er bekreuzigt zweimal das Volk

Meine Vater und meine
Bruder.

Lialy AU Naio] new nacnHOY.

Er bekreuzigt sich selbst

Meine Schwachheit, die MNew -TameTxwB ¢

wir unsere Haupter vor 5 ‘A Nat e'TKw‘Ax
deiner heiligen Herr- eu\ e@*ﬂw Caiaihl) nnowxqmo'n WITENO0
lichkeit niederbeugen: ‘., LIEKWOT €00%7a B,
Gewahre uns dein udial) dans

Cagnr nan sumexnas s
0702, CWAT NCNAT2,
AL el NiBen NTe NenNoBr.

Erbarmen und zerbrich A€ adadly (3l5ad; a5
alle Ketten unserer éh“ v

Sudnden.
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P Und wenn Yvir gesundigt uad.d\ Glhai 8 ub lcxe 2¢ aNep 2,1 NNoB!
haben wider dich, €poK BeN o'c'em 1€ €N
wissentlich oder ‘?k. J-R-\ 3l éda.. (i OTMETATENS $ 1€ den
unwissentlich, in der Ruhe- - O'O"MG‘T(A.)?x&g, ug,l-m' H

losigkeit des Herzens oder J Jadlly 3 clal) &J“ 1'Te €N ﬂa.wﬁ $ 1'Te BeN
durch Taten, Worte oder  _ay 3\ oJ yﬂ Tcax: 3 1Te €BoA den

Niedrigkeit des Herzens, T 7 7 EITE 0mMeTKONXT N HT.
SO gewahre du uns, o .Herr, N &Jw\ 3:“ L & Neoxk q)m-lB PHET-
der du die Schwachheit der CWorN NOMETACOENHC
Menschen kennst, als Guter kg @L@S Ju.d\ N‘Te NIpwur 8 pwc
und  Menschen-liebender . avaeoc 0%o0p, IITEN
die Vergebung unserer UJ"'"L‘J?"“ aell ¢ i pout ¢ Dwowf apr-
Sinden. Lal.\l.h; XAPIZECOE NaN UTTHW
€BoA NTe NenNoBI.
«» Er bekreuzigt sich wieder selbst.
P Segne uns. LS,L Cuo% epone.
*» Er bekreuzigt den Klerus und die Diener. .
P Reinige uns und sprich Al (Lygha ) Us-TovBon $ aprren
uns frei. Npesg,€.
¢ Er bekreuzigt das Volk.
P Und spr.lch dein ganzes i il May !‘[eu TEKAAOC “THpY
Volk frei. ’ NpeL,€.
«»+ Hier gedenkt der Priester der Namen derer, die er erwdhnen will. Dann betet er
weiter:
P Erflille uns mit deiner ;- soz o sy MagTen eBoAdeN Tek-
A Lagdy “ﬂfb} Oa Lkl o'? 0%02, COVTWNEN
Furcht und starke uns, - ?)5 2
. . . YT 3\ edowvn EMEKOYW
damit wir deinen guten 4&&all  dia)) o) &
. ] €007aB NATAO0N.
und heiligen  Willen dadliall
erfullen. ’
Denn du .bISt ?s, unser ﬁ:= ’Sb‘ﬁéi\yﬁ &5 oy Xe NeoK Fap Te Ilen-
Gott und dir gebiihrt Ehre, Nowt s €pe Ttle't' New

Ruhm, Verherrlichung und 3galdlg J.db 4-‘,)5319 MITAI0 § New TUAMAR!

Anbetung zusammen mit

deinem guten Vater und CJL‘S‘ ‘J""‘ i (Bl GP"PGW Nak

IlexiwT Navaeoc ¢

€n JrpockwnHcic §

New
NEev

dem Heiligen Geist, der m‘,ﬁ-“}‘ u_,,m\ C’JSL’ ILitner s, coovah
lebensspendend und ~ T NpeqTaNS0 0702, NOMO-

wesensgleich ist mit dir, A (Gl Garcroc Mesake

jetzt, alle Zeit und in alle ,{ j Jof ) JFvow ne MCHO"‘ NiBen $
Ewigkeit. Amen. A "’JJ uj JSJ c New g;a eneg NT€ NiEN€Eg,

cCyaal ‘L@s U924l THPOW $ AMHN.

+» Danach legt der Priester das Kreuz auf das Evangeliar und kiisst beide (Kreuz und
Evangeliar), danach tut das ganze Volk es ihm gleich, zuerst empfangen die Médnner,

dann die Frauen den Segen. Wédhrenddessen singt das Volk etwas Passendes.
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X 1.18. Abschluss der Gebete des Abend- und Morgenweihrauchs ] X

< shaal) i ¢y gil8
¢ 1.18.1.Abschlusshymne deLaiay)

0‘0

P Amen, Halleluja. Ehre _su sal .Lgldla .ol sy Da2wn0vIa 3
sei dem Vater und dem T Aoza Iatpr ke Tiw
Sohn und dem Heiligen couidll zoslly Oy ke aviw Tlnewsea-Tr 3
Geist, jetzt, alle Zeit und s M «olsl 385 oY) Ke nvn ke ai ke i

i alle Ewickeit. A TO¥C EWNAC TWN
In alle EwIgKeIl. Amen. 1., .C&;‘ «saal CWONWN ZAUHN. :Temm‘g

. . M - -
Wir rufen und sprechen: * . cBoA eNxw Mmoct xe
unser Herr  Jesus gsa LW b :Gdi@ g Tlen6osc  lucowe
Christus: gl ILi¢picroc.

** Das Volk betet je nach Jahreszeit eins der drei Gebete fiir die Gewdsser, die Saaten
oder das Wetter und die Friichte.

% AuBerhalb Agyptens werden alle drei nach einander gebetet:
Vv o . . . - . RN s -
% Segne die Lifte des izl dygaf ey e Cuow ‘enanp NTe

Himmels, “r(})e H

% segne das Wasser des ¢ lgi¥) slia &l)lu < “* cuow eNIuwo
Flusses, , uprapo $

% segne die Saaten und die -<&adly 9,3 b “ cuov  encrf  New
Krauter. NICI®e

** Zum Abschluss:

V Moge dein Erbarmen und &MJ Sliaa ugﬂ Uape meknar wew
dein Frieden eine Festung 2 ™ TEKRIPHNH ¢ o!

fiir dein Volk sein. _AaE Luas NCOBT mmexAaoce

% Bei Anwesenheit des Papstes / Bischofs singen das Volk und die Diakone die Hymne
»Axor" Seite 245, anschlieBend schlieBen sie mit der folgenden Passage ab:

V  Erlése uns und erbarme &5 b L Laaly Lald Cwt wuon ovop, Nai
dich unser. T Na.Ne o
Herr erbarme dich, aa)) & b aa)l Kwpre  ‘enehcon.
Herr erbarme dich. VPIE EAEHCON,

Herr segne uns. Amen. L) ol el &5 Kwpie  evaosucon
Segne mich, segne AMHN ¢ cuo% e€por 8

mich, siche die Reue, «Atilaall W .2X(ile cuow  epor 2 e
. TueTanoia $ Xw NH!

\éergib mir, sprichden LAl dz ¢« 193] €BoRA 8 xw WITICOT.
egen. -
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>
>

o | 1.18.2. Der Abschlusssegen an den ,,gewohnlichen* Tagen des | .
Jahres (Sanaui) / Der erste Segen

L)
L)

P Gott begnade uns, er ALy Lo il 44 Prowrt  egewen-

segne uns. Der Herr QHT da.pon H
lasse sein Angesicht Lale  4gay gl €qjecatow  €poN 3
Uber uns leuchten und .. EYeorwnp, umEYR0

a3 15 €5, pHI exwn $ 0%v0p,
€YENAT NaN.

erbarme sich unser.

Herr, rette dein Volk, Al o ! 5G] IT6o:c NO2,E
segne dein Erbe, weide " :UTIGK:A&OC : cuovw
deine Herde. Erhebe sie LA\ ééi-bb ags) “ﬂ:ﬂ €TEKKAHPONOMIA. 3
auf ewig. AMONI  uuwow 3
4-'\1‘ 6acor Wwa eneg.

Lass du wachsen die ¢ hoif s 6°1c1 wiTaAn
Schar der Christen 358 Gl Dul-w @ F nmxp:c*nanoc
durch die Kraft des le- eaal) culall rTeEN Txoy -
bensspendenden i cTavpoc

Kreuzes. NPeYTaANDO.

=

Sowie durch die Gebete S ety eyipa Srren nifeo New
und Furbitten, die dir =° m*rwﬁe, e*rec:p:
unaufhorlich  fir uns (s JS e Lgmuuwo'r S8 poN

darbringen unser aller ; £ u NcHow NiBen $ nxe
Herrin und Konigin, die °~ % L renbore NNHB

z

Mutter Gottes, die reine sﬁmy ;\M:,w‘ AJ‘;I\ ‘T“PGNB ’1'960:}'_0'(00

heilige Maria. B ﬁ; ""i aAFIx
s TOPIGe

Die drei groRen Graial) £Laial) du)_d\ Mes muigoneT Nnyt

leuchtenden  Heiligen Npeqepo't’wtm

Michael, Gabriel und JlyEs Jsilise « gk eooval 3 Uixana
Ness SaBpIHA  New

Raphael. Lild), g Papana.

Die vier unleiblichgn Lall clbgls 4-*-')‘1‘3 Nesw ”m'q'ro'r

Lebewesen, die NZWON  NACWUA-

vierundzwanzig Priester ‘\uﬂb ((alaial) & TOC $ New TXOTT

und alle himmlischen , . Yo LTIpEC-

Heerscharen. 05 s {9 sl BvTepoc ¢ New
Lead) claial NITASMA  THpPOW

Ailacd) Y5 NETTOTPANION.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Abschlusshymne und Segen

P Der heilige Johannes
der Taufer und die
Hundert-

vierundvierzigtausend.

Meine Herren und
Vater, die Apostel; die
drei heiligen Junglinge

und der heilige
Stephanus.
Der Gottesseher, der

Evangelist Markus, der =

Apostel, der Heilige und
Martyrer.

Der heilige Georg, der
heilige Theodorus,
Philopater Merkourius,
der heilige Apa Mina
und alle Reihen der
Martyrer.

Unser Vater, der
gerechte und grol3e
Abba Antonius; der

fromme Abba Paulus

und die drei heiligen
Abba Makari.

Unser Vater Abba
Johannes; unser Vater
Abba Pischoi; unser
Vater Abba Paul aus
Tamouh; unsere zwei
romischen Vater
Maximus und
Domadius.

s s aate Mese masioc
) > I 1wannne rupeqfwuc
ddally (O)dazal) § New TiWeE 2,M€ YTov

N

z e Oe
Al & 4-*-,-9‘219

Nese naboic niot
‘ 8 L
d“uj‘ il u-'“ Y3 NATOCTOAOC ¢ Ne

¢ Cmaddl) 48 PP Tigor'y NaAow

N NaATIOC ¢ NeW TATIOC
Gugiliind Gusddlly Crepanoce
Sy s < . Nesw THIOEWPINOC
Lhaly) Ay R P
Tk Sy ne*c'as's'emc*mc
Guddl) gl by Uapxoc TUATIOC-

ToAoc €o0%aB 070y,
gl 23 PTYPOCe

s il Nes TmATI0C
R 'Tewpv:oc $  New
¢ Guyals Cusdilly Tas10c Oco2wpoc 3

Nesw PraonaTHp
cougnsia alshdy Uepxowproc ¢ ness
niasioc ana Wiuna
35 clsa U Gulilly New  TiX0poc  THPY

L e)3gid Cilae NT€ NISAPT¥POCe

il (3 lsical) Ligals : Nes TTENIWT
e N2AIKeoc iyt
Jlly cussishil Lif aBBa  DTwnioc 3
New TremH: aBBa
s “M‘J Ns: Wl TTawne s Neaw
TWouT eooval

Ol s aBBa Uaxapi.

Nese nemiwT aBB8a
Usds ‘uy Ll gl lowannHe ¢ New men-
Wil Uy cgodun Wil 10T aBBa Iligen 3

New TeNIOT aBBa
Llgalg ‘@J-‘M‘ ¥ Tlawae TUpe-

Tauuop, New Nentot
ugaala lag npwueoc  Uazmeoc
-ugdlagdy

Neww A 029€TIOC,
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Abschlusshymne und Segen

Mew memiwT aBBa
) Uwer & wew migue
Jagd & 52 SNs Mb YIT WUAPTYPOC.

P Unser Vater Abba Mose (g L

Ui gal
und die 49 Martyrer. i

Alle  Scharen  der i ilas 4 ) Mew mxopoc THpy

Kreuztrager, der = | NTe mc*rawpoq})opoc

Frommen und 3l culall ¢ Nemt NremHI New

Gerechten; alle weisen 3 .. X NIAIKEOC 3 Nes

’ ey «Craadally

Jungfrauen und der MicaBewr “THpo¥

Engel dieses Uy (cilaall (g)inll MTTAPOENOC 3 Nem
MATTEAOC NTe

esegneten Tages. R R <

gesed 9 LA agill 12 15 fep 00
€TCUAPWOY T,

s Zu dieser Stelle nennt der Priester die Namen des Patrons der Kirche und der
Heiligen des Tages und spricht danach weiter:

P Zuerst und zuletzt durch Ao 3A1) cM\J\ 5l M}J Mew nicuor nteeo-

den Segen der Mutter = "~ Tokoc €eovaB ¢
Gottes, der heiligen und -b3Ts 950 <aija Salall fasra Uapra wyopn
reinen Maria. New daee

X/

% Sonntags spricht er dazu den folgenden Satz:

Nes mcuo'r NTKevpr-

P Und durch den Segen csﬁ‘ aad) ase M}J
des Sonntags unseres ~ &KH NTe IlencwTHp
guten Erlosers. C-“-*‘m 1-‘*,4,3“3 N&AT300C.

«» Danach spricht der Priester weiter:

P Ihr heiliger Segen, ihre § .5 s €pe oY CUOT
Gnade, Kraft, Gabe, ) " eoovaB ¢ New TmoY-
Liebe und ihr Beistand ‘eé-‘ﬁs (pgiarig 2,990°T NEM TOVXOM $
seien mit uns allen bisin . 2= st NEL “TOVXAPIC Nesr

a aomal ‘P25 JowATATIH 8 Nem
LS Lia ¢y o83 ‘;‘s*,', g g <TovBoHeOIA W
... . NEMAN THPEN @a

ol ) A evea, 8 Batmme

die Ewigkeit. Amen.

Christus unser Gott. RETEI i Lé\ Ilrcpicroc Ilennowt

V. Amen. Es soll sein. T Dusn ecewwmi.

UJSA cu.\.A
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Abschlusshymne und Segen

7
7
0.0

» Der Priester kann bei Zeitmangel ab dieser Stelle den Abschlusssegen beten.

Er wendet sich nach Osten und spricht:

P Konig des Friedens, \jcf ST Ql'[ovpo NTe TopHnH
— gib uns deinen o T3 220! NaN
Frieden, — festige in uns <&l W ) 2 (dadli NTEKQIPHNH 3 CEuNI
deinen Frieden, — und ot % ver e.n, NN NTEKIPHNH 3
vergib uns  unsere Lblas W J“‘"J %&  NeNNOBr  NaN
Siinden. eBo2.

Qenn dein ist die Kraft, iy oyl\ A oy Xe owK Te xow

die Herrlichkeit, der Ness Wwo s Nes

Segen und die Macht in ‘A.N\ ui\ Jadly (A5l mcnov New A NAR!

Ewigkeit. Amen. wa €NER, $ AMHN,
el

< Das Volk betet: Vater unser im Himmel (Seite 2).

RN . oo

¢ 1.18.3. Die Entlassung ¢
< Der Priester entldsst das Volk in Frieden mit diesem Entlassungssegen.

P Die Gnade unseres Ligl L":'J i .. H xapic Tov Kewpiow
Herrn, Gottes  und ~Ae ke Oecor ke
Erlésers Jesus Christus c-u-d\ &y chhfa Y g‘C”T"POC “”:”" Lucow
sei mit euch allen. Geht pad) S n&':fr:;‘:f ¢ ;"’;f;r:

. . w [
h|r? |nl Frieden, der Herr llau‘genw*reu Ben
sei mit euch allen. ‘,s,_,. UJ;\ a St owaipuny ¢ Tl6oic

NELWTEN.

« Oder spricht Folgendes:

P Die Liebe thtes, des 3. g “_m & , Eas'am :ro'rpeo'c Ke
Vaters, und die Gnade g &°TPOC 3 K€ H Xapic-
seines  eingeborenen Lglls L’CU il o) :I’.O"' K ”0"05'2'5\"0"'0
Sohnes, unseres Herrn, . , . O'w TpioT A€ Ke
Gottes und Erlésers &M lualiay Ocor ke  cwTHpoc

© _ _ ) Huwn lsico Xptc*ro'r
Jesus Christus, und die u}” 45)% G’ A s ke H Komwma Ke H
Gemeinschaft und AWpER TO¥ AFIOV
Gabe des Heiligen & &9 ‘U‘m‘ Cﬂ‘ IInewsea-Toc 8 1H meTa
Geistes seien mit euch . MANTWN TUW®N,
allen. -

P~ Geht hin in Frieden und Bla s lgiadl llag;enw*re:w . Zen
der Friede des Herrn sei _ O'Oi%bﬂ”m" ¢ TTRIPHNH
mit euch allen. Amen. . (i) ¢aSa, < ,yl) l1borc NEUWTEN

o M &‘ JS ‘THPO"' 1 &MHNO
V  Und mit deinem Geiste. L@\ Hasg) pas Ke -Tw Tinewsea 11 cove
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Darbringung des Lammes

. 2. Die Liturgie des heiligen Basilius, der Erzbischof von Caesarea N
O b °
Fanapopa nTe masioc mesaror Bacraroc
nremickonoc NTe Kecapra

2.1. Die Darbringung des Lammes
X X
2.1.1.Der Zelebrant priift sich selbst

p'ki|

Der Priester erforscht seine Gedanken und Taten, innen wie au8en. Vor allem ist wichtig: Er
soll rein sein von jedem Makel, damit er nicht selbst dem Gericht verféllt - nach den Worten
des Heiligen Paulus im ersten Korintherbrief: ,,Wer also unwiirdig von dem Brot isst und aus
dem Kelch des Herrn trinkt, macht sich schuldig am Leib und am Blut des Herrn. Jeder soll
sich selbst priifen; erst dann soll er von dem Brot essen und aus dem Kelch trinken. Denn
wer davon isst und trinkt, ohne zu bedenken, dass es der Leib des Herrn ist, der zieht sich
das Gericht zu, indem er isst und trinkt. Deswegen sind unter euch viele schwach und krank
und nicht wenige sind schon entschlafen. Gingen wir mit uns selbst ins Gericht, dann
wiirden wir nicht gerichtet” (1.Kor 11, 27-31).

Der Priester sollte auch mit allen Menschen verséhnt sein: ,,Wenn du deine Opfergabe zum
Altar bringst und dir dabei einféllt, dass dein Bruder etwas gegen dich hat, so lass deine
Gabe dort vor dem Altar liegen; geh und verséhne dich zuerst mit deinem Bruder, dann
komm und opfere deine Gabe“ (Mt 5, 23-24).

,»,Und wenn ihr beten wollt und ihr habt einem anderen etwas vorzuwerfen, dann vergebt ihm,
damit auch euer Vater im Himmel euch eure Verfehlungen vergibt. Wenn ihr aber nicht
vergebt, dann wird euch euer Vater im Himmel eure Verfehlungen auch nicht vergeben* (Mk
11, 25-26).

Im AuBerlichen sollen sein Kérper und seine Kleidung rein, seine Hinde und FiiBe
gewaschen sein (Ex 30, 17-21). Er sollte darauf achten, dass er schon ab Mitternacht sich
von Speisen enthalten hat.

Der Priester legt die liturgischen Gewénder (Tunika und Tailassan) an, nachdem er sie
bekreuzigt und gesegnet hat. Beim Anlegen der Gewédnder sprechen der Priester und auch
die Diakone still die Psalmen 29 LXX 307 (Agpeya, dritte Stunde) und 92 LXX (931 (Agpeya,
sechste Stunde). Die Diakone singen wdhrenddessen den Segenshymnus.

AL IS e [T G of S A0S a9 J3IA) b . Dajlsg SsJo Ajpafy S1S GAISH begpion of G

(i GRS (s 1 Gl s 5 FET 1id 08T G o 2ol (s il 53 it Ligin S
KL ol 5 <l Go sy G Go 8 13Sa5 adi Slady) paZid Gl cdady ) tid A Lyd
23 Alinds G i 38 Vi J3 G o3 dua i o el Lip i3 ks S glinRS 8t iy
(31 =27 : 11 4SI ) "LE 53 (&) Uil e UaS3 18 5T S G9add o julSs

e [ ASY 5 EST Mikg pdal] ) il Eadd Gl : Uit 58] (posand) fa Blbucrs ISI G55
iy (24 523 ¢ 5 i) "B alfy e isieng ] g gt Byl il il 518 i s i
Y Spal] A ol (4 L 3 i G 5,5 55T e 28 IS G 1y jib 6 O pliad widly i L
o 585 A1) SIS Gl (265 25+ 11 ga ) 55 Lad cfsaial) 5 (il aSof i § w3 Jg5ii5 31 5
£6 ) LS Bling o 28 = 26 1 26 o ) L)) ke Aady G150 sen g0 sl SEL g s
Oy (21 = 17 : 30 ga3) 4y 4y ey (pudlally pnl) ki 599 of ia g Ay (54
A Ui 5 ol 51 Lin
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Vorbereitung des Altars

2.1.2.Gebet zur Vorbereitung des Altars *

Die Diakone halten deren Tuniken (arabisch: Tuneja) und Epitrachelion (arabisch:
Patraschel) in den Hdanden und stehen damit vor dem Priester, der deren und seine
Tunika mit dem Kreuz dreimal segnet und dabei spricht:

Im Namen des Vaters . i, - e W9 acls ben Pppan w¥PrwT
und des Sohnes und gty Ol ‘“: nese  Tlgupr e
des Heiligen Geistes,  .aalsh 4yl Ludal) Ilmnewssa  coovalB
des einen Gottes. orNO%Y | NOYWT.

1. Gepriesen sei Gott, Bli O A a1 YeuapworT  Nxe
der  Vater, der °* Pyort ®ProwT

Allmachtige. Amen. el (S0 }Tmanvoxpa*rwp s
A 94HN,

Amen. el D 1 HN.

2. errlesen sei sein \. oy 4 &ja.2 YeuapworT _ Nxe
eingeborener Sohn, - ° TEMONOT ENHC OTIE
Jesus Christus, <\, gawall gsii Pt Incowe IlixcprcToc
unser Herr. Amen. ’ ~ _ Ilen6oic ¢ asann.

Ol
Amen. el D 1 HN.

3. Gepriesen sei der  iin . i 44 3‘[‘cuapwo'r'r Nxe
Heilige Geist, der sl ool el IImnevrua  eeoval

Troster. Amen. el (GRAl MTAPAKAHTON :
AUHNe
Amen. aal H\ETTIT

-

Ehre und Ruhm, Ruhm Wi gl Taa Ovrwor new ovTal0
und Ehre der Heiligen ’ ‘ OV TAI0 NEY OVWOY

Dreifaltigkeit, dem Vater « 9A8l) &gl Jada g Wimanasa T prac

und dem Sohn und dem  ,. . _ Dot new Tlwup
Heiligen Geist. Tl Ol Y new Ilmnewsa
s2,. €60%aB.
oudhl

Das Volk betet: Vater unser im Himmel (Seite 2).
Der Priester und die Diakone beten zwei Psalmen, wéahrend sie ihre Tuniken anlegen:
o ,lch will dich erheben, Herr .. “ (Ps 29 LXX [30) (Dritte Stunde).
o ,,Der Herr ist Kbnig geworden, er hat sich mit Wohlgestalt bekleidet, ..” (Ps 92
LXX [e31) (Sechste Stunde).
Wéhrenddessen singen die Diakone die Segenshymne ,,Wir beten an den Vater des

Lichts .. “ , 7 enorw‘(y‘r“
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Segenshymne ,.Wir beten an*

L (4

2.1.3.Die Segenshymne ,,Wir beten an“ / ,, T enovweyT* *

L (4

Die Hymne , Xepe Uapra towpw* wird an folgenden Anlasse gesungen:

K/

Wir beten an den Vater
des Lichts, seinen
eingeborenen Sohn und
den Heiligen Geist, den
Troster, die wesens-
gleiche Dreifaltigkeit.

% am Ende der Trauungszeremonien.
Ay sl QY e
(Gl oy caagl

L (Solual) &gt

« AnschlieBend folgt die folgende Hymne:

1. Gegruft sei Maria, die ;g1

. Welche

Konigin, die nicht
alternde  Weinrebe,
die kein Winzer
gemuht hat. In ihr
findet sich die Traube
des Lebens.

. Der Sohn Gottes

nahm wahrhaftig Leib
aus der Jungfrau an.
Sie gebar Ihn. Er
erloste uns und
vergab uns unsere
Sunden.

Du fandest Gnade, o
du Braut. Viele
sprachen uber deinen
Ruhm, denn das Wort
des Vaters kam und
nahm Leib von dir an.
Frau auf
Erden wurde Mutter
Gottes aulder dir. Da
du eine irdische Frau
bist, wurdest du
Mutter des Schopfers.

aiyal  adld)
P P ECRAF O
Sagy g Laly
) dgkie \gad

daaall 4
cehiadl  a Alad

Ay Laliy sy

<Y dalS (N i)

lia Laty A
sal) e bl 4
g & & cla
Cipa dpa)l Byl Y
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+ wahrend die Diakone vor der Liturgie ihre Tunika anlegen.
s wahrend der Prozession an Abendweihrauchgebeten in der Marienfastenzeit
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acuct 1uoy acgewy
0N § AYXa NENNOBI
Nan €BoA.

Dpexes 0%2,10T W
‘ng.)e?xe*{ H RANUHY
AWCAXI €EMETAIO
x€ a TAOY0C NTE
PrwT ¢ 1 aybicapz
€BoA NBAHT.
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ProvT eBHA €po $ xe

NOO owcainl  Npesm-
NKag! § apeepuasw
UTIPEYCWN T,




Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Segenshymne ,.Wir beten an*

. Viele Frauen gewannen
Ruhm und erlangten das
Konigreich, aber sie
erreichten nicht deine
Ehre. Du, die Schone
unter den Frauen.

. Du bist die hohe Burg,
in der der Schatz
gefunden wurde. Er
ist Emmanuel. Er kam
und wohnte in deinem
Leib.

. Lasst uns ruhmen die
Jungfraulichkeit der
Braut ohne Makel, die
Reine und voll-
kommene Heilige, die
Mutter Gottes, Maria.

. Du bist erhabener als
der Himmel, du bist
verehrter als die Erde
und all der Schopfung
in ihr, denn du
wurdest die Mutter
des Schopfers.

. Du bist in Wahrheit,
das reine brautliche
Zimmer des Christus
des Brautigams,
gemal der
Prophezeiungen.

Sei unsere
Fursprecherin, unser
aller Herrin, Mutter
Gottes, Maria, Mutter
Jesu Christi, damit er
uns unsere Sunden
vergibt!

clalf Bl S plus .5 NOTUHY
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sl 4 gaag (o)
el Jusibe

ik 8 dag
gl Adgly a)ild.
AR 3E i A
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Moo sap aanewc 3
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Hymne ,.K0Onig des Friedens

R/
0’0

2.1.4.Die Hymne ,,Konig des Friedens*

)

s Der folgende Gesang wird an den Festtagen und beim Umschreiten des
Kirchenraums gesungen.

1.

Konig des Friedens,
— gib uns deinen

Frieden, — festige in W JJE A
uns deinen Frieden, — : .

) - cae s\~ -
und vergib uns unsere ool D
Sunden. Abdad
(S) Zerstreue — die iz éﬁ

Feinde der Kirche, — . o
beschiitze sie,— damit @ (lgiady (Al

sie auf ewig nicht Foo < __
° T ) et

wankt.

Emmanuel, unser Al follie
Gott, — ist jetzt in & bel ‘J‘“f '
unserer Mitte,- mit der aas %) Lhadg
Herrlichkeit  seines 54 " ¢
Vaters, — und des -l s g 4l

Heiligen Geistes.

(S) Damit er uns alle  \;i¢ LS, Ll ( ~) )

segnet, — unsere a
Herzen reinigt — und A&y «Lagld sglaig
unsere seelischen — ‘;u 11 aial
und leiblichen —~9% ‘oA
Krankheiten heilt. 1_‘,41_;“;19
Wir beten dich an, o l.gﬂ S AL
Christus, - ”‘ T
zusammen mit dul e gl
deinem guten Vater,— . s
und dem Heiligen Tl gllall
Geist, — denn du bist cugf &Y (il
gekommen s .

[auferstanden]  und

hast uns erlost.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Gebet nach der Vorbereitung

¢ Der Priester begriilt seine Briider, die Priester und bittet sie um Absolution. Priester
und Diakon betreten den Altarraum, der Priester steht an seinem gewohnten Platz
westlich vom Altar, der Diakon steht ihm gegeniiber. Der Priester legt das Biindel
mit den heiligen liturgischen GefdBen (Kelch, Patene, Stern und Eucharistieloffel)
vor sich nieder, segnet das Biindel mit dem dreimal-Bekreuzigen und 16st den
fiinffachen Knoten des Biindels auf und bedeckt den Altar mit den Vela. Er beginnt
mit dem still gesprochenen Vorbereitungsgebet.

P Im Namen des Vaters _ s .- S oy, Den Ppan wPiwT
s Ol &Y Al

und des Sohnes und des gl ol é“: new  Tlwupr  wes

Heiligen Geistes, des .dald) M:J\ widl) IImnevsa  €oovas

einen Gottes. ovNowT Novw T,

1. Gepriesen sei Gott, 115 (&) a1 YeuapworT Nxe
der  Vater, der > ° i} Prowt PrwT
Allmachtige. Amen. - Cal QS ﬂtnan*roxpavrwp :

AMHNe

2. Gepriesen sei sein tagll Ad) dls.2 YeuapworT Nxe
eingeborener Sohn, °- " ’ TIEY2ONOT ENHC
Jesus Christus, unser ¢y gowall ggia  NHPI Lucovc
Herr. Amen. ’ .. IlixprcToc Ienbore 3

{Oml o Ramn.

3. Gepriesen sei der 14 i g 2 JCMAPWORT Nxe
Heilige Geist, der it ijd\ Lhka.3 Ilinnewsa  eooval
Troster. Amen. el (GRAl) MmApAKAHTON :

AVHNe

Ehre und Ruhm, Ruhm Wi daggly Tada O'r?uo:r NELL o'c':Tafo s

und Ehre der Heiligen =~ <7 0vTal0 New ovwor 3

Dreifaltigkeit, dem &igllill Jadag wimanasia Tpac ¢

Vater und dem Sohn oo P17 new Iwupr new

und dem Heiligen Nl Y ‘gﬂjm‘ IImnevua coovaBe
Geist. .ww\ CJJ)Tb

¢ Hier packt der Priester die heiligen AltargefiBe aus dem Biindel aus, er legt sie auf dem Altar
zurecht, nachdem er die Oberfliche jedes einzelnen Gerédts mit einem trockenen Tuch
abgewischt hat, und ordnet jedes Gerét an seinen Platz, den Kelch, die Patene, den Stern
und den Eucharistiel6ffel und deckt jedes mit einem Velum ab, dabei betet er das folgende
Gebet weiter:

«* Nach dem Gebet wirft der Priester sich vor dem Altar nieder und kiisst ihn.

¢ Jetzt beginnen die Stundengebete und zwar folgendermafen:

1. An allen Sonntagen des Jahres werden die Psalmen der dritten und sechsten Stunde
zusammen gelesen und anschlieBend das Evangelium der jeweiligen Stunde
vorgelesen.

2. In der Fastenzeit sowie mittwochs und freitags werden die Psalmen und das Evan-
gelium der dritten Stunde gelesen, es folgen die Psalmen der sechsten und neunten
Stunde zusammen sowie das Evangelium jeder Stunde.

3. In der groBen Fastenzeit und wédhrend der Jona-Fastenzeit werden die Psalmen der
dritten, sechsten, neunten, elften und zwdlften Stunde zusammen gelesen und
danach das Evangelium jeder Stunde.

4. Am Ende der Stundengebete sagt das Volk die ,Einleitung des
Glaubensbekenntnisses” (Seite 24) und das Glaubensbekenntnis (Seite 25).
Wéhrenddessen vollzieht der Priester die Handwaschung.
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. 2.1.5. Agpeya - Gebete der 3. und 6. Stunde .

2.1.5.1. Agpeya - Die dritte Stunde — Das Evangelium

P Ehre sei unserem Gott. Ein Abschnitt aus dem heiligen Evangelium nach
Johannes (Joh 14, 26-31 und 15, 1-3), dem Evangelisten und reinen
Apostel, sein Segen sei mit uns, Amen.

%% Der Beistand aber, der Heilige Geist, den der Vater in meinem Namen senden
wird, der wird euch alles lehren und euch an alles erinnern,
was ich euch gesagt habe.
*7 Frieden hinterlasse ich euch, meinen Frieden gebe ich euch;
nicht einen Frieden, wie die Welt ihn gibt,
gebe ich euch. Euer Herz beunruhige sich nicht und verzage nicht.
28 Thr habt gehort, dass ich zu euch sagte: Ich gehe fort und komme wieder
zu euch zuriick. Wenn 1hr mich lieb hittet, wiirdet ihr euch freuen,
dass ich zum Vater gehe; denn der Vater ist grof3er als ich.
29 Jetzt schon habe ich es euch gesagt, bevor es geschieht,
damit ihr, wenn es geschieht, zum Glauben kommt.
39 Ich werde nicht mehr viel zu euch sagen; denn es kommt
der Herrscher der Welt. Uber mich hat er keine Macht,
3l aber die Welt soll erkennen, dass ich den Vater liebe und so handle, wie es
mir der Vater aufgetragen hat. Steht auf, wir wollen weggehen von hier.
"Ich bin der wahre Weinstock, und mein Vater ist der Winzer.
? Jede Rebe an mir, die keine Frucht bringt, schneidet er ab, und jede Rebe,
die Frucht bringt, reinigt er, damit sie mehr Frucht bringt.
3 Thr seid schon rein durch das Wort, das ich zu euch gesagt habe.
Bleibt in mir, dann bleibe ich in euch. Ehre sei Gott in Ewigkeit.

V. Wir beten dich an, o Ten-ou-ooscht emmok jreno'rwg)"r 990K ®
Christus, zusammen mit o- Pi-echris-tos : nem IIr¢picToc .3 New
deinem guten Vater, Pek-joot en-aghathos: IexiwT Navae0c3
und dem Heiligen Geist, nem Pi-epnewma N€ H'""e""_‘!&
denn [du bist ethouab : ge [aki]* ak- eooral 3 xe [axi]*
gekommen] ' und hast sooti emmon nai nan. akcwt aumon  Nai
uns erlést, erbarme dich Na.ne
unser.

! geboren ,, AWUACK “, getauft ,,&KGI(DMC“, gekreuzigt ,, &"'6.(‘91(“, auferstanden ,, AK~-TWNK “.

46



Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Agpeya — Evangelium der 3. Stunde

L)

IQ:.I A de L) BDluaa Juad) — sl u.u\fé KX

dalilly jadill Usgs Jle Uil (uad) (o (b . Osar) iyl (raliaSsd o
el L lssaa e 885 alhl
(3—1:15531—26: 14) Ua g Ualaa Juadf (e

o 08 AR 9gh ¢ panly G Ayt gl) (Gud £930 (o) pla a2
Cuhal Y L alhe] Allall el LS Gud L a&ds | U etk 280 851 i 27
£33 Yy aSisle
T8 s Al EREEY 30 WT & e f % Leky AR % oA . 28
e el ol 38 o Y g
sl O s e & 0B G 0 8y 2
e G A Gady T Al 138 Gy . dd 1 LS ARATK) it 30
Ga (il \sagh (b3S o ilagl LSy ¢l daad T allad) gl 90 Gt
ALY aly Adiadal) dajSh) ga U]
& L Uy o g0 L4y K€ oM WSl 05T G AT 0B Ga Ay
Jadld A a3l
Nasgod lak ajoha Al-Masie7, 3] e A oA Bl
ma3a abika al-sale7, ual-ro7 al- , 0 o A o Ll
kodos, le-2annaka [atajta] ua [eudl] Y et £a My ‘,CJ’ )
5allas-tana, er7amna. Lasyl (Uialdg

PP P,
2 el (Clla (Cadie) &aaly

47



Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Agpeya — Evangelium der 3. Stunde

% Dann betet der Priester:

1. Deinen Heiligen Geist, Herr, den du auf deine heiligen Jiinger und
ehrwiirdigen Apostel herabgesandt hast in der dritten Stunde, nimm nicht von
uns, du Gerechter, sondern erneuere ihn in unserem Inneren. Erschaffe mir,
Gott, ein reines Herz, und gib mir einen neuen bestindigen Geist! Verwirf
mich nicht vor deinem Angesicht, und nimm deinen Heiligen Geist nicht von
mir!

V. Ehre sei dem Vater und Zoxa Patric ke Eijoo Aoza Ila-Ttp ke

dem Sohn und dem ke agio ePnewmati. T 1w K€ ATI®
Heiligen Geist. TInewsea-tie

2. Herr, du hast deinen Heiligen Geist in der dritten Stunde auf deine heiligen
Jiinger und ehrwiirdigen Apostel herabgesandt: nimm diesen nicht hinweg von
uns, du Gerechter.

Wir bitten dich: erneuere ihn in uns, Herr Jesus Christus,
Sohn Gottes, das Wort:
e cinen aufrechten und lebensspendenden Geist,
e cinen prophetischen Geist und Lauterkeit,
e cinen Geist der Heiligkeit, Gerechtigkeit und Macht,
o Allmaéchtiger, denn du bist das Licht unserer Seelen; du erleuchtest ja jeden
Menschen, der zur Welt kommt. Erbarme dich unser!

V  Jetzt alle Zeitund in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke nwn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TOWC EWNAC “TWN
noon: amien. EWNWN $ 3 MHN.

3. Mutter Gottes, du wahrer Weinstock, der die Rebe des Lebens tragt: wir bitten
dich, du Gnadenreiche, zusammen mit den Aposteln fiir das Heil unserer
Seelen.

Gepriesen sei der Herr, unser Gott,
gepriesen sei unser Herr Tag fiir Tag;
er bereitet uns den Weg,

denn er ist der Gott unseres Heils.

V  Jetzt alle Zeitund in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke newn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TOWC EWNAC “TWN
noon: amien. EWNWN $ 3 MHN.
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Dann betet ein Diakon:

Himmlischer Konig, du Troster,

Geist der Wahrheit, tiberall und alles erfiillend,
Schatz der Giite und Lebensspender,

kehre gnidig ein und erfiille uns;

reinige uns von jeglichem Makel, du Gitiger,
und erlose unsere Seelen.

Ehre sei dem Vater und Zoxa Patric ke Eijoo Aoza IlaTpr «xe

dem Sohn und dem keagio ePnewmati. Ti®  Ke  &AFI®
Heiligen Geist. TInewsea-Tie

. Wie du mit deinen Jiingern warst und thnen den Frieden gabst, o Erloser, so

komme auch zu uns und gib uns deinen Frieden. Rette uns und erldse unsere
Seelen.

Jetzt, alle Zeit und in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke nwn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TOWC EWNAC “TWN
noon: amien. EWNWN $ 3 MHN.

So oft wir vor deinem heiligen Altar stehen,

stehen wir wie im Himmel.

Mutter Gottes, du bist die Pforte zum Himmel; 6ffne uns das Tor des
Erbarmens.
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L)

. 2.1.5.2. Agpeya — Das Dreimalheilig (Trishagion)

«* Dann betet Volk:

Heiliger Gott, Heiliger Starker,
Heiliger Unsterblicher, von der Jungfrau geboren:
Erbarme dich unser.

Heiliger Gott, heiliger Starker,
Heiliger Unsterblicher, gekreuzigt an unserer statt:
Erbarme dich unser.

Heiliger Gott, heiliger Starker,

Heiliger Unsterblicher, auferstanden von den Toten und hinaufgestiegen in
den Himmel:

Erbarme dich unser.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist, jetzt, alle Zeit
und in alle Ewigkeit. Amen.

Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich unser;
Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich unser;
Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich unser.

Herr, vergib uns unsere Siinden,
Herr, vergib uns unsere Schuld,
Herr, vergib uns unsere Unterlassungen.

Herr, troste die Kranken deines Volkes;
heile sie um deines heiligen Namens willen.

Die Seelen unserer Viter und Briider, die entschlafen sind, Herr, lass ruhen.

Du siindenloser Herr, erbarme dich unser.
Du stindenloser Herr, hilf uns und nimm unsere Bitten an. Denn dein ist die Ehre,
Verherrlichung und dreifache Huldigung.

Herr, erbarme dich,
Herr, erbarme dich,
Herr, segne uns. Amen.

Unser Herr, mache uns wiirdig, in Dankbarkeit zu sprechen: ,,Vater unser...*
« Das Volk betet: Vater unser im Himmel (Seite 2).
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Agpevya — Gegeriifit seist du!

‘e 2.1.5.3. Agpeya — Gegriif3t seist du! *

L)

% Gegriiit seist du!
Wir bitten dich,
du Heilige, voll der Gnade, immerwihrend jungfrauliche
Mutter Gottes und Mutter Christi,
trage unsere Gebete empor zu deinem geliebten Sohn,
damit er unsere Stinden vergibt.

 GegriiBit seist du!

die uns das wahre Licht, Christus, unseren Gott, geboren hat.
Heilige Jungfrau, bitte fiir uns beim Herrn,

damit er sich unserer Seelen erbarme und unsere Stinden vergibt.

¢ Jungfrau Maria, heilige Mutter Gottes,
treue Fiirsprecherin des Menschengeschlechts,
sei unsere Fiirsprecherin vor Christus, den du geboren hast,
damit er uns die Vergebung unserer Siinden gewihrt.

% Gegriiit seist du!
Jungfrau, die wahre Konigin in Wahrheit.
Gegriif}t seist du!
Stolz unseres Geschlechts, du hast uns den Emmanuel geboren.
Wir bitten dich, gedenke unser, du treue Fiirsprecherin,
vor unserem Herrn Jesus Christus, damit er uns unsere Siinden vergibt.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Evangelium der 6. Stunde

2.1.5.4. Agpeya - Die 6. Stunde — Das Evangelium *»*

Ehre sei unserem Gott. Ein Abschnitt aus dem heiligen Evangelium nach
Matthaus (Mt 5, 1-16), dem Evangelisten und reinen Apostel, sein Segen
sel mit uns, Amen.

I Als Jesus die vielen Menschen sah, stieg er auf einen Berg.

Er setzte sich, und seine Jlinger traten zu ihm.

> Dann begann er zu reden und lehrte sie.

3 Br sagte: Selig, die arm sind vor Gott; denn ihnen gehdrt das Himmelreich.
* Selig die Trauernden; denn sie werden getrostet werden.

> Selig, die keine Gewalt anwenden; denn sie werden das Land erben.

% Selig, die hungern und diirsten nach der Gerechtigkeit;

denn sie werden satt werden.

7 Selig die Barmherzigen; denn sie werden Erbarmen finden.
¥ Selig, die ein reines Herz haben; denn sie werden Gott schauen.
? Selig, die Frieden stiften;

denn sie werden Sohne Gottes genannt werden.

10°Selig, die um der Gerechtigkeit willen verfolgt

werden; denn ithnen gehort das Himmelreich.

'1'Selig seid ihr, wenn ihr um meinetwillen beschimpft

und verfolgt und auf alle mogliche Weise verleumdet werdet.

12 Freut euch und jubelt: Euer Lohn im Himmel wird groB sein.

Denn so wurden schon vor euch die Propheten verfolgt.

13 Thr seid das Salz der Erde. Wenn das Salz seinen Geschmack verliert,

womit kann man es wieder salzig machen? Es taugt zu nichts mehr;
es wird weggeworfen und von den Leuten zertreten.

14 Thr seid das Licht der Welt. Eine Stadt, die auf einem

Berg liegt, kann nicht verborgen bleiben.

15 Man ziindet auch nicht ein Licht an und stiilpt ein Geféf3 dariiber, sondern

man stellt es auf den Leuchter; dann leuchtet es allen im Haus.

16 So soll euer Licht vor den Menschen leuchten,

Vv

damit sie eure guten Werke sehen und euren Vater im Himmel preisen.
Ehre sei Gott in Ewigkeit.

Wir beten dich an, o Ten-ou-ooscht emmok o- J eNOYWWT MoK
Christus, zusammen mit Pi-echris-tos : nem Pek- Ilf¢picToc ¢ mew
deinem guten Vater, und joot en-aghathos: nem Pi- IlexiwT Nasvaeocs new
dem Heiligen Geist, denn epnewma ethouab : ge ILmnewrua €oovral s xe
[du bist gekommen] 2 und [aki]* ak-sooti emmon nai [axi]* axcwt wumon nar
hast uns erlost, erbarme nan. Na.Ne

dich unser.

3 geboren ,, AWUACK “, getauft ,,&KGI(DMC“, gekreuzigt ,, 6."'6.(‘91(“, auferstanden ,, AK~-TWNK “.
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\"

Dann wird gebetet:

Der du am sechsten Tage in der sechsten Stunde ans Kreuz genagelt wurdest
wegen der Siinde, die unser Vater Adam im Paradiese zu begehen wagte:
Zerreil3e den Schuldschein unserer Siinden, Christus, unser Gott, und erlose
uns. Ich rief zu Gott, er hat mich erhort. Hore, o Gott, mein Gebet, weise mein
Flehen nicht zuriick, wende dich mir zu und erhére mich, am Abend, am
Morgen und am Mittag. Sage ich Worte, hort er meine Stimme, rettet in
Frieden meine Secle.

Ehre sei dem Vater und Zoxa Patric ke Eijoo Aoza IlaTpr «xe
dem Sohn und dem ke agio ePnewmati. L1 K€ ATIW
Heiligen Geist. TInewssa~Tie

Jesus Christus, unser Gott:

Du bist ans Kreuz genagelt worden in der sechsten Stunde.

Du hast die Siinde mit dem Holze vernichtet

und den Toten belebt durch deinen Tod:

den Menschen, den du mit deinen Hianden geformt

hast und der in der Siinde starb.
Tote unsere Qualen durch dein heilbringendes und lebensspendendes
Leiden und die Négel, an denen du gehangen.
Bewahre unseren Verstand vor den Ausschweifungen irdischer Werke und
weltlicher Begierden eingedenk deiner himmlischen Gesetze gemal3 deiner
Barmherzigkeit.

Jetzt, alle Zeit und in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke nwn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TOWC EWNAC “TWN
noon: amien. EWNWN $ 3 MHN.

. Da wir keinerlei Grund noch Ausrede noch Entschuldigung fiir die Menge

unserer Siinden haben, so flehen wir durch dich zu dem, der von dir geboren
ist, Mutter Gottes und Jungfrau, denn siehe, méchtig ist deine Fiirsprache bei
unserem Erloser: Er nimmt sie an.
Du makellose Mutter, verwirf uns Siinder nicht in deiner Fiirsprache bei
deinem Sohn, denn er ist barmherzig und méchtig, uns zu erlosen; Er litt
fiir uns, um uns zu erretten.
Wende dich uns eilends deiner Barmherzigkeit zu, denn wir sind sehr elend.
Hilf uns, Herr, Gott, unser Erléser, um deines ruhmvollen Namens willen.
Herr, erlose uns und vergib uns unsere Siinden um deines heiligen Namens
willen.

Jetzt, alle Zeit und in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke nwn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TOWC EWNAC TWN
noon: amien. EWNWN ¢ A MHN.
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®
0’0

Du hast Erlosung geschaffen in der Mitte der Welt, Christus unser Gott, als du
deine reinen Hinde auf dem Kreuz ausgestreckt hast. Darum rufen alle Volker
dir zu: Ehre sei dir, o Herr!

Ehre sei dem Vater und Zoxa Patric ke Eijoo Aoza IlaTpr «xe

dem Sohn und dem keagio ePnewmati. Ti®  Ke  &AFIw
Heiligen Geist. TInewsea-Tie

Wir huldigen deiner unbefleckten Person, du Gerechter, und bitten um die
Vergebung unserer Stinden, o Christus, unser Gott, denn dir hat es gefallen,
auf das Kreuz zu steigen, um deine Geschopfe aus der Sklaverei des Feindes
zu befreien.

Wir rufen zu dir und danken dir, denn du hast alle mit Freuden erfiillt, o
Erloser, als du kamst, um der Welt zu helfen. Ehre sei dir, o Herr!

Jetzt, alle Zeitund in alle Ke nin ke ai ke is-tous Ke nwn ke a1 ke ic

Ewigkeit. Amen. e-oonas toon e-00- TO¥C EWNAC <TWHN
noon: amien. EWNWN $ A MHNe

Du bist voll der Gnade, Jungfrau, Mutter Gottes;

wir preisen dich, denn durch das Kreuz deines Sohnes ist die Holle gestiirzt
und der Tod vernichtet.

Tote waren wir, doch wir wurden auferweckt und des ewigen Lebens
gewlirdigt und erhielten die Freude des ersten Paradieses.

Daher ehren wir in Dankbarkeit den Christus, unseren Gott, denn er ist
machtig.

Es folgt
1. die Einleitung des Glaubensbekenntnisses (Seite 24).
2. das Glaubensbekenntnis (Seite 25).
3. 41 Mal ,,Herr erbarme dich*/,,Kyrie eleison*.
4. ,Heilig, heilig, heilig* (Sanctus):

Heilig, heilig, heilig ist der Herr der Heerscharen, der Himmel und die Erde sind
erflllt von deiner Herrlichkeit und Ehre. Gott, Vater, Allmachtiger, erbarme dich
unser, Heilige Dreifaltigkeit, erbarme dich unser, Herr, Gott aller Machte und
Gewalten, sei mit uns, denn wir haben keinen anderen Beistand in unseren
Noéten und Bedrangnissen aulder dir. Tilge, vergib und verzeih uns unsere
Missetaten, o Gott: die freiwilligen und unfreiwilligen, die bewussten und
unbewussten, die sichtbaren und unsichtbaren. Herr, vergib sie uns um deines
heiligen Namens willen, der Uber uns ausgerufen ist. Nach deinem Erbarmen, o
Herr, und nicht nach unseren Stinden.

Unser Herr, mache uns wurdig, in Dankbarkeit zu sprechen: ,Vater unser...”

Das Volk betet: Vater unser im Himmel (Seite 2).
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Auswahl des Lammbrotes

K 2.1.6. Die Auswahl des Lammbrotes **

+* Der Priester wascht seine Hdande dreimal, beim ersten Mal spricht er den Psalm 50
LXX 513, 9

s+ Beim zweiten Mal spricht er den Psalm 50 LXX [s1, 10

+» Beim dritten Mal spricht er den Psalm 25 LXX [z, 6-7 (Dritte Stunde)

s+ Der Priester tupft seine Hdnde ab mit einem reinen weillen Leinen. Bei der
Lammauswahl steht der Priester auf der Altarschwelle nach Westen gewendet, ein
Velum aus Seide in den Handen.

«» Die Lammbrote und ein Gefa8 mit Wein werden ihm dargeboten. Der Priester priift
die Gaben griindlich. Die Lammbrote werden stets in ungerader Zahl angeboten,
drei, fiinf, sieben, usw.

<+ Ein Diakon neben dem Priester hédlt ein Seidentuch in der rechten Hand bereit, mit
der er das WeingefdB3 hélt, in der Linken hélt er eine Kerze, mit deren Lichtschein
der Priester die Gaben priift.

s+ Der Priester wahlt das Lamm aus, ein makelloses Brot aus den Opfergaben,

nachdem er alle Brote gesegnet hat im Namen des Vaters, des Sohnes und des

Heiligen Geistes. Er halt das Lammbrot auf der linken Hand und salbt es mit der

rechten oben und unten. Dabei spricht er folgendes Gebet:

< Dann gedenkt er all derer, derer er gedenken moéchte, besonderes derjenigen, die
ihn gebeten haben ihrer zu gedenken, aller Christen, ins besondere auch seiner
Familie und Verwandten. Er spricht:
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o0

0

o0

0

2.1.7. Die Lammprozession

7
0.0

K/
0.0

D

Wenn das Gebet beendet und aller gedacht ist, wickelt er das Lammbrot in ein
Seidentuch und hebt es liber seinen Kopf und steht vor dem Heiligtum mit dem Blick
gegen Westen. Der Diakon erhebt ebenso das Weingefal3, das mit einem Seidentuch
gehiitet ist, dabei steht er hinter dem Priester. Vor beiden steht je ein Diakon mit
einer brennenden Kerze, sie alle umschreiten den Altar einmal.

Ehre und Ruhm, Ruhm W) ‘1353‘ e O'rwo'r NE o'r*rafo s
und Ehre der Heiligen ’ " 0TTAIO NEW OTWOT $
Dreifaltigkeit, dem Vater cwjdﬂ\ &gl (Jadag Wimanasia Tprac ¢
und dem Sohn und dem . PrwT  nNew Tlwwpr
Heiligen Geist. CJJS‘J Ol @Y e Ilmnewssa
sz, €60%aB.
¢ warll
Friede und Wachstum 4 7 sq L\L\.'\S ot Ovvo,prns Nesw
der Kirche Gottes, der ~ OTK®T exeN towr
einen, einzigen, heiligen dwi&all 3l gl ialgll MuavaTc  eooval
universalen und .. . NK&60AIKH
apostolischen  Kirche. A gl 4ralad) NanocTonms
Amen. 7 ueKK‘AHcta NTe
G Dot ¢ auHN.
Gedenke, oHerr, A u-'ﬁ\ Sob & Dpipasei TI60:c
< derer, die dir diese NNHETAVING NaK
Gaben dargebracht u-'ﬁb (Gmlal) oda Gl €307N NNAIAWPON 3
haben, - . . New NHETATENOT
<« derer, fiur die sie by cpgis exXwo¥ : New

und . ,

£ 3 T € p -
Grra ot gy T
- - - .

.. 3 A Al s1& THpow wmiBexe T
+ derer, durch die sie 02 @3 ¥ agls THP xe€

€BoAdeN NihHOYI.
dargebracht werden. i) P

Gib ihnen allen den
himmlischen Lohn.

Priester und Diakone umschreiten das Heiligtum, dabei singen die Diakone:

Betet fur diese heiligen Ombal) 238 da\ S 3&4 l'[pocerzacee rTIEP

und ehrwurdigen -~ TON ATION TIUON
Gaben, fiir unsere Opfer «4auSl duiial) AwpwN TOTTWN Ke
und fur diejenigen, die N gels Z):'ézb Lilasgs, 2VCION  HUGON - Ke

9 s
sie dargebracht haben. TIPOCPEPONTWN.
335 & b Kerpre enercon.

Herr erbarme dich. SN
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s Der Priester spricht still:

P

(Still) Gedenke, o Herr, R (“ ) mpﬂmeﬁ TI60ic Nov-
derer, die uns angefleht g oN mﬁen e*rawe,ougen
haben, ihrer in unseren ‘_; eAJSJJ u\ Lgm\g\ NN eep]‘[o"'ue'm deN
Gebeten und Furbitten zu , , . . NeNT2,0 New neu*rwﬁg,
gedenken. Mdge der Herr in ol libally LY ¢ Tl6o1c eqeepmowaseri

seinem Reich, das im i i) aiple b &Y, Ben TequeTorpo €T
Himmel ist, ihrer gedenken. ~* BEN NIPHOTIe

i)

R/
0’0

>

2.1.8. Die Hymne ,,Dies ist der Tag* K

< Das Volk singt den Antwortgesang samstags, sonntags (auler an Samstagen und

Vv

Sonntagen in der groBBen Fastenzeit vor dem Osterfest), an den Herrenfesten, in den
50 Tagen nach dem Osterfest und an allen Festtagen aus dem Psalm 117 LXX [11g,
24 -26:

Halleluja. Dies ist der ;.4 ol Ll :h‘)mn?\owa.q)m ne
Tag, den der Herr Sl ‘ il mee,oo'r eTa Il6orc

gemacht hat. Lasst uns g4aild (G 250 Axia Lgﬁ\ eantoy ¢  MApEN-
jubeln und uns freuen ..\ 4 GEAHA  NTENO¥NOY
an ihm. Herr, rette uns, ™ = % &9 umon NBHTY 3 ®

o Herr, ebne unsere Jgu & L (Liald IGorc exenaguen w
: ~ = Tl60:c €KECO%WTEN
Wege. Gesegnet sei

. b 3 8l Llie MeNm@rT 3 Seuapw-
der, der kommt im 8 8! <UL 0% T NXe PHEONHOT

Namen des Herm. UJMA ) den Pppan ullborc 3
Halleluja. DAAHAOTIA.

o0

2.1.9. Die Hymne ,,Die Gedanken der Menschen* @

s An Wochentagen jedes Fastens (von Montag bis Freitag), und auch samstags und

Vv

sonntags in der groBen Fastenzeit vor dem Osterfest (ausgenommen die Tage des
groBBen heiligen Fastens und des Jonasfastens), wird der folgende Psalm 75 LXX [z,

10 gesungen:

Halleluja. Die Gedanken olady) s 4 ! ! !!: mmmnmovra 2 xe
der Menschen - JSﬁu Puert Nowpwlr eYye-

bekennen sich zu dir, 4389 « Lﬁdlqu 0vT®WNp, NaK €Boa

Herr. Jeder Gedanke Sy Aot H6orc 2 ovoe, mewxm
feiert dich. LA Xai Sal) jere ovasei eqeepwat

NaKe

Nimm die Opfergaben el cilasillly @um Miewcra nimpocdopa
und die Gaben an! " - onow epox s
Halleluja. hJLMA LY} DAAHAOTIA.
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%

\/
¢ 2.1.10. Die Hymne ,,Ich werde hineingehen zum Altar Gottes* "’

s An Wochentagen (montags bis freitags, auBer samstags und sonntags) der grof3en
Fastenzeit vor dem Osterfest und an den drei Tagen des Jonasfastens werden die
folgenden Psalmen gesungen: 42 LXX 435, 4 und 130 LXX [131;, 3:

Vv H.aII§IUJa. Ich werde & e ) Hadl (Ll 3&?&:&0?1{86:6: €dowN
hineingehen zum  Altar > ) o a TUUEANEPWWOTW!
Gottes, zu Gott, der meine £3& (sl & 4ag olad NTe ProwT & nagpen
Jugend erfreut; ich werde T ., 2o y‘ﬁbuo'e’l'.(}me*raq-
dich auf der Leier preisen, 4 LA ‘JQ-‘" ‘g.r.‘lr‘“‘ N} UTO¥NOY NTE “Ta-
Gott, mein Gott. 5 ks VETAAOY ¢ TNAOYWNS,

Sl 4 nNak €BoA Pnowt Ila-
NowT deN ovKreapa
Denke., Herr, an David und Ak Z)gj igh t;j L ﬁj\ Dprpuert Tl6orc NAavia
an seine ganze Sanftmut. O "ea” TEGUETPEMPATY “THPC
Ha||e|UJa .L:'M H AAHAOYIA

s Wenn der Priester die Altarprozession zu Ende gefiihrt hat, steht er an seinem
gewohnten Platz westlich vom Altar, legt das Lammbrot auf seine linke Hand,
verbeugt sein Haupt in Richtung seiner Briider, der Priester, und bittet sie um den
Segen, dann wendet er sich zu den Gaben, nahert das WeingefdB, das in der Hand
des Diakons mit einem Seidentuch gehalten ist, dem Lammbrot an,

o o
* **

o0
2.1.11. Das dreimalige Bekreuzigen — Segnung der Gaben

s Er segnet beide in Kreuzform mit der bekannten dreimaligen Segnung wie gewohnt:
Dann beginnt er wie folgt:
P Im Namen des Vaters und

des Sohnes und des

ben ppan uhroT nesw

41 . ° Y °L1 N
Tadls ol &) pal Tlyupr new Ilimvewvsea

Heiligen Geistes, des einen Laalgll A1Y) (uikl) cooval ovrnowt
Gottes. ) NOYWT,

« Bei der ersten Segnung spricht er:

P 1. Gepriesen sei Gott, der i, <, N il .1 Yeuapwor- NXE
Vater, der Allméachtige. °* ’ i} Pnovt WiwT Iliman-
Amen. el (SN TOKPATWP $ AmMHN.

D Amen. osal D N,

% Bei der zweiten Segnung spricht er:

P 2 errlesen sei SN ¢ g aagl ai &jiis .2 Yerapwor T | Nxe
eingeborener Sohn, & T ] neqjuonosenuc  N{ps
Jesus Christus, unser Opal (W mawall lhcowe ILixpicToc
Herr. Amen. ’ IlenGorc $ aaeHn.

D Amen. el D 2eHn.

% Bei der dritten Segnung spricht er:

P 2. Gepriesen sei der iy ool a3 HesapworT e
Heilige = Geist,  der j IIimnevaua cooval
Tréster. Amen. (o) ((Gahll MTTAPAKAHTON § &MHN.

D Amen. el D 2eHn.
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* 2.1.12.  ,Einer ist der heilige Vater® ‘ “«

¢ Der Priester giet den Wein in den Kelch, dazu ein Drittel Wasser (nicht mehr als ein

D

Drittel der Menge Wein, es kann weniger sein bis zu einem Viertel). Der Diakon sagt
nach jeder der drei Segnungen ,,Amen®. Dann spricht der Diakon das folgende
Gebet, an dessen Ende ein Abschnitt vom Psalm 116 steht:

Einer ist der Heilige .y iy ¥ g iayy lc IlaTup astoc 2 1c
Vater. Einer st der Vs Trioc avioc ¢ eN

Heilige Sohn. Einer ist (Gusddl) () g Sl Hue*rua ATION

der Heilige Geist. Amen. (Gud&) #4358 sl AMHN 3 ETAOTHTOC

Gepriesen sei der Herr,
Gott in alle Ewigkeiten.
Amen. Ll )

A A G 8yl L dal rorec Ewmac § AMHN.

s Psalm 116 LXX 1177, 1-2

Lobt den Herrn, alle &5y 454 ‘My\ e b

Kwpioc o Ococ 1c

L Mieenoc THpow curow

Vélkerschaften, . ell6orc 3 saporcuow
lobpreist ihn, alle Volker, L 45)"“53 €POY NXE NIA&OC

denn erstarkt ist sein (e E&5 4G, Gy THPOY $ xeanequar

Erbarmen tber uns, und T&AAPO €3,pHI ean

die Wahrheit des Herrn ) G fst GBI (33s oo, Taeonn: NTe

bleibt bis in Ewigkeit sblh . Gl gi’;c ;1;%;02"'2&
Amen. Halleluja. .

Ehre sei dem Vater und gadlls ol oS daal Aoza IlaTtpr  «xe
dem Sohn und dem T KE  ATIO
Heiligen Geist, jetzt, alle 2L ub\ 08y &N ‘u.u.d\ l'[ue'rua'n $ KE NTN

Zeit und in alle Ewigkeit. l:@:\m Gal ¢y gaall JM K€ ar ke IC Towc

ewnac TN EWNWN $

Amen. Halleluja.
auHN DAAHAOYIA.

Wéhrenddessen legt der Priester das Lammbrot in die Patene, in der sich ein Velum aus Seide
befindet. Dabei spricht er:

P

(Still) Ehre und Ruhm, {4 Al 1da () Ovwox new ovTalo
Ruhm und Ehre der 0% TAI0 NEW OTWOY
Heiligen Dreffaltigkeit, ‘o8 S8l d3as yfmanasin T prac

dem Vater und dem (il zg3ly ci¥ly <Y o new Tlyupr

Sohn und dem Heiligen ; foaie Lk e
9 A Ay ol 385 Y eoowas.

New IImnerasa

Geist, Irnow news Nerow miBen
jetzt, alle Zeit und in alle N P PICRPI New wa enes WTe
Ewigkeit. Amen. NIENED, THPOW $ AMHN.

«* Der Priester gieBt den Wein in den Kelch, lisst die Flasche gut abtropfen wie bereits erklirt.

Das dazugegebene Wasser soll nicht mehr als ein Drittel und nicht weniger als ein Zehntel
der Weinmenge im Kelch betragen. Der Priester reinigt die Offnung mit einem weilen Tuch
und gibt es dem Diakon, der es wegtrédgt.
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Das Danksagungsgebet

)

2.1.13.
gsgebet

Danksagun

0

4

Hrevxn Ve, 1o

D

Vv

Betet!

Erhebt euch zum Gebet!

e Wana.
€

CTAOHTTE.

T(POCEV X H

Der Priester wendet sich seinen Briidern, den Priestern, zu (Mt 5, 23-24; Mk 11, 25-
26). Er verbeugt sich vor ihnen, wendet sich nach Westen, segnet das Volk einmal

mit dem Kreuz und spricht:

Friede sei mit euch.
Und mit deinem Geiste.

Lasst uns Dank sagen
dem Wohltaten
spendenden und
erbarmungsreichen

Gott, dem Vater unseres
Herrn, Gottes und
Erlésers Jesus Christus.

hat uns
geholfen,
uns
mit

Denn er
beschutzt,
bewahrt,
angenommen,
Erbarmen bedacht,
gestarkt und bis zu
dieser Stunde gelangen
lassen.

Ihn, den Allmachtigen,
Herrn unseren Gott,
bitten wir auch, dass er
uns an diesem heiligen
Tag und an allen Tagen
unseres Lebens in
Frieden bewahre.

Betet!

Herr erbarme dich.

gRu ala Ipuns macre

Al @agjts Ke Tw TNev1aTI cove

y ; Uapenyen,uoT  N-
el adla KAL) Were,
Sl TOTY  MIIpecjepTIEs-
Ll ) L o agajll Naneq ovop, NNaHT ¢
L Nowt T
o Lalig ﬁl'[enf)'orc 0702,
ennNot 0702,
G'“'d IlencwThp  lncowc
ITrcpicroc.
vy % Xe 3YEPCKEMAZIN
Lile| (g a3
‘ R A i €XWNS aqepﬁonem
433\ Lldy (Llidly epon ¢ acapes, epon
.. AYWoTTeN €poy
QIS daby Ude (3dg aqtaco  epon 3
. < &YTToTeEN &AYENTEN
ol L s WA €2,PHI E€TAIOVNOY
As L) eate

’; XL Laj . Mooy on uapend‘go

asal) | 3A s uazm apeg
Lkl ?L“ U8y (k) Pat

JSS\ mea ¢ a kit dS.a
gy
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P Meister, Herr, Gott, Lk ay) i adl gl Bnug Tl6orc Provt

Allmachtiger, Vater Ilman-Tokpa-Twp
unseres Herrn, Gottes L‘@Jb L"'J i

(Kl ProT wllenboic ovoe,
Iennovt ovos, Ilencw-

und Erlosers Jesus C_wa.d\ &9 HPAECY Tup Lucowe IixpicToc.

Christus,

wir danken dir fiir alles, Gas oJla O LB @Ras T engenzuoT NTOTK
wegen allem und in KaTa 2,wB NiBeN ¢ New
allem Ja JS‘_,AJ «Ja ds Jal eeBe awB niBen 3 New

’ BeN w8 mBen.

denn du hast uns beschutzt, ‘\-‘3-‘9‘3 o Ui i A%y - Xe aKepcKem}zm
geholfen, bewahrt, uns exwu H aKepBouem
angenommen,mit Erbarmen &il)  Lila, ‘L'G.B.é&\, €poN ¢ axapeg €poN
bedacht, gestarkt und bis zu au(ggon*reu €pok ¢ akt-
dieser Stunde gefiihrt. Waaey Uide  cldds 3co epon s akfToTen 3

@M\ oda (_A‘ Lu - ..i AKENTTEN wa Ggpl-ll

G‘T&IO"'NO"' Bale

D Bittet, dass Gott sich _j Ly oS gl T wB, oma

NTe

unser erbarme, gnadig Provt nar nang NTeq-
mit uns sei. uns erhore «Saamy (Gile  Cafiyg WENRHT Sapon NTeqt

. " CWTEN GPON S NTey-
und helfe, die Gebete EN | d.\idj <Uimiy epBoHOIN €pon 3 NTeY6I
und Bitten seiner i l\ml‘fg,o New  NITwie,
Heiligen annehme fur pga dadd  Gilalhg | NTE NH eepyaﬂ niraq
oer WONSOSHen 24 f 4ttt Lo e b
allen Zeiten.

Und uns wiirdig mache, g5 . ¢ daita Ulnasy ]‘I*Teqar*ren NeuTiwa
die Teilhabe an seinen > copendt  €BoA Ben
heiligen,  gesegneten duizal) ‘?)\Jﬂ‘ A8 (e tromwna NTe
Sakramenten ZU glas. Byiial PESIA NEYUFCTHPION

erlangen *zur Vergebung eeovaB  eTcuapw-

x owT *

NTe NeNNoBi.
* Wenn der Papst oder ein Bischof anwesend ist, fligt der Diakon den folgenden Satz ein:

D Und dass er das Leben ?933 Bl “B- ub
und den Stand unseres

unserer Sunden.

Nex TTag0 €pa

E€MI%W €BoA

N*Teqapee, enwnz’:

TY

ehrwiirdigen  Vaters, digSl) i eJSAS‘ Ll umentoT  eTTaIM-

Priesteroberhaupt, PP, ovrT Napxreperc
Papst Abba () ‘\S-U“J () L‘-" LY panma aB8Ba (o) Ney

Al-
bewahre, und seines [ij\] dadAl) ‘;"eq“w'ﬂ) N
Teilhabers am ‘ :;’];‘;ziz]cmc menwT
apostolischen  Dienst, (CLiall) i) Uil GeatH TPOTIOAITHC)

unseres Vaters, Bischof ( ) Lu\ aBB8a (o0)s
(Erzbischof), Abba (..).
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7
0.0

D

Vv

P

L)

P

X/
o0

P

X/
o0

P

Bei Anwesenheit von mehr als einem Erzbischof / Bischof spricht der Diakon:
Und seiner Teilhaber g1 3 4y Nes negkewdpup NAL-

am apostolischen _ - TOo¥psOC Nento}
Dienst, unsere Vater, Wb [4s24] wemickomoc)

die hier mit uns (5l | Z\.ééh.u‘\z\) VMUHTPOTOAITHC
anwesenden Bischofe NHETXH NEUAN,
(Erzbischofe). L (pudilsl)

Herr erbarme dich FECRAT K rpre eaeHcon.

Darum bitten wir dich s 4led 18 Jaf G CoBe Ppar -Tentso
und erflehen deine 77 T owop, TenTwie,
Giite, Menschen- a2 L dada (e NTekueTavaooc

: . SR v THIMAIPWALL S MHIC NAN
Ilgbender,.gewahre uns, Jal & laie) ol Px o
diesen heiligen Tagund B . €OpENXWK €bo
alle Tage unseres JS9 ¢«ouiZadl agall 132 31113:1(;053,(;07 .

: - , . €60%A &I S Nes
Lebens in  volligem 4 sy g& ik AU NIE2,00% THPO¥ NTe
Frieden zu vollenden in g . TIENWND § BEN o, IPHNH

i REEPE ¢
Ehrfurcht vor dir. > NiBen new Teka,0t.
Jeden Neid, A&y dupat I8 caca K Poonoc  niBen
jede Versuchung, il ) _Tupacmoc  NiBen
alle Werke des Satans, 8xl349 (OUandd)  Jad ENEpTIA mﬁeq nﬁ:re
die Nachstellungen 3 £ .y ICATANAC 3 TICOON!
) byl bl s

boser Menschen und ' _ NTe JANpWIL
das Hervorkommen von Céad) slacy) EFRWOT NEW TTWNY

. EMWW! NTE 2ANXAXS
Feinden, verborgen . .
) 9 LCan il NHE T HTT NEss
oder offenkundig,

NHEQOYWN2, B0,
Der Priester bekreuzigt sich und verbeugt sich Richtung Osten, wéahrend er spricht:
halte fern von uns e lge) A ArTow €BoA 2,apoN.

Der Priester wendet sich zum Westen um und bekreuzigt das Volk, wahrend
er spricht (Wenn der Papst, ein Erzbischof oder ein Bischof anwesend ist,
bekreuzigt er das Volk und spricht):

und von deinem ganzen Ak il o New eBonrga mekraoc
Volk ’ THPYe

Der Priester wendet sich zum Osten und bekreuzigt das Heiligtum, wahrend
er spricht: .

Und von dllesem T|§ch. oy Balall ol (e New  eBonga  Tar
Und von diesem deinem L Jpameza oat.

heiligen Ort ©. N i) dacage Mes  eBodes maiua

€00vaB NTak Pale

% In einem Kloster spricht er: und von diesem Kloster ,[ess €eBoAp,a maissonacTHpioN €60waB NTak dar®.

(/.ié el & pa € g ;5:)',!-'5//91)
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X/
o0

P

\'

Der Priester setzt das Gebet fort:
Die guten und die clallal Ljo MH 2€ eonaner nes

nutzlichen Dinge aber ., NHETEPNOYpPI  Cag,NI
lass uns zuteil werden, <l L8}, (Ciladlilly Lwor NaN 3 xe
denn du hast uns Macht . . . g NOOK e  €TakT

oo s 5\ - .
gegeben, auf L) (o) &) &Y uNIEPYIYT  NAN 3

iz f i oy €RWW €XeN  Nigoq
Schlapgen : .und e st O O ‘ ni)u NIOAH $ New Ezeu
Skorpione und jegliche

Macht des Feindes zu &9 «sulaally cball Txou  THpe e
treten. .;ﬁ‘ 833 ‘_)'S

TUXA XK
(Still) Und fihre uns L LAS Y, (\JM ) Owop, hnepeu*re::
nicht in Versuchung, ~ €dovN emipacuoc 3

sondern erlése uns von (U3 (Sl (dyad AARA N&2,2EN
dem Bdsen. . €Bo2pa MIMETR,WOY,
- Ayl
Durch File | Gnade, Taag il Tl ben  migmoT  New
Barmherzigkeit und ) NIMETWENHT  New
Menschenliebe deines i Alslll &all TaeTuapwur 8 NTe
eingeborenen Sohnes, ., . . IEKMONOTENHC
L gl §
unseres Herrn, Gottes Lels A 25 wWlupr 3 TlenGore

. i, O%0Q Ilennowds

I .
ltcowc IlicpicToc.
Durch den dir gebiihren iy 413 G Lsﬁ\ %A fba: "g*re
Ehre, Ruhm, ° A eB.o‘Ae,r*ro*rq epe
Verherrlichung und dgaddly Jally dal&lly Tiworw Nest mITAI0
Anbetung  zusammen , New  Tuaual  NEm

< Aol iy S & -

ey dxa b Gl fipockvNHelc § epit-
PETI NAK NEMAY $ New
IImnevua eeovaB

mit ihm und dem
lebensspendenden und szl (uddl) g g3

dir wesensgleichen _, s o
Heiligen Geist, jetzt, alle %9 O3 &l (gglasal) :g :!q;f;':'ooc "eu‘::'(o?’
Zeit und in alle Ewigkeit. JAdl) Al &‘J Obi I o ne h‘c“o,‘, mBen
Amen. ’ ., Nemw wa  enep, NTe

s

cOa) (Ll nrenep, THpow 8 Asenn.

Nach dem Dankgebet singt das Volk diesen Gesang mit gewoéhnlicher
jahrlicher Melodie:

.- . z . ,q: - °
Erl.ost. Amgn. Und mit ag) fag Ma Gl pwe:c AMHN $ KE TW
deinem Geiste. 7 TINEY 3 TI CO%e
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*

KX 2.1.14.  Die Hymne |.. "o lala dg LN &
,,All die Weisen* ’

<% Bei Anwesenheit des Papstes, Metropoliten oder Bischofs und an den Christi
Herrenfesten nach dem Danksagungsgebet singt das Volk ,,[HicaBer Tapor" anstelle

des Gesangs (Erlést Amen) (Cwerc awunn), welcher nach der Absoultion der
Dienenden kurz gesungen wird.

VAl die Weisen Israels, (.4 .l L, MrcaBew -Tupow NTe
die Goldfaden fertigten, il &b ) l'[rcpan‘A $ NHETE-
machen ein Gewand «adll lhgd ¢lia pewb eNIKAT NNov8 8

Aarons gemaR der Ehre - , . MZOAMIO  NOVWOHN
der Priesterschaft: Ligle Lt lsaial ; nTe DApwN 3 KaTa

NTal0 NTueTovHB.

1 gigS dalySs lasy
Unseres  ehrwirdigen j. 1<) sl 23S L UnemiwT  eTTaIH-

Vaters, owT NapxIeperc
Priesteroberhaupt, Ly (--) Wl L) mana 2883 (.0) 3 Nex
Papst Abba (") und 1 TENIO™T NGHICKOHOC

unseres Vaters, des L“‘ ( J‘E‘d‘) Y (unu‘rpono‘)mmc)

Bischofs (Erzbischofs) (gt_m\) s ‘() }33& (eo) ¢ miseenpatt

Abba (.), die von = = nTe IlrcprcToc.

Christus geliebten. - el

< Der Priester bedeckt das Lammbrot auf der Patene mit einem Velum und den
Kelchthron ebenfalls mit einem Velum, dann bedeckt der Priester den ganzen Altar
mit dem groBBen Velum, dem Prosfarin, wobei ein Diakon dem Priester
gegeniibersteht und ihm dabei hilft.

s Auf das Prosfarin legt er an der Stelle, wo sich der Kelch befindet, ein dreieckiges
gefaltetes Velum.

s Waiéhrenddessen spricht er still die Absolution des Sohnes ,,Meister, Herr Jesus
Christus“ (Seite 32), nachdem er das Gebet der Darbringung beendet hat.

<+ Der Priester wirft sich vor dem Altar nieder in Dankbarkeit vor Gott, der ihn fiir diesen
heiligen Dienst wiirdig machte, auch alle dienenden Diakone werfen sich vor dem
Altar nieder. Der Priester erhebt sich, kiisst den Altar und umschreitet ihn einmal,
die dienenden Diakone im Heiligtum verbeugen sich vor dem Altar, geben Zeichen
des Friedens, der Priester segnet sie mit der Hand, und alle verlassen den Altarraum,
indem sie, mit dem linken FuB zuerst, nach Osten gewendet und riickwdérts mit dem
Riicken nach Westen gehen.

s Wenn der Papst oder ein Metropolit oder ein Bischof anwesend ist, spricht dieser

die Absolution der Dienenden, das Gesicht nach Osten gewendet. Alle werfen sich

vor dem Heiligtum nieder. Sind mehrere Priester anwesend, spricht einer von ihnen

die Absolution der Dienenden. Wenn nur ein Priester anwesend ist, dann steht er

vor dem Altarraum, nach Osten gewendet, alle Diener vor ihm, und er spricht die

Absolution der Dienenden.
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Die Absolution der Dienenden

o0

0

2.1.15. Die Absolution der Dienenden ,,MexeBran

o0

0

P

Wahrend der Zelebrant die Absolution der Dienenden spricht, segnet er alle

Dienenden, das Volk und sich selbst fiinfmal mit dem Zeichen des Kreuzes.
1.
2.
3.
4.
5.

Deine Diener an diesem

Tag,

Nach Osten schauend: die dienenden Priester einmal mit dem Kreuz,
Nach Osten schauend: die Diakone einmal mit dem Kreuz,

Nach Norden schauend: die Diener im Chor,

Nach Westen schauend: das Volk,

Nach Osten gewendet sich selbst gibt er den Segen.

cagall 132 AIA ddue
s 3"‘5 ¢ " NTE TIAa1€R2,00% Dale

NekeBrark Npeqjwenwyr

Erstens: Der Zelebrant bekreuzigt die mit-zelebrierenden Priester Richtung
Osten einmal mit dem Zeichen des Kreuzes.

1.

Wenn nur ein Erzpriester anwesend ist, spricht er:

Der Erzpriester, s 3 '}':S\ ng:—ls’o'rneuoc.
2. Wenn nur ein Priester anwesend ist, spricht er:

Der Priester (1), ¢ 31 IlmpecBa-Tepoce.
3. Wenn mehr als ein Erzpriester anwesend ist, spricht er:

Die Erzpriester, .", aaladl) Mo 1 0veenoce
4. Wenn mehr als ein Priester anwesend ist, spricht er:

Die Priester, G NimpecBv-Tepoc.

Zweitens: Der Zelebrant bekreuzigt die Diakone einmal in Richtung Osten.

5.

Wenn nur ein Diakon anwesend ist, spricht er:

Der Diakon, bl Mesws miamkwne.

6.

Wenn mehr als ein Diakon anwesend ist, spricht er:

2

Die Diakone, Aaladdls Mess N2 takwnNe

Drittens: Der Zelebrant wendet sich nach Norden und bekreuzigt einmal die
librigen Diakone vor ihm und die Diakone, die im inneren Chor stehen und

spricht:
Kleriker, s Mese muxAHpoc.

- sYly P
Viertens: Der Zelebrant wendet sich nach Westen und bekreuzigt das Volk
und spricht:
das ganze Volk, Al 3&3 Ness inaoc THpY.
Fiinftens: Der Zelebrant wendet sich wieder nach Osten und bekreuzigt sich
selbst und spricht:
und ich Schwacher, .. New TameTxws.

-
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Die Absolution der Dienenden

s Er spricht weiter:

P

seien alle
losgesprochen  durch
den Mund der Heiligen
Dreifaltigkeit, des
Vaters und des Sohnes
und des Heiligen
Geistes,

durch den Mund der
einen, einzigen,
heiligen, universalen
und apostolischen
Kirche,

durch den Mund der
zwolf Junger.

durch den Mund des
Gottessehers, des
Evangelisten, Apostels
und Martyrers Markus,

* des heiligen
Patriarchen Severus,

** unseres Lehrers
Dioskorus,

% des apostelgleichen

Athanasius,

% des heiligen
Martyrers und
Papstes Petrus,

% des heiligen
Johannes
Chrysostomus,

+* des heiligen Kyrillus,

+* des heiligen Basilius,

* des heiligen
Gregorius,

ab G Galllaa & 5igS;

P

‘.:_T\J\

o 93l &lll) pwe

Erewwm evol
" Npempe ¢ €BoAden
NimanNasia

T prac ¢ ProT New

-gﬂ:‘éj‘ C&jlb Ol Thgupr wese Thimwece-

Blalgll dowicl) ad (ag
:\.u.ﬁfd‘

20a €60%7aB.

New eBorden pwc
Nto%w: VVATATC

3lagll €60TAB NKAGOAIKH

NATIOCTOAIKH

Al gyl daaladl NexkAmCrR.

e A ol g

Ay BU ab (g

Nese e€BorZen pwow

AOTTIET cNaw
_’yy sy NTIOCTOAOC,

Ness €Borden pwy

-~ WTIeEWpINocC Neew-

Joml) Gadpa (Aady)

asvearcTc Uapkoc
TUATOCToAOC €eo0%val

cugddly jalal) ovop, MuapTYpoC.

Quddl) g <
¢ gl
G ghads Liadaag <
Guddlly <
‘ L”A | g 1)
ald Guph uaddlly <
gl ) 51l
i g il
6?-61‘
el (unddlly <
cGugabimaly (undlly <3

L Gug g E] uadlly <3

Gl

73

Nes mnma-TprapxHe
eeovaB Cevnpoc 3
New meNcad
Asockopoc 8  Nem
TUATIOC JAOANACIOC
TUTIOCTOAIKOC $ Nesw
masioc Ile-Tpoc repo-
MAPTYPOC  TUAPXI-
€peEvC $ New TUATIOC
lwannue  TXprcoc-
TOLOC $ NEW TUATIOC
Kwpiadoc : new
nmasioc Baciaroc 3
Nesw TUATI0C
S'puvopioc.



Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Absolution der Dienenden

P und durch den Mund o\l Erag !‘Ieu cBoArdeN pwor
s der ) T MTWONT  WE  MET
dreihundertachtzehn 4xilailly A5l %9”“]'1; eTarewory
versammelten Vater . . . den Ilikea 8 Neu TIWe
N[ Craiadal) & <eBr nTe KweTan-

in Nicaa,
% der einhundertfiinfzig Guiy,  TiNowmoAlc & New

= TICNAT W€  NTe

in Konstantinopel Aaally 4 EPecoc.

& und der zweihundert C=alls
in Ephesus 2% el 8l dna

versammelten Vater. .
oy (yiiiallg o

Und durch den Mund sesy 1.8 2 = . HMew e€BoAden pw
b L ey P®Y
unseres  ehrwurdigen ivw o il LTENIWT  €TTAIH-
Vaters, des Papstes -(..) Ll Aigsl) (i) 0%T Na.pXIepewrc
Abba (..). ] aBBa (.o)e

Und durch  seinen ; .y 3 4&,3, HNes TEYK eQPHP
Teilhaber am , = “> 7 NAITO¥PSOC TENIWT
apostolischen  Dienst, «iaw) Ul [4xd5a3l)] Nemckoroc

unseren Vater, Bischof . ., .., (224TPOTIOAITHC)
(Erzbischof) Abba (). 3! pSal (cbbal) agga Gl

()

Und durch den Mund g-"u"heﬂu-ﬁj

meiner Niedrigkeit.

Ness eBoArden pwe
NTAMETEAAXICTOC,

Denn gepriesen ynd vgll "_\%A 3slaay :5)1,\54 25 Xe _YcuapworT
der Ehre sei dein . " 0702, Yuep, NWOY
Heiliger Name, Vater @) ((ugidll &law) NXe TeKpan eeovaB
und Sohn und Heiliger , PrwT new Thwups

Geist Calls Ol &Y New IImnevaa
, 12, €60T3Be
- Gl

jetzt, alle Zeitund inalle 5§, ~1d A&e <) Frnoee wess Nerow miBen
Ewigkeit. Amen. s L’Jﬁjf’” wdsj o New (@wa  enep, NTe
.é)*\ ‘L@S JJAAJ‘ NIENER, “THPOW § A LHN.
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2.2. Die Katechumenen Liturgie — die Liturgie des Wortes o

X/

Alle Anwesenden erheben sich, die Priester geben einander ein Zeichen des
Friedens. Der Zelebrant verbeugt sich vor dem Altarraum Richtung Osten, betritt den
Altarraum und kiisst den Altar. Der Diakon (ibergibt dem Priester das
Weihrauchgefid, der Priester zeichnet den Weihrauchbehilter dreimal mit dem
Kreuz und gibt fiinf L6ffel Weihrauch in das WeihrauchgefaRl.

Wenn der Papst, ein Erzbischof oder ein Bischof anwesend ist, legt dieser den
ersten Loffel ein, er gibt den zweiten Loffel in die Hand des Priesters, damit er Ihn in
das Weihrauchgefa8 geben kann, dann setzt er die librigen der fiinf Segnungen und
die Zugabe von Weihrauch selber fort.

Der Zelebrant beginnt still mit ,,Betet, der Friede sei mit euch” und spricht weiter still
das Weihrauchgebet wihrend der Lesung des Paulusbriefes an den Vater.

Das Volk singt den entsprechenden Gesang des WeihrauchgeféaBes fiir die Jungfrau
Maria, wéahrend der Priester den Altar umschreitet.

Der Priester spricht still die drei kleinen Gebete. Die drei kleinen Gebete sind: Gebet
fiir den Frieden der Kirche, fiir die Vater und fiir die Versammlungen. Dabei
umschreiten der Priester und der Diakon den Altar entgegen dem Uhrzeigersinn
dreimal mit dem Diakon, wahrend er Weihrauch spendet. Auch der Diakon spricht,
wéhrend er mit dem Priester den Altar umschreitet, still das Antwortgebet auf die
drei Gebete, dabei stellt sich der Diakon mit einem Kreuz und dem Evangeliar 7 in
der Hand ihm gegeniiber.

Der Priester verlédsst den Altarraum und spendet vor dem Altarraum Weihrauch in
die vier Himmelsrichtungen, dann dem Evangelium auf dem Lesepult, danach (wenn
jemand von ihnen anwesend ist) dem Papst, dem Erzbischof oder dem Bischof, dann
den Priestern und dem ganzen Volk. Wédhrend er dem Volk Weihrauch spendet,
spricht er:

Der Priester umschreitet den Altar einmal, verlasst den Altarraum, spendet
Weihrauch auf der Schwelle des Altars noch einmal, dann spendet er Weihrauch nur
an die Priester oder, wenn er anwesend ist, an den Papst, den Erzbischof oder den
Bischof.

7 Siehe Glossar Seite 247.
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s, 12.2.1.Die Hymnen fiir die Jungfrau (das Weihrauchgefaf3) | .

0’0

,,j&.lQOTPH“, u.‘:ﬂ-wo."]’““s ,,]1[00“

<+ Waéahrend der Priester den Altarraum umschreitet und in der Kirche

Weihrauch spendet, singt das Volk den Hymnus fiir die Mutter Gottes. Der
Hymnus wird an allen Samstagen und Sonntagen gesungen (ausgenommen
in der Zeit der heiligen groBen Fastenzeit vor dem Osterfest) und an allen
Festtagen, in den 50 Tagen nach dem Osterfest und an allen Tagen, die nicht
Fastentage sind.

Dies ist das Weihrauch- | Smaddl ol :Irarg)ovpu NNovB
gefald aus reinem Gold, ’ ’ m(aeapoc S eTYar da
das den lieblichen Duft ¢ i) M.ala.“ LA TIApwIATA ¢ eTden

-»

enthalt, in der Hand des , . S NENXIX N pwn
Priesters Aaron, der den “3# &% 2 ¢ movHB 3 eqTane

Weihrauch (ber dem S ‘JJ“ FJ‘ ‘cﬁ&‘ 07 CoOINOTY ENMYW!
Altar emporhebt. exen TieaNep-

. @N‘ wwo“'wlo

\ .g‘b
I : a8

« An allen Fastentagen (ausgenommen die Tage der heiligen groBBen Fastenzeit

vor dem Osterfest und des Jonasfastens) und an Samstagen und Sonntagen
der heiligen groBen Fastenzeit vor dem Osterfest, sowie an Kreuzfesten wird
statt des vorigen der folgende Gesang gesungen:

V' Das _ goldene cady i Jwowpn wnow e
Weihrauchgefall ist die = tnapeenocs mec-
Jungfrau. |hr Duft ist s& iy c;b&ad\ APWUATA ne
unser Erloser. Sie gebar . " .. IlencwTup 3 acuicr

ihn. Er rettete uns und Gy B Lualda 10 acwT !M!ONB
vergab uns unsere i i Lials o 0702 A4Xa NENNoD!
; HE NanN €BoA.

Sudnden.
LlUad

s An den Wochentagen der heiligen groBen Fastenzeit vor dem Osterfest und

\'

des Jonasfastens wird der folgende Gesang gesungen:

Du bist das sy Sanal o o o5 Heo Te fwowpn 3
Weihrauchgefal®  aus NNowB NKaeapoc S
reinem Gold, das die ,u\ J.uéualai\ ‘?'ﬁ\ €Ty 3a mxeBc ¢
gesegnete  Feuerglut "xP“M!

tragt. &)\l eTemapworT.
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Die Firbitten

L)

L)

2.2.2.Die Fiirbitten

L)

L)

s Das Wort Fiirsprache ,,mitpecﬁfa “ wird nur verwendet bei einem Gebet zur
heiligen Maria, zu den Erzengeln oder zu Johannes dem Té&ufer.
% Bei Aposteln, Propheten, Martyrern und Heiligen heil3t es Fiirbitten ,,M1€%5H “.

1. Durch die
Fursprachen der
Mutter Gottes, der
heiligen Maria,

Refrain

gewahre uns, o Herr, die

Vergebung unserer

Sunden.

2. (S) Durch die
Fursprachen der
sieben Erzengel und

der himmlischen

Range,

Durch die Fursprachen
des Vorlaufers und
Farbers, — Johannes
des Taufers,

(S) Durch die Furbitten
unserer Herren und
Vater, der Apostel und
der Ubrigen Junger,

Durch die Furbitten
des Gottessehers und
Evangelisten, Markus,
des Apostels,

(S) Durch die
Furbitten des
gesegneten  Archi-
diakons —
Stephanus, des

ersten Martyrers,

AN mb il ik

Wu?u\c_u

sl alelade (d)

(Aol A<
dilacd) cilaidallg
) clelidy
Ua gy cilall
¢ &) daral)

il Clshas ()
Ly Jadl oLV
el

Aly)  JEL clsha .
e ()
(g

oud) Sl (&)
Wil Ll
ugld)  agiliban)
(5
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4 OrTen NIETCH NTe
Na.6orc mo*]' narroc-
“TOAOC NEW TICET! NT€E
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arcTe 8 Uapkoc
MIATIOCTOAOC $

.6 OITeN  NiewxH NTe
TUAPXHAIAKWN €TC-
UAPWOYT H
C-repanoc  myopn
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Die Firbitten

Refrain
gewahre uns, o Herr, die
Vergebung unserer
Sunden.

7. Durch die Furbitten
des strebsamen
Martyrers, mein Herr
und Kdnig Georg,

8. (S) Durch
Furbitten
strebsamen
Martyrers, Philopater
Merkourius,

die
des

9. Durch die Furbitten
des strebsamen
Martyrers, Apa Mina
aus Fajat,

10. (S) Durch die
Furbitten meiner
Herren und Vater, die
ihre Kinder lieben,
Abba Antonius und

Abba Paul,

11. Durch die
Furbitten unseres
heiligen, gerechten

Vaters, Abba Kyrillus,
der Sechste,

g).ea.«ul.dau\

& ul'[b'o:c API2MOT NaN

wTIX®w €BoA  NTe

. Ul;l.h; NennNoBi.

2 L) Sl ghas .7

Alall (gt ¢ gl
JETTTE SE

Clsleay ()-8
¢ dagd) KTYEA
(g psiligl

wlbadl) cllas.9
U U gl
(sl

&) ghaas (@ -10
an oY) Al
L cad Nl

gy Lily ugighail

Ll Slgas .11
L )
13 wéu\ u-d J.AS

Twpoc 3

WUAINOTWHP! $
D NTwNIoC Ness aBBa

SrTen NMewxH NTe
MaA6A0POPoc uap-
naborc
To%¥po 3ewpvsioc $

SITEN NIEYXH NTe
MaA6A0POPoc uap-
Towpoc ¢ Praona-Tup
Uepkowrpioc ¢

OITEN NIEVXH NTE
TIA6A0DOPOC A P-
Twpoc 8 ana Uuna

NTe NiPaIaT ¢

SITEN NIETXH NTE
Na-0oic Niot
3 BBa

IMavae s

SITEN NIETXH NTE

TTENIW™T cooraB
NAIKeoc ¢ aBBa
Kwpiaroc  minap,
coo% ¢

Hier wird die Strophe fiir den Schutzpatron der Kirche gesungen, wenn er
nicht vorher schon erwahnt wurde. Dann singen die Diakone weiter ab

Strophe 19.

In einigen Gemeinden werden alternativ anstelle der Strophen ab dem
heiligen Georg (Strophe 7) die kombinierten Fiirbitten, Strophen 12-18

gesungen.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Firbitten

’ o [d o0 [J ’
Rl 2.2.3.Kombinierte Fiirbitten K
Refrain

gewahre uns, o Herr, die ga, W aadl &5 4 M6oic  apipuoT Nan

Vergebung unserer . .. wmxw  eBor  NTe

Sinden. ulﬁh NeNNOBI.

12. Durch die Furbitten 3.4y &y OITEN  NIEVXH  NTe
der strebsamen ~ ) N1aeAodopoc 22003.p-
Martyrer: (paaladll - TwpoC 3 .

a. Mein Herr und awy G .2 ) %ab'olc Towpo
. 2 €wpsIoc $
Konig Georg, PR - @conwpoc
b. Theodorus, der N . o .
Heerfuhrer, - DraomaTHp
c. Philopater « Shasgdudy) Uepkosvproc 3
Merkourius, slgld .c - ama Usnna e
d. Apa Mina aus Fajat, (g g NIDAIAT
ool Usa U .d
13. (S) Durch die e X OITEN  NIEYXH  NTe
L sl Slgha - :
Furbitten der Braute (d) NIQEAET NTe H'XP'E:TOC
Christi: N - gfazla |
a. die heilige Barbara, By Ll .2 ) ueﬁ)lz'f';::anu .
b. Jullapa, dildsy .b - New A vuianH $
c. Demiana, e
d. und Marina, (el € - e Uapin s
gyl .d

14.  Durch die Fiirbitten 5 &l OITEN  NIEVXH  NTe
unserer Vater, der e NenNtoT e€eowaB mmaT-
heiligen Patriarchen: tOpenddl) ASUanl)  prapicHe 8
a. Abba Athanasius, der  ,, ;.14 Wi .a - i?f:oggx‘z::(:c

Apostelgleiche, - eyl - new aBBa Kerpra-
b. Abba Kiyrillus, die =7 o A
Glaubenssaule, wale s Wl LD hf:; m::w*]?' ¢
c. Dioskorus die (Cpal &1
’ < - Nes  Alsockopoc
Leuchte der g shudy .C Ti3HBc
Orthodoxie, £ b N1Opeo2ozra ¢
d. g\bbs tKyrlllus, der i - a88a Kwpanoc
echste, TIWag, COOY $
oS L .d
cu.uéu\




Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Firbitten

15.

Furbitten

Durch die

meiner

(S)

Herren und Vater, die
ihre Kinder 8 lieben:

a.

b.
C.

d.

Abba Antonius und
Abba Paul,

Pachomius,
die heiligen drei
Makarius,
Abba Schenouda,

der Archimandrit,

16. Durch die Furbitten
meiner Herren und
Vater, die ihre Kinder
lieben:

a. Abba Pischoi und
Abba Paul,
b. Starker heiliger

Abba Mose und der
Priester Isidorus,

Maximus und
Domadius, Abba
Arsenius, Abba
Johannes, der
Kleine,

Abba Samuel, der

Bekenner,

17. (S) Durch  die
Furbitten unseres
heiligen, gerechten

Vaters, Abba Rowes,
der Gottesseher,

18.

des
Erzdiakons -

Durch die Furbitten
gesegneten
Habib

Girgis, der Gelehrte,

8 Gemeint ist Jiinger

S gha
P AR e K
:eM‘.{gi
Lily ugsighil Wil .a
g
cougaasdl il b
ceylia DAYy .C
oud) Bagid Wi .d
¢ Cuda gial)
il gl
:eAJ‘JJi P WA
Wiy g Wi .a
g
Wi Gwddll gsd) .b
Zute
92939l
il
usasusa .C
bily  cusmilasyy
Wiy sl
)] Guing
Ll .d
i fincal)

Ll clgbar ()
g Wl ) il

Jeigaa

cadyl B
) il shas
WA Laladd

(oA s aladl

80

(@) 15

SITEN NIEYKH NTE Na-
6oic N0 MuaINOTWHP! 8
- aBBa MDnNTwNIOC
nNew aBBa Ilavwac

- new [Tadwauioc ¢
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s aBBa Hcrawpoc
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A oueTioC ¢ aBBa
Dpcentoc  aBBa
lwannse
mKoAoBoc ¢

- aBBa Camovrna
THOMOAOTITHC ¢
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Firbitten

s Hier wird die Strophe fiir den Schutzpatron der Kirche gesungen, wenn er
nicht vorher schon erwahnt wurde. Dann singen die Diakone weiter:

19. (S) Durch  die 3B o) 3 .
Furbitten der Heiligen e *(3) .
des heutigen Tages, s JS casll 1
durch jeden mit seinem Al
Namen, S

20. Durch ihre Furbitten g 40l _
behite das Leben ) A h
unseres ehrwiirdigen o) asall Ual sba
Vaters o ..

, -2) Ll Ll dsggt)
Priesteroberhaupt, () bl L 2

Papst Abba (..),

19 ?;l:ren NIEWXH :n*re
NHeooYa.B N'TE
NA1€2,00% TIOWAl THIOVAS
K& Ta TEYPAN $

20 DITEN NOTETXH apee,
EMTWND VMITENIW™T
€T TAIHOYT NapxI-

epevc mama aBBa (o) ¢

*»* Bei Anwesenbheit eines Erzbischofs oder Bischofs wird die folgende Strophe gesungen.

21. (S) Durch ihre ya.) agilshas ()
Furbitten behute das Wl 2 G Sl
Leben unseres = SR sl Ll 3L

(ckall) aiady) ()

ehrwurdigen  Vaters,
Bischof Abba (..),

21

SITEN NOTEVYXH apeEg,
EMWND VTTENIWT €TTa-
IHO%T NAIKeoc aBBa (o)
TIIETMICKOTOC $

¢ Der Abschlussgesang der Fiirbitten, dies wird im kirchlichen Jahreskalender verindert.

V. 22. Wirbetendichan, o l.gfﬁ A M
Christus, zusammen ° " ,
mit deinem  guten "ﬂ:‘;“ L
Vater, und dem I Leall
Heiligen Geist, denn ‘ontl gl ‘—@

Gially [cul] &y
sy

[du bist gekommen] ° ¢
und hast uns erlost,
erbarme dich unser.

22 :Tfuo'rwgrr WUOK  ®
Ilicpictoc 8 New
IlexiwT Navaeoc: New
IImnevma eooval ¢ xe
[axi]* akcwT wsson nNat
Na& Ne

An gewdhnlichen Tagen und in der Fastenzeit heiflt es:

V  Denn du bist gekommen, el DK

** Vom Paramoun-Fest vor der Geburt Christi (Weihnachtsfest) bis zum Beschneidungsfest heiflt es:

V  Denn du bist geboren, (Eaty Draacke

«» Vom Paramoun-Fest bis zum Tauffest (10 Tubah bis 12 Tubah) hei3t es:

V  Denn du bist getauft, Gade| DKOIwuc.

s An beiden Kreuzfesten (10 Baramaht und 17 Tut) und in der Karwoche heif3t es:

V Denn du bist gekreuzigt, Eulze DTAWKe

** Von der Auferstehungsnacht bis zum Pfingstfest und danach alle Sonntage bis einschlieBlich dem
vierten Sonntag im Hator und auch am 29. Tag jedes koptischen Monats, von Monat Bauna bis Monat
Babah (Andenken an die Verkiindigung, Geburt und die Auferstehung Christi) hei3t es:

V  Denn du bist auferstanden. Ed DK TONK.

+¢* Dann wird der Gesang weiter gesungen:

V und hast uns erlost, laa) (Lalsy AKCWT 10N NAL NANe

erbarme dich unser.

9 geboren ,, awuack «, getauft ,axGiwuc’, gekreuzigt ,, avawk®, auferstanden ,, ak Twnk . Cud (Enlla cCadiel (&l
s 5 WK,
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Lesung des Paulusbriefes

L)

2.2.4.Die Lesung des Paulusbriefes

Bei der Lesung des Paulusbriefes auf Koptisch wird die folgende Einleitung
auf Koptisch aus (Rém 1, 1) gesungen:

,Paulus, .Kr.1echt unseres ¢ i %y Ae ﬂa?moc PBwK sellen-
Herrn Christi Jesu, berufen &s : #+ 6otc lucowe IixpicToc
zum Apostel, auserwdhlt, gedall gl c_wud\ TUATIOCTOAOC €TOAREM
das Evangelium Gottes zu c}me"ra'reag)q €MIp,I-
verkiindigen®. A el e wennovyr nTe Provt.

Zum Abschluss der Lesung des Paulusbriefes sagt der Vorleser:

. . . .z
Gnade und Frlede.selen mit i ?N lly ok Landl ﬂrg,uo‘]’ Tap NEUWTEN
euch. Amen, so sei es. New *Te,lpum-l €%COTT ¢ X€

LG9S (el BUHN €ce@wITLe

Die Hymne ,, Ili 00T Fap “ wird vom Volk bei Anwesenheit vom Papst/
Bischof nach der Lesung vom Paulusbrief auf koptisch und vor der Lesung
vom Paulusbrief auf arabisch, ansonsten am Schluss der Fiirbitten und vor
der Lesung vom Paulusbrief auf arabisch gebetet:

1. Die  Gnade unseres sl gouy L dass .1 Ilig 0 sap ullentorc
Herrn Jesus Christus sei cho*t’c l'[lxp.lc*roc
mit deinem reinen Geist, Sathll dag, & 0SS eqewwm NEW TIEKATION

i o ¢ . TINewua ¢ maboic NiIwT
mein Herr, der sl ) st U .

ehrwiirdige Vater, o €T TAIHOWT NapxI-
Priesteroberhaupt Papst il Ll 4igsl (i)  epewe mamna aBBa (..)e
Abba (.. )

Bei Anwesenheit eines Bischofs (Erzblschofs) wird zusétzlich gesungen:
2. Und unser Vater der ( f o S\) 24 .2” L\.ub 2 New memioT Nemic-

Bischof  (Erzbischof), Komoc  (mseH-TpomoOALl-
Abba (..). () W THE) aBBa (o)
Bei Anwesenheit mehrerer Bischéfe (Erzbischofe) wird zusétzlich gesungen
3. Und unsere Vét_er, 9ie JaslLul Wills .3 Mew  wewrof  Nemic-
anwesenden  Bischofe . Kormoc  (mseH-TpoTOAL-
(Erzbischofe). lira cpiilsl) (Aplaall)  THE) NH €TXCH NesaN.

Es folgt der Abschluss:
4. Mogen der Klerus und OS5 g lsy) il .4 Uape mKkAHpoc New
das Volk sicher sein im TAZ0C THPY 3 owxal

Herrn. (ll B Ol rld) Zen TIGoic & xe aaemn
Amen, so sei es. . . 1  ECEWWTl.

05S (Ol Y
Es folgt eine Lesung des Paulusbriefes aus einem der fiinf Katameros Teile (Biicher Nr. 17
bis 21 im Link) '°, je nach Tag des koptischen Monats.
Einleitung der Lesung des Paulusbriefes auf Arabisch

10 http://kroeffelbach.kopten.de/dkb/liturgie/
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Lesung des Paulusbriefes

D Lesung aus dem (ersten/zweiten) Jsasd) Galgs L (% Uiy e hocd
Brief unseres Lehrers Paulus, des ~ T
Apostels, an (..). Sein Segen sei mit -Lale &n ¢(--) ) (&80 [ A)
uns. Amen. el

% Am Ende der Lesung spricht der Leser:

D Die Gnade Gottes des Vaters sei mit . j (aSaian g (S5 Y A daad
euch. Amen.

>
0

% 2.2.5.Die Lesung des katholischen Briefes %

s Bei der Lesung des katholischen Briefes auf Koptisch wird die folgende
Einleitung auf koptisch gesungen:

D Lesung eines Abschnitts (-r) Gl &a CsSdgiISY Kaeoakon €Bon Zen

) O - 9
aus dem katholischen - memwT () NaENPAT o0
Brief unseres Vaters (..), gﬂl-‘*‘ L

meine Lieben ...
s Am Ende der Lesung spricht der Leser:
D (Meine Brider), liebt . AR allal) 1} \giad Y (Macnmow) semepuenpe
nicht die Welt und was in “'Koc*;oc OFAE NHET-
L) lad) | Wom JeN TUKocumoC 3
der Welt ist! Die Welt & cpllad) B g-d K OCHOC  NACINI  Neas
und ihre  Begierde 43[9 Wiy Jm ‘Teqeme'rma 3 PH 2e
vergeht. Wer aber den < eTips utbo'rwsg
Willen Gottes tut, bleibt ol st & B2} g wtbrovt ynawom wa
in Ewigkeit. Amen. A I €NER, § ZMHNe

% Es folgt eine Lesung des katholischen Briefes aus einem der fiinf Katameros Teile
(Biicher Nr. 17 bis 21 im Link), je nach Tag des koptischen Monats.
% Einleitung der Lesung des katholischen Briefes auf Arabisch

D Lesung aus dem Lalak Uy e Pl 5
++) Galed ALl (e duad ()5S 53l
(ersten/zweiten/dritten) katholischen ( ) -

Brief unseres Lehrers (.), des (43 [ 458l | AN Jsansdl
Apostels. Sein Segen sei mit uns. ol L Lile 43S,
Amen.

>

% Am Ende der Lesung spricht der Leser:

D Liebt nicht die Welt und was in der ; .“ LX) Yo alladl feiad Y
‘fd L L 192
Welt ist! Die Welt und ihre Begierde ¢ . s

>

vergeht. Wer aber den Willen Gottes 3 Galy Adsgig e Allal) ell-d\
tut, bleibt in Ewigkeit. Amen. Lol cal) ) g & 5al) A
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Lesung der Apostelgeschichte

o0

0

0’0

2.2.6.Die Einleitung zur Lesung der Apostelgeschichte .

X/
o

\'

Nach der Lesung des katholischen Briefes singt das Volk den folgenden Gesang:
1. GegriRt seist du e bl a1 Xepe ne Uapra
Maria, du schoéne '~ F6posumt eonNecwc
Taube, die uns Gott (Al diual) dslaall  eneTacuuct  NaN

Wort ) . r o
das Wort gebar k) (W &l 1P novrTt mAovoc

2. \C/SVepriesgn bist du in 2z 51, euf &l .2 KcouapworT aan-
ahrheit, —  mit ewc $ nNeuw Ilexiw—T
deinem guten Vater — mlLél) el ae NAFAGOC 3 mew
und dem Heiligen ~_ s ) IImnevua eeovrat
Geist, — denn du bist &Y ¢uidl) Zeully s e axi (@EKTwWNK)
ekommen g < akcwt wuon. [Mar
?auferstanden) und (=) = "a"].T -

hast uns erlost. . - 0
Jhaa ] . LGials
[Erbarme dich unser]. [Las)] J

/7
0’0

/7
0’0

2.2.7.Die Lesung der Apostelgeschichte

Bei der Lesung der Apostelgeschichte auf koptisch wird die folgende

Einleitung auf Koptisch gesungen: .

Die Apostelgeschichte e.é.ftSJ,i . 3—&53\ 1—"51;‘ UWi Hpa‘z,lc N<TE NGN{O"]'

unserer Vater, der Apostel. , NATIOCTOAOC H €pe

lhr heiliger Segen sei mit Liaa 4S5 Auldial) movcuow eooval Www

uns. Amen. NELA N,

Zum Abschluss der koptischen Lesung aus der Apostelgeschichte sagt der Digkon:

Das Wort Gottes mdge Wy sal SN Al H{caxl A€ NTE ~'.[[6'01(:

wachsen, sich ausbreiten, e T €YEAIAI 070, EYEA WAl

stark werden und fest 4l 4wiS 8 Cullg aig €Yeamag! 0702,

bleiben in der heiligen T . .. . €qeTaxpot Zen tavma

Kirche Gottes. Amen. +(al cddtal) ek ancia re ot
$ AMHN.

Einleitung zur Lesung der Apostelgeschichte

Ein Kapitel aus der Geschichte unserer s sy y34-7 £ w s <

Vater, der reinen Apostel, die mit der du‘)ji e "Sw‘ Ca Jead ‘H\‘J‘

Gnade des Heiligen Geistes erfilllt sind. Ihr ¢ wdall 7911 daddy ¢yl gadiall ¢ jlgda¥)

Segen sei mit uns. Amen. s T . . ot
Ol clima O g0 agiSy

Zum Abschluss der deutschen Lesung aus der Apostelgeschichte sagt der Diakon:

Das Wort Gottes moge wachsen, sich ... " T AT T
’ yiadg cdlayy gall Gyl AalS ;’"
ausbreiten, stark werden und fest bleiben B A i< Js

in der heiligen Kirche Gottes. Amen. el (AR A A€ b g

84




Euc

hologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Lesung der Apostelgeschichte

X/
o0

X/
L %4

X/
L %4

Nachdem der Priester wdhrend der Lesung aus der Apostelgeschichte das Gebet der
Opfergaben beendet hat, zeichnet er einmal ein Kreuz iiber dem Weihrauchbehélter und
gibt einen Loéffel Weihrauch in das WeihrauchgefdaB. Dabei spricht er:

(Still) Ehre und Ruhm, i Jsb (‘\ ) Ovwow New owTal0 8
Ruhm und Ehre der 07 TAI0 NEYM OTWOT $

Heiligen Dreifaltigkeit, &iglill ‘\AMJ LUS\ ninanasia Jprac s

dem Vater und dem . - PrwT nNew Tlwups
Sohn und dem Heiligen ol <) ‘wj-\ﬁ‘ New Ilmwewssa

. < \ 1 Bo
Geist, 353 oY) ‘uﬂ-\ﬁ\ CJJ“J €007a _
jetzt, alle Zeit und in alle IH'"O"' NEw  NCHOW

Ewigkeit. Amen Lsaall aa LA‘J ub‘ NiBenN Nes wa €Neg,
' ' NTe NiENep, THPO% $

el ‘Lej’s AUHNe

Der Priester spricht still die drei kleinen Gebete.

Die drei kleinen Gebete sind: Gebet fiir den Frieden der Kirche, fiir die Viter und fiir
die Versammlungen. Der Priester umschreitet den Altar entgegen dem
Uhrzeigersinn dreimal mit dem Diakon, wdhrend er Weihrauch spendet. Auch der
Diakon spricht, wahrend er mit dem Priester den Altar umschreitet, still das
Antwortgebet auf die drei Gebete (siehe das Weihrauchgebet wédhrend der Lesung
des Paulusbriefes).

Jad

Der Priester verldsst den Altarraum und spendet vor dem Altarraum Weihrauch
in die vier Himmelsrichtungen, dann dem Evangelium auf dem Lesepult, danach
(wenn jemand von ihnen anwesend ist) dem Papst, dem Erzbischof oder dem
Bischof, dann den Priestern und dem Volk vom ersten Chor aus.

Der Priester kehrt zuriick zum Altar, steht davor und spricht das Gebet zum
Bekenntnis des Volkes: ,,Gott, der du das Bekenntnis des Verbrechers*.

Dann gibt er das Weihrauchgefal8 dem Diakon und verbeugt sich vor dem Altar.
Nach der Lesung der Apostelgeschichte wird das Synaxarium vorgelesen.

2.2.8. Das Synaxarium @ Cwnazapion X

X/
o

P

Nach der Lesung der Apostelgeschichte folgt die Lesung aus dem Synaxarium.
Wiéhrend des Auferstehungsfestes und der 50 Tagen danach wird stattdessen an
dieser Stelle die Auferstehungsprozession durchgefiihrt.

Heute ist der (..) Tag des gesegneten | 4,141 5 2 J) |
el o) e OA (- o
Monats (..). Moge Gott ihn in Glte ? . (+) ] -( ) eﬂ‘
beginnen/beenden und ihn fir uns in 831y «(osbadll) Abdic) & (ual
Frieden und Ruhe erneuern. d . et .
&9 | alule g Lile
Wahrend unsere Sunden vergeben L 3
werden durch die Barmherzigkeit aS¥ly Lladdl (g edha  ¢lidadlg

unﬁeres Herrn, meine Vater und éle\ Ll PJ" d:'? 0_5 NN
Bruder. Amen. " g

el Al
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Das Dreimalheilig (Trishagion)

K 2.2.9. Das Dreimalheilig (Trishagion) ] @ ‘
V' 1. Heiliger Gott, sk ) stk 1 Dsroc o Ococ ¢
Heiliger Starker, J . aT10C IcXwpoc
Heiliger @Al w9l ((gedl)  astoc aeanaToc
Unsterblicher, T j g 0 €K TAPOENOT
von der Jungfrau 3 ¢ ¢«csa SENNHOHC
geboren: aa) 9535'3‘ u-° EAEHCON HIACe

Erbarme dich unser.

. (S) Heiliger Gott,
Heiliger Starker,
Heiliger
Unsterblicher,
gekreuzigt an
unserer statt:
Erbarme dich unser.

. Heiliger Gaott,
Heiliger Starker,
Heiliger
Unsterblicher,
auferstanden
den Toten und
hinaufgestiegen
in den Himmel:
Erbarme dich unser.

. (S) Ehre sei dem
Vater und dem Sohn
und dem Heiligen
Geist, jetzt, alle Zeit
und in alle Ewigkeit.
Amen. Heilige
Dreifaltigkeit:

Erbarme dich unser.

von

A agd
ustd «gsdl) uglh
gﬁ\ (Cigan Y gﬁ\
ush ol
G Gusth cgsd
él:é L;;i\ (Cigan Y
ag el G

La) clsald) )

@S aaall
i) 9305 Vs
Ay ol Py OV
el cggaall Al
cougaal) ¢ gllE) \gd]

s )
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Das Evangeliumsgebet

&

2.2.10. Das Evangeliumsgebet

ILiyan NTe evassenron |«

*

¢ Der Priester nimmt das WeihrauchgefaBl in die Hand und steht vor dem Altarraum.

P

D

Betet!

Erhebt euch zZum
Gebet.

Der Diakon steht hinter ihm mit dem Kreuz und dem Evangeliar, jenes mit seiner
Hand hochhaltend.

e Wana

€m TIPOCEY X H

-

CTAOHTTE.

«» Der Priester verbeugt sich vor den anderen Priestern, wendet sich Richtung Westen

P

\"

Friede sei mit euch!

Und mit deinem Geiste.

Meister, Herr Jesus
Christus, unser Gott,
der zu seinen heiligen,
ehrwirdigen  Jungern
und reinen Aposteln
gesprochen hat;

Viele Propheten und
Gerechte sehnten sich
zu sehen, was ihr seht,
und haben es nicht
gesehen, und zu horen,
was ihr hort, und haben
es nicht gehort.

Selig aber sind eure
Augen, dass sie sehen,
und eure Ohren, dass
sie horen.

Mache uns wurdig,
deine heiligen
Evangelien zu horen
und danach zu handeln
durch die Gebete deiner
Heiligen.

und segnet das Volk mit dem Kreuz mit der rechten Hand und spricht:

Rt e Ipunu nact.

L Bag )l Ke To nneruwaTs
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Das Evangeliumsgebet

D Betet um des heiligen ! \J\ \ | l'[poce'rz_acee sTep

Evangeliums Willen. d; JM aviow
.u..la:u\ e'ra.s's'e?uo'r.

V  Herr erbarme dich. ?‘J AR Kpre €eAencon.

P Gedenke auch, Herr, 4 L b M‘ JS i :hpnpuew 2€ ON
aller, die uns gebeten Ilennu8 ¢ Novon
haben, ihrer in unseren 35\)544 u\ Ligay) um\ niBen G‘Ta't'e,ONe,en
Gebeten und Bitten zu Ly Uit . N&N eepriovaseri 8 SeN
gedenken, die wir dir =5 el > Nente0 . Hen
darbringen, Herr, unser (g5 &) sl ) * NeNTwBe,  eTenps
Gott - = MUWOT EMWWI 2APOK

' gl N TI60ic Ilennow .
Den Seelen derer, die | G4 | ol NieTavepwopn Nen-
uns  vorausgegangen ’ 7 KOT MAMTON Nwo 3
und entschlafen sind, .ag2&) ajall (agass ;HG‘TQ%NI 23 TAA-
ib Ruhe. Heil i .. 6wovr. Xe NeoK Fap
gib Ruhe. Helle die M Uil & &Y e menwns THpow $
Kranken. pow s
Denn du bist es, Bislass ‘us M)AJ NELY TIENOTXAI THPOT
unser aller Leben, . - e sy ':)f:’ ‘Tf"?’e?:;ﬁ
unser aller Erlésung, ‘L‘,K Lijladig ‘L‘;s ne:f*ra?xb'o .‘THPO't' .
unser aller Hoff.nung, us muj NEWM  TENANACTACIC
unser aller Heil, unser “THPEN.
aller Auferstehung.
P (Still) Zu dir empor s P &dfy O«vo0s, Neox meTEN-

senden wir Ehre, Ruhm,
Verherrlichung und
Anbetung, mit deinem .
guten Vater, und dem &
lebensspendenden und
dir wesensgleichen
Heiligen Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.

)
(J“) o't'wpn Na&K eng.)wl :
3\ WITIWOT NEW TUTAIO
Nes FpockwNHcIc $

3t

Agaidly LAYl Ness Iexswr
; . . NaT&80C New
CJJS s C'Jw\ ‘ﬂ'“‘ IImnevea eoovralB

Lst\ 43 Al u_"jm upeq*rauéo $ o%vop
NO02200%CIOC NEWAKe

‘A\J ub\ ‘_)S 9 O¥) .l trow wew Nowow niBen
m—:u wa GNGQ, NTe

Ol cl.gJS 2823 JAJ nienep, THpow $ Bunn.

* Nach dem Evangeliumsgebet umschreiten der Priester und der Diakon den Altar

gegen den Uhrenzeigersinn, der Diakon spricht in koptischer Sprache:
«» Steht auf in Ehrfurcht vor Gott...,

dann spricht auch der Priester auf koptisch:

Gesegnet sei der, der kommt im Namen des Herrn ..

., jetzt werden der Psalm und

das Evangelium zuerst in koptischer Sprache gelesen, dann folgt die Ubersetzung
in die Sprache des jeweiligen Landes; auf deutsch und/oder arabisch.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Evangeliumslesung

Sl 2.2.11. wapovbacy* Einleitung des Evangeliums bei | «%
Anwesenheit des Papstes / Bischofs

** Um den Psalm singend vorzutragen, beginnt der Diakon: a
D Ein Psalm Davids, Halleluja. Lobilh  3ell % este Baarvoc Tw Aavias
’ gy Ldglal sa -
RS NS S0 Daaunowia.

3

S

Der Psalm des Tages wird nun auf koptisch gesungen.

Wenn der Papst, ein Erzbischof oder ein Bischof anwesend ist, spricht der Diakon
»Sie sollen ihn erheben” (auf koptisch gesprochen und arabisch), Seite 244.

+* Der Priester wendet sich zum Lesepult, wo das Evangelium liegt. Er spendet Weihrauch
und spricht still das Gebet ,,Verbeugt euch vor dem Evangelium*:

X/
£ %4

o0

9 2.2.12. Die Evangeliumslesung :

+* Die Priester kommen auf die Schwelle zum Altar und kiissen das Evangelium, wobei
sie sagen: ,,Verbeugt euch vor dem Evangelium und vor Jesus Christus...".

% Nachdem alle das Evangeliar gekiisst haben, kiisst es auch der zelebrierende
Priester und gibt das Weihrauchgefd an den mitzelebrierenden oder an einen
anwesenden Priester (auch wenn der an der Liturgie nicht teilnimmt), damit er dem
Lesepult, auf dem sich das Evangelium befindet, Weihrauch spendet. Dann geht er
selbst zum Lesepult, um das Evangelium vorzulesen.

*» Bei Anwesenheit des Papstes, eines Erzbischofs oder Bischofs wird er der Vorleser
sein, er liest es von der Schwelle des Altars, sein Gesicht zum Westen gewendet,
zum Volk und dem zelebrierenden Priester. Wéahrend der Lesung spendet er dem
Evangeliumsbuch Weihrauch.

** Nach der Psalmenlesung spricht der Diakon, wéhrend er auf der Schwelle zum Altar
steht:

D Steht auf in Ehrfurcht C-TaenTe VETA

Ladd &Y |
vor Gott, um das heilige < 35 b PoBow Ocox
Evangelium zu héren. w&iﬁ\ d.m.m aKOvCWUEN To%w

ATION ETATTEAION,
% Der Priester betet in koptischer Sprache:

P Gesegnet sei er, der Gy phls ) e YeuapworT NXE
kommt im Namen des ~ PHeONHOY JeN Dpan
Herrn der Heerscharen. .&)gal) 1ell6orc NTe Nixose

Segne, o Herr, die G Dealll G Gy G i; Kwpre evaosncon ex
Lesung des heiligen ’ * Tov KaTa UaTeecon

.

Evangeliums nach (s ¢ (udall Juady) e xa7a Uapxon re
[Matthdus / Markus / . . kaTa QAovkan e
Lukas / Johannes]. Sa g G ba ) Ka7Ta lwannwn)
(my e 3‘ 3 35 aS'to'c' EVATTEAION

TO ANATNWCUA.

V  Ehre sei dir, o Herr. 5 G @l A Aoza ct Kpre.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Evangeliumslesung

D

X/
o0

P

Erhebt euch und steht in 2 ) " "
¥l oslaad A 4 |
Gottesfurcht, seid aufmerksam in SEat i - Sl o

Weisheit, um das heilige Evangelium Jsa3¥) 8l G ¢ udlal)

zu horen. Ein Abschnitt aus dem . ., : . N . .
heiligen Evangelium nach [Matthaus Bl o) s *") e e Laladd

/ Markus / Lukas / Johannes], dem RIFIVES ‘_A; 45,0 ) (mj:, j
Evangelisten und reinen Apostel.
Sein Segen sei mit uns.

Der Priester spricht die Einleitung des Evangeliums auf koptisch
Unser Herr, unser Gott, ... s .. Ilen6osc owop, Ilen-
! Llaliay Ly L) 2 5
unser Erléser und unser NovT owop, €N-
TN 2 e o l_[
aller  Konig, Jesus ggun LS UsSleg cOTHP o%op, llen-

Christus, der Sohn des seos sy OFPO THPEN lucowve
lebendigen Gottes, ihm ‘@™ A O () ﬂgprc*froc Hs;wpt
ebiihrt Ehre in s s 1 W PNow €ToN :
Jea N ) el Al gl [l o N3 Wa ENER,.

Ewigkeit.
Der Priester liest das Evangelium in koptischer Sprache aus dem koptischen
Katameros vor und schlieSt mit dem Folgenden ab:

Ehre sei unserem Gott o o) gy Al ILiwo~r Pa Ilennowt

in die Ewigkeit der - & mEe WA enep, NTe
Ewigkeiten. Amen. LOma) (Al NIENeR, 3 AMHN.
Ehre sei dir, o Herr. 5 Gl A Aoza ct Kepre.

Der Psalm wird in der Landessprache gelesen (z.B. arabisch und deutsch)
Die Einleitung des Psalms:

Aus den Psalmen unseres Lehrers . R TITET .o
aals ‘rul\ 393 Llalea jualia Cra
David, des Propheten. Sein Segen H e S " ’

sei mit uns. Amen. Omal lasad Ao
Der Psalm des Tages wird nun gelesen.

Wenn der Papst, ein Erzbischof oder ein Bischof anwesend ist, spricht der Leser
»Sie sollen ihn erheben* Seite 244:

Es folgt das Evangelium. Am Ende des Evangeliums spricht das Volk:

Ehre sei Gott in Ewigkeit. Tadia & 2l
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Die Evangeliumsantwort

\/
0‘0

2.3. Die Liturgie der Glaubigen

o0

\/
| 0‘0

2.3.1.

Die Evangeliumsantwort

o0

« Je nach Anlass singt das Volk den passenden Antwortgesang nach der Predigt.
< An gewobhnlichen Tagen wird der folgende Gesang als Evangeliumsantwort gesungen.

1.

Lidaall

3

Gesegnet sind sie, in
Wahrheit, die Heiligen
des heutigen Tages,

paligh
IS casall 13a gund

jeder mit seinem ,,

Namen, die von shal daul 2l
Christus Geliebten. Cal
. (S) Sei unsere |, . |1i4 2l (o
Flrsprecherin, R g':e“ (d)
unser aller Herrin, 8l (LS WAk
Mutter Gottes, — =

Maria, Mutter unseres ol pa cady) Sl
Erlsers, — G i;;] Lialis

damit er uns unsere
Sunden vergibt!

Bittet beim Herrn
fur uns, meine .
Herren und Vater, die ad (gl (s
ihnre Kinder lieben, — | . .
Abba Antonius und = «Laa 3l
Abba Paul, —damiter e \Lify (uguishil

uns unsere Sunden s
vergibt! (Ll U had

b cle Gl o Lk

1 WowniaTor den
07 EBHI NHeO-
o%vaB NTe mareg,00% $
MO%Wal TIHOYAl KATA
meYpanN ¢ NruenNpat

nTe Ilixpicroc.

D prpecBewin € pHi
€XWNS ® -Ten6oic
NNHB “THpPEN
teeoTokoc ¢ Uapra
ovar wllencw-THp ¢
NTeYXa NeNNOBI Nan
€Bo2.

2

T wBa, ull6orc €p,pht
exwnN ¢ nabGorc Niot
uuaiNovwHp! ¢ aBBa
D NTwnioc New aBBa
Ha"'?xe H h‘Tﬁq Y

.3

% Noch eine Strophe wird gesungen fiir den Schutzpatron der Kirche, dann folgt der
Abschluss.

4.

(S) Gepriesen sei der

Vater — und der Sohn
und der Heilige Geist,
die vollkommene
Dreifaltigkeit. Wir
beten sie an und
verherrlichen sie.

LY Ea 4 ()
Rl £33y g
- M Jalsl) &l

28w

.o.:a.aig 4l

.
-
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Evangeliumsantwort

Es folgen drei Bittgebete fiir den Frieden, die Véter und die Versammlungen.
Sie werden oft lbersprungen, da sie im weiteren Verlauf der Liturgie
vorkommen; in diesem Falle geht es weiter mit dem Glaubensbekenntnis auf
Seite 93.

Der Priester wirft sich vor dem Altar nieder, verbeugt sich dann vor dem
Papst, Erzbischof oder Bischof, wenn jemand von ihnen anwesend ist, und
bittet ihn um Absolution. Dann verbeugt sich der Priester vor seinen Briidern,
den Priestern, und bittet sie um Absolution und dass sie fiir ihn beten mégen,
dann betritt der Priester den Altarraum, kiisst den Altar, sammelt seine
Gedanken und steht westlich vor dem Altar, nach Osten gewendet, mit
andachtigem Herzen und spricht:

Nach den Worten ,,durch den dir...” spendet der Priester wieder Weihrauch
dreimal nach Osten und gibt dann das Weihrauchgefd8 dem Diakon:

Hort aufmerksam zu in 13 31 gy Jetall €n  codia  Oeow

Weisheit Gottes. Herr ~ TIPOCXWUEN 3 K'c'ptfs
erbarme  dich, Herr .33} & G .3} &y erencon 2 Kowpre
erbarme  dich. In €A€HCON 3 JeN

Wahrheit Ml‘ OV UEOVHI.
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers Glaubensbekenntnis

2.3.2. Das Glaubensbekenntnis |** T ennagt X

L)
L)

* Wir glauben an den

K/
£ %4

einen Gott:
Gott den Vater,
den Allmachtigen,

Schopfer des Himmels

und der Erde,

alles Sichtbaren und

Unsichtbaren.

Wir glauben an den

einen Herrn
Jesus Christus,
Gottes einzigen Sohn,

geboren aus dem Vater

vor aller Zeit:

Licht vom Lichte,

wahrer Gott vom

wahren Gott,

gezeugt, nicht
geschaffen, eines
Wesens mit dem Vater;
durch ihn ist alles
geworden.

Far uns Menschen und
um unseres Heils willen
ist er vom Himmel
herabgestiegen.

Er hat Fleisch
angenommen durch
den Heiligen Geist, von
der Jungfrau Maria und
ist Mensch geworden.

& caaly Al Gl

E3d caaly Qi (b

st I ennag T eovwnovt
NovwTPNovT

IS ‘z_\sj\ uld (Y PrwT Ilinan-o-

KpaTwp 3 PHeTa:

S La ‘uaJYb glald) eanlo N‘Tt})e Nesw

mcaal s nne“ro'ma'r
Y Ly €EpWOT  New NHETE
NCENA Y EPWOT ANe

+ JennagT e€owvborc
NovwT ¢ lucowc

¢l 4 Cl ‘C__w..u\ ILIicpicToc  Thwwps

uw®Pnovt TTIe0-

JS (8 Y Ga 43334‘ NOTENHCS TiIMICT €BOA

Sen PrwT Jaxwor
" NNIEWN THPOYS

2, . ¢« . 0vOYWINI €BoA Den
al) ¢ ¥
O W Of I ovwmt ¢ ownovt
(3> ) G NTADUHI  eBoABen
owrNovwt NTapuHr S

. (e.  aa % 0%LUCI TIE OTOALUO0
13 91“ i < 93 9 .
d - AN JIE $ 0%0100%CIOC

cpsall b G sluca TIE Nes PiwT PHETA
e,wﬁ NiBen @wm
uﬂ dS O 4 643‘ €BoA 2,1 TOTY.

Par eTe eoBuTen
ANON 33 NIpwal Ne
LD da\ ry ¢ ¢ el cofBle menovrxar 3 adys
.. EMECHT €BoA JeN The

celald) Fra 0 P

ua.a LJA\ UA L;.ﬁ\ \AA

PR s .5 &YOlcapz €BoA Dew

,CJJS b oe ey IImnevua esovaB ¢

Ay bay u,“ym New eBoA Ben llapla

X T . Tnapeenoc $ ovop,
.d.‘.dl.lj 4 &‘ JIJ‘ aqeppwuh
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Euchologion - 1. Emporhebung des Abend- & des Morgensweihrauchopfers

Glaubensbekenntnis

“ Er wurde

unserer statt,

hat gelitten und st
begraben worden.
Am dritten Tage
auferstanden von den
Toten gemall  der
Schrift,

“* aufgefahren in den
Himmel; sitzt er zur

Rechten seines Vaters.

Und SO wird er
wiederkommen in
seiner Herrlichkeit, zu

richten die Lebenden
und die Toten, und
seiner Herrschaft wird
kein Ende sein.

* Ja, wir glauben an den
Heiligen Geist,
der Herr ist und

lebendig macht,

der aus dem Vater
hervorgeht,

der mit dem Vater und
dem Sohn angebetet
und verherrlicht wird.

Er hat gesprochen
durch die Propheten.

* Wir glauben an die eine,
heilige, universale und
apostolische Kirche.

gekreuzigt
unter Pontius Pilatus an

qu ‘AQ IJJOTOQ

/

) PONIN 2009009 €2,pHI
‘ﬁ 9 u.h.‘.d\ u*h My EXWN Na.2,peEN
Ilon-rioc  IIraa-Tocs
‘J-QS AYWENENMKAD, 0%0p,
A TKOCYe.
ool G ?‘GJ O-op, AYTONY
= s €BoArBdeN  NHEouW-
PP R PN i ajill 00T Ben  Tie,00%
" po MMAZWONT  KATA
i) NrEpaH.
claddl Sl g Dejwena enWws
g emc}mo'n ¢ aYpenct

Al G OB dag caovinay ulleqw T,

coada b u-“-‘ Lails Ke MAAIN  €NHOY
den meywow etaan
“-“J‘Y‘J "L‘*\” Cnad ¢ ENHETOND Nem NH
R e 33 €ouwowT ¢ pHETE
5 gl ¥ TEYMETOTPO
. 2ladl| 073 6M0TNK “TEe

£y Ce Tennaa, T
L eNNaL,
/CJJS : UA}' o ellmnevrua esovaB

w./;:ﬁ\ S ‘u-ﬂ-\‘ﬂ‘ I1601c Npeqyt umwn3
$ pHeoNHOY €BoAdeN

28

. y cu‘!\ UA M‘ tbuo*r s

CEOTWW'T

< w0y cetwowr naqy

LN IEL s “en  WwT  new

Gkl ‘u-*‘ib Thgspr =

- qme*raqcaxl denN
- sLi¥) NiTtpodpHTHC,

Radks 5aa)y A ey Cowvi Navia NKaeoO-

‘AIKH NATIOCTOAIKH
A gy daaly NEKKAHCIZ.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Handwaschung

* Wir bekennen die eine Baa)y Aldghra Cifinig 2 :Il'eneponomov:u
Taufe zur Vergebung ~ - . i NOvYWUC NOvWwWT ¢

der Siinden. Glil) giieal €xw  eBoA  NTe
NinoBie

« Das Volk singt die letzte Strophe des Glaubensbekenntnisses:

“ Wir erwarten die ‘Q;&‘ ialid it :Il'euxovg.rr eBoA

Auferstehung der Toten " .5&’!’2,6 NltanacTactc

und das Leben der ¢« _aall Slag NTE  NMIpequwowTTS

kommenden Welt. . New  THOND  NTE

Amen. - (el TUEWN €ONHOTS
A 4HNe

< 2.3.3. Die Handwaschung und Verbeugung des <
Priesters mit der Bitte um Vergebung

« Wahrend das Volk das Ende des Glaubensbekenntnisses singt, wédscht der
Priester seine Hdande dreimal auf der Nordseite des Heiligtums, dann wendet
er sich westwarts und schiittelt seine Hande vor dem Volk ab. Dann trocknet
er seine Hande.

«» Der Priester steht an der Schwelle zum Altar, er schiittelt seine Hande vor der
Gemeinde ab, als Warnung fiir das ganze Volk: Ihr sollt am Leib und Blut
Christi nur wiirdig teilnehmen.

P Ich habe gesiindigt, .1\, 7L clasf &tepnoﬁ: taseTanora
vergebt mir, meine e A A %W NHI €BoA narot

Vater und Brider. . i9aalu NEY NACNHOT,

V Ich habe gesindigt, vergib mir und L LS s R
sprich mir los, [unser Vater], gedenk * S ‘u"“ 9 g-n-n &

unser in deinem Gebet. LS
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Das Versohnungsgebet

* 2.34. Das Versohnungsgebet

L)

P

Wenn der Papst oder ein Bischof anwesend ist, beginnt er das Gebet mit ,,Betet*.
»Friede sei mit euch”, und er segnet anstelle des Priesters das Volk mit dem Kreuz.

Betet! Jaa Wana.
Erhebt euch zum Gebet. 19k Bl € TIPOCEN X H
CTaOHTE.

Der Priester verbeugt sich vor den anderen Priestern, wendet sich nach
Westen, segnet das Volk mit dem Kreuz mit der rechten Hand und spricht:

Friede sei mit euch! dgl‘ éM\ Ipunu mact.
Und mit deinem Geiste. Leaf Say)ls Ke Tw ninevua T1 cow

Der Priester spricht das Vers6hnungsgebet des heiligen Basilius an den Vater,
nachdem er das Velum, iiber dem Altar (iiber dem Prosfarin) abgenommen hat und
es zwischen Zeige- und Mittelfinger der rechten und linken Hand hochhalt und hélt
es so bis zum Ende des Gebets. Das Velum ist dabei zum Dreieck gefaltet.

GroBer und ewiger Gott, i (o) adiall & U Provt mmyT ma-

der du den Menschen eNep, 8 PHETAYKWT
ohne Verderbnis m"" s QLY &2 umpwanr €ppmr exen
TueTaTTAKO.

geschaffen hast. o ) .
Den Tod, der durch den ‘ 3 4_“ Eiaallq D702, qmo'r €TaY!
Neid des Teufels in die < O ¢ S0 taonn T tmiocsos
Welt kam, hast du Gusd Swas  allal) ITEN THeONOC NTe
zerstort  durch  die | mAsmBodoc  aKwep-

@;d\ 2 gl (ASana WWPY I TEN THOTWNe,
lebensspendende . €BoA NpeqTanNDo S NTe

Erscheinung deines Ui; wagll AN )l mexwonovennc N%le
eingeborenen Sohnes, ° Ilen6oic owop, Ilen-

unseres Herm, unseres £ HPAECY Uglls wowrt ovop,

Gottes und Erldsers x| IlencwTp  lucowe

Jesus Christus. IlixcpicToc.

Du hast die Erde mit y _y = Ovop, aK10p, UMIKAY,
Sa sal) EBly .

deinem  himmlischen © €Boa  Zen  fopHNH

Frieden erfillt. Dafir % «l3aldl (i Lsﬁ‘ teBor Zen  mipHowI,
. Oar eTepe foTpaTia

@

preisen dich die Jga lial LQAS\ NTe NIASTEAOC twow

- -

Engelscharen, indem NaK  NBHTC  €v%xw®
sie ausrufen: (bl 4y Eigadad 340000, o N

,Verherrlicht ist Gott in uib‘i‘ S A& e Xe ovwor uPnovt
der Hohe und auf Erden BeN NHETOOCI § New
ist Friede bei den 29 «adkud) uéﬂ‘ (59 OV IPHNH IxEN
Menschen seiner Tk, ¢ New ovfuat

8 psal) i) .
Gnade®. J*-MS 4=l den NIpwat

96




Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Das Versohnungsgebet

D Betet

fur den
vollkommenen Frieden,
fur die Liebe und die
apostolischen, reinen
KlUsse.

Herr erbarme dich.

Nach deinem
Wohlgefallen, o Gaott,
erfllle unsere Herzen
mit deinem Frieden.
Reinige uns von aller
Befleckung, allem
Betrug, aller Heuchelei,
jeder listigen Tat und
vom Andenken an das
Bose, das den Tod nach
sich zieht.

Mache uns alle wurdig,
o Herr, einander mit
einem heiligen Kuss zu
grulden.

Damit wir, ohne uns

Verurteilung

einzuhandeln, deine
unsterbliche und
himmlische Gabe
erlangen, durch

Christus Jesus, unseren

Herrn.

(Still)  Durch
gebuhren Ehre, Ruhm,
Verherrlichung und
Anbetung zusammen mit
ihm und dem
lebensspendenden und dir
wesensgleichen Heiligen
Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.

den dir

£ IIpocew acee *me

Ml Jaf G (sl | IPOCETE: P
¢ g2l oa THC TeAlac IPHNHC K€
u).mlb (daaally «Jalsl) a.s'am-lc KE  TwN
. B ATION ACTIACUWN

A g Salall ryn aocTOAWN.
PECRRT Kpre €eaencon.

Sal L e 2O mex fuah
s Dnovt 2202, NNEN,H'T

Sl u,, L 335 2€N TEK,IPHNH.

Ovrop, a-TOvBoN €BoA
33 u 2
UA" s JS o )q.h 2,3 owAeB NiBeN ¢ Ne

csely JS u.g cu.u& ds %poy NiBeN ¢  Newm
ue‘rggoﬁl NiBeN ¢ New

Ery (Sl J’A JS oY) TIANOWPTIA NIBEN $ New

KX 3 TueTpeqeppueri  NTe
u"d ‘ ‘M ‘ *I'Kama eTepdopin
m}mo'r.

Lou Gdaiia Ul Owop, aprren NeuTiwa
THPEN TTENNHB $ 3 eopeN-

Ll i of (LX& EPACTIAZECOE  NNEN-
Z\.uii.a M GPHO"’ DeN ov Pt
> €covaBe.
CnxinTenGT sen o%-
@ Lok e g o

META TR I TTEN engan

J.\s: M \ g4 u-‘ ‘4_, i : €BoArdeN ‘Texzwpea
NaOUON 0702, NEMO%¥-
Ailacall

a5l panton ¢ Ben Ilicprc-
L Toc lucovc Ilenborc.

) 41 (e 63 1% (e § Par eTe €BoA g1 ToTY
€pE TWOT NeM TITAIO

Gl dALly Sally Mﬂb New  THAwagl  New
TR ., Trpockenucic ¢ eprpem
ol ,C”j | oy cia & NaK Neway New
YA goladd) aand) TIminewsea €oovaB
P upeq*rambo 070y,
Jsaal)l ad 9‘3 U‘J‘ &5 Nosoorcioc Newak.

ual (gl o wess Wewow miBen
New @a eNep NTe

NIENE2, THPOW § ALLHN.

97



Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Aspasmus Adam ,.Freue dich, Maria“

%

2.3.5. Aspasmus Adam — Die Hymne ,,Freue dich, Maria“ o

\/
| 0‘0

% Das Volk kann an gewobhnlichen Tagen, den folgenden Aspasmus in
Begleitung von Zimbeln singen. Er wird auch an Festen der Mutter Gottes
gesungen. Das Wort Aspasmus stammt aus der griechischen Sprache und
bedeutet GruB8 oder herzliche Umarmung.

s Ansonsten spricht der Diakon ,,Grii8t einander mit einem heiligen Kuss*.

V' Freue dich, Maria, Magd %,y .: L O«noy wuo Uapra
Ll iy L ‘ﬁﬁ‘
und Mutter, denn ihn, B - TBwkr ovog, 'l'mw

der in deinem Schof ist, & ¥ &Y allg xe PreT den menump 3

. ., NIATTEAOC CER,WC
loben die Engel. 4 4&)&\ 23 tpoc.
Die Cherubim beten ihn 33 & 8., s LAy Owvop, mXepowBiae ¢
wirdigend an und die CEOTWWT UM0Y AZIWC
Seraphim ohne cpbzaally ¢ (gliaduly ¢ New niCepachran ¢ Sen

p OVLETATUOYNK .

Unterlass. ”ﬁ J_m
Keinen Anspruch haben g5 Gy w Gl ) Usson NTaN
wir bei unserem Herrn °* NOVWTIApPpPHCIA ¢ B&TeN
Jesus Christus auler &3 C—w-d‘ & g Ien6orc lucowre

deiner Fiirsprache und |, (bl by byl g’fgﬁ;oc Ness xwf:::
deinen Gebeten fir uns, TipecBia ¢ & <TenGorc

o Bally AN LK LR N
o unsere aller Herrin, o=l o< - = WwuB  THpen Teco-

-

Herrin und Mutter .4ly) ToKoce

Gottes. ot

Wir bitten d.I.Ch’ o"Sohn Bias of 40 & L atiles jl'en*i‘a,? €poK W Tloc
Gottes, schitze flr uns Ococ ¢ eopexapey,

das Leben unseres (-°) Ll Uk Bbs €TINS WTENTIA TPIAp-
%xHe ¢ mama aBBa (o)

Patriarchen, Priester- S 4.133 (digs!) Q) THAPXIEPETC § UATAX-

?b)erhzl’:;:kepa?s:} Ababue:‘ s Podl arxen necjeponoc.

seinem Thron.

Und seines Teilhabers ;s S Ay ) Newn l'reql(ei‘g.)(}n-lp
am Dienst unseres N?xlTO"‘PS'oc TENIWT
heiligen  ehrwiirdigen (--) il Ul [435us)0] i‘;‘é’;‘? : :'26‘:1'::2:’)“0;
Vaters, Bischof 4:‘:‘3 (UJM‘) i) (M HTpoMOAITHE) ¢
(Erzbischof) Abba (..), A TAXPOY oI EN
starke ihn auf seinem S Ao TecjopoNoC.

Thron.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius ,.GriiBt einander*

Vv

Damit wir dich loben . 518 &INA NTEN2,WC EPOK

H b‘ p2 "’S’S . Xa P [ ]
zusammen mit den Nesr NI epowBise 8
Cherubim  und  den aghaadly camg lill nest  miCepadrn 3

Seraphim, indem wir eNwYw €Bor eNxw
rufen und sprechen: : Gl Gdula umoc,

Heilig, heilig, heilig bist : sy, 803,03 Xe XovaB XovaB
du Herr, Allmachtiger. e ) ( o ) xoraB ¢ Tl6oic
Der Himmel und die &laddl (sl hlml\ Hmaﬂ‘TOKpa*rwp s

-

Erde sind erflllt von . Tde New TiKag! ey,
deiner Ehre und deinem “* Qlizslas saMs eBon ¢ Zen mexwor

Ruhm. 3l ‘Jsj & NEW TEKTAIO.

\/
\ 0‘0

2.3.6. ,,Griif}t einander mit einem heiligen Kuss* .

«» Der Diakon halt ein Kreuz und spricht:

D

X/
o

Grisst einander mit ,“ Lioasy 252 bﬁmcnazecee AAAH-
einem heiligen Kuss. ?xo'rc EN PIAHVATI

Herr erbarme dich, FS) Sl LALiRs aTIw.
Herr erbarme dich, il AL aad il Kewpre eaeucon 3
Herr erbarme dich. ) Uk el Gk Kowpre enekcon ¢

K-rpie eaeicon.
Ja o Herr Jesus g 64-“ 6HJL1 .
Christus, Sohn Gottes, - Ce Kwpie 3 e7e ar

I A | lHcowc
zrhrc])re uns und erbarme &n) Gnal &9'““ l'[rxplc‘roc Tlwsps
ICh unser. .uAAJb L) MEPNO"'T ¢ COTen

€PON 0702, NAI NAN.

Tretet heran, [tretet Ilpocpepin 1+ mpoc-

[l5385 |5adt] ¢|gadis

heran, tretet heran] Ppepin ¢ Mpochepin 1
nach der Vorschrift, «3asy |98 ¢ pt ) Ae KaTa  “Tpomon 3
steht in Ehrfurcht und CTABHTE KaTa

schaut nach Osten. Wir "8R3  Gusdl (s 3 Tpowow 3 Ic
s . ANATOAAC BAedraTe

$ TIPOCUWUEN.

Die Priester geben sich Zeichen der geistigen Vers6hnung, ebenso geben auch die
Diakone und das ganze Volk einander Zeichen der Vers6hnung, indem sie sich die
Hand reichen.

Der Priester hebt unter Mithilfe eines Diakons, der ihm gegeniibersteht, das
Prosfarin auf. Das Aufheben des Prosfarin ist ein Symbol fiir das, was der Engel
nach der Auferstehung Jesu tat, als er den Stein von der Offnung des Grabs
wegwailzte und die Auferstehung des Herrn verkiindete.

horen.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Hymne ..Durch die Fiirsprachen*

*

o0

L)

2.3.7. Die Hymne ,,Durch die Fiirsprachen*

L)

V' Durch die Fursprachen Ay Bl clelady &1TeN mrrpecﬁra NTe

der Mutter Gottes, der = * - tecoTokoc €ooval
heiligen Maria, gewahre & U ety YA U&Pl& s Il6orc
uns, o Herr, die .. _%. ... aH‘"&MO‘T N&N UITIXW®
Vergebung unserer -1-'9‘-55 oAl s Ll e’-" €BoA NTe NeNNoOBI.
Sunden.

Wir beten dich an, o : ) L@a\ A ML Teuovwgﬁ 129200K ®

Christus, zusammen mit
deinem guten Vater, CJJS\J ccdlml\ d.u\ o IlekivT Navaeoc

und dem Heiligen Geist, , .z 5 new Ilimnewsea
denn du bist )y ‘uﬂd‘ eoovaB ¢ xe axkt

(akTwNK) akcwt
gekommen R ::!:3( ) o
(auferstanden) und

hast uns erlost.

H 2 8 - -
Erbarmen des Friedens, §3 3 TR Jf)‘Aeoc IPHNHC ©%CIa

Opfer des Lobes. : ENECEWC,

¢ Der Priester nimmt das Velum, das er bis jetzt in beiden Hinden hatte, auf die linke Hand

und das Velum, das auf dem Brot liegt, mit der rechten Hand und fiihrt damit die

1 geboren ,, & WUACK “, getauft ,,aKb'lwuc“, gekreuzigt ,, &"'&QK“, auferstanden ,, AK - TWNK .
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius . Wirdig und recht*

*

4

I"

2.3.8. Die Anaphora des heiligen Basilius — ,,Wiirdig und recht* %°

«» Der Priester wendet sich nach Westen und segnet das Volk einmal mit dem
Zeichen des Kreuzes.

< Wenn der Papst oder ein Bischof anwesend ist, segnet dieser das Volk einmal
mit dem Zeichen des Kreuzes. Der Prieste bekreuzigt nur sich selbst.

P Der Herr sei mit euch < oy 0 Keproc  meTa
allen. e o ! TMANTWN TRWNe
V  Und mit deinem Geiste. lead] dag, ” Ke ETA Tow

TINEY2LATOC CO%Ve

¢ Der Priester segnet mit dem Kreuzzeichen die Messdiener in Richtung
Osten auf der rechten Seite einmal und spricht:

P Erhebt eure Herzen! aSislE |50 DN  7TuwN  Tac
) KaPAIace

V. Wir haben sie beim .Qﬂ\&aexouen Tpoc  “Ton
Herrn. ’ Kerpron.

s Der Priester bekreuzigt sich selbst einmal und spricht:

P Lasst uns dem Herrn ) Kans €wxapicTHCWwEN
danken. T T Koprw.

V Wiirdig und recht. Daley Jiada I\ ZION K€ AIKEON.

P Wirdig und recht “atds () . % s JAZION KE AIKEON $

’ (A ¢ ALGJ (G=ia
wirdig und recht, _ o AZION K€ 2AIKEON 3
es ist in Wahrheit ddall s A (Jaley aanewe vap  Jen
wiirdig und recht! Jaley Jaid OTUBOUHI ¢ AZION K€
) AIKEON.

Der du bist, Meister, 3y S5 A Aas Lgi\ DPueTwon PHnNHB

Herr, TI60ic ®nowT nTe
Gott der Wahrheit. .3l fueennr.

Der du bist vor den a4y ga A PueTwon saxwor
Ewigkeiten und - . ) NNIENER, 3 0702, €TO!
herrschst  bis  in ) (A dliladly Novpo @a eneg,e
Ewigkeit.

Der du in den Hohen y g s Acll) PHETWOT SN NHET-
wohnst und auf die & e O 6ocs : 0vog,
Erniedrigten cGilealgial) ) JBUl eTxowy T €xeN

herabschaust. NHETOEBIHOY Te
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

. Wirdig und recht*

P Der du den Himmel, die

Erde und das Meer und
alles, was in ihnen ist,
geschaffen hast.

Vater unseres Herrn,
Gottes und Erlosers
Jesus Christus.

Durch den du alles
erschaffen hast, das
Sichtbare und das
Unsichtbare.

Der du auf dem Thron
deiner Herrlichkeit sitzt,
der du angebetet wirst
durch alle heiligen
Krafte.

Wer sitzt, stehe auf!

Der, vor dem stehen:
die Engel, die Erzengel,
die Machte, die
Gewalten, die Throne,
die Herrschaften und
die Krafte.

Schaut nach Osten!

Du bist es, der umgeben
ist von den Cherubim,
die voller Augen sind,
und von den Seraphim
mit sechs Fllgeln. Sie
preisen dich immerdar
unaufhorlich und
sprechen:

D Wir horen!

sid)  la 6;3‘ QPH'e:Taqeamb .‘n‘*r(})e
7 Neu TIKag! Neu Pprow $
L 0S5 Jadlly saNlg Nem NHETE NAHTOW
. “THPO% .
TV w. ¢ DT ullenboic ovop,
e W s Ilennovt owvoz, Ilen-
i) § gy cOTHP lricowe Tlricprc-
- “TOCe.

Pai

€TAKOALO
VITHPY €BoA 21 TOTY
Sa Y Ly gn ka8 NH €TOvYNAY €pwow

cda DR GRS (odl) 13a

NEYM NHETE NCENA®W
€EPWON aN.
50 s PreTs,er0ct I%EN
g.uﬁ QJS u.dl@l‘ R 2 N a’.

nrepoNoc NTe TEYWor
ba A Jpawd) diaa 3 DHETOTOWT a0y

. a . 2ITEN  Xow  NiBeN

€00vaB.
ot 2 2 P 8% l
gl Guslad (g ]

ANACTHTTE.

'y . - .54 - - -
Sl dald iy il PueTovop! epaTov
g =~ Nag,pay ¢ NX€ NIATTE-

KA OHUMEN!

A tlujyg AOC 8 NEM  NIAPXGH-
L , ATTEAOC ¢ NIAPXH ¢
Cllalid)g Slulidly nrezowera ¢ nreponoc

& l,g,:\jlb &Sl NieTOoIC NIXOoLr.

REAPHIP
Ay J‘hj aall L) lc anaTorac Baew-
- ATEe

R L Aam & .+ Meok vap me eTovoa,
e Cady oM g G . P 2
9> AR X A = €Epa-ToV LITEKKW TS
&1 giliadal) Aag Lad) Nxe X eporBise

conep, MBAA ¢ Nex
niCepadprs Na micoOY
NTeNg, $ €vepg,wuNoOC
SEN  ovuowN  €BoA
CsSu ia alsdll o NATXAPWOY  €VAW
S 20200Ce
: Culild

o s
g Ilpocxwssen.

990 asdlpadly (Ll
Ooaiud cdaiall diul)
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Aspasmus Watos ..Die Cherubim*

| 2.3.9. Aspasmus Watos — Die Hymne ,,Die Cherubim beten dich an® | %*

X/
o0

1.
Vv

Das Volk spricht den folgenden kurzen Aspasmus fiir gewéhnliche Zeiten des
Jahres.

Eine Aspasmus Watos Hymne

Die  Cherubim beten .a ¢y Auglal ] MixepowBiu ceorwyT

dich  an und die . 100K ¢ Newe niCepachras

Seraphim verherrlichen «&ligiaa ptlpudly cefwor mak 3 evory
ich, i i €BoA evrxw wsr0c.

dich, indem S|_e ausrufen :lilh (d L

und sprechen:

Heilig, heilig, heilig ist &, 148 ( usth  Gusi Xe asroc asioc asroc
der Herr der ¢ Kwpioc caBawe @
Heerscharen der sy tladd) (g gluall rt‘)u-rpl-lc ° 0¥pANOC Ke

Himmel und die Erde &aaa  (a gl ;:’;ﬂc THC ATIAC CO%W

sind erfullt von deiner
heiligen Herrlichkeit.

Das Volk kann den folgenden Aspasmus im Ton Watos singen an gewéhnlichen
Tagen des Jahres oder einen anderen Aspasmus, der zum Fest oder zum Anlass
passt.

Eine weitere Aspasmus Watos Hymne

Herr, Gott der aaj cfa 4 &5 gl TI6oic Pnovrt nTe
Heerscharen, @ wende ) . MNIXom § KOTK 0%op,
dich doch um, blicke &) ¢eladl Ga dhly xowwT eBor Zen The
herab vom Himmel und | $ ANAT 070p XeEu-
siech und sorge flr ol ol gty 5 TWINT NTaBw NAAOAS
diesen Weinstock. Und ‘i u-d\ sda (lgifig ¢ ceBTWTC  ovoe,

u.u.\ﬂ\ﬂ

stelle ihn wieder her, iy - CEUMNHTC oal eTac6oc
den deine  Rechte "SR Nace TeKovina.
gepflanzt hat.
Halleluja, Halleluja, (i (slda « Mm?x?xl-l?xo"'l&. DAAH-
Halleluja : ( Segne die ) Aowra DAAHAOYIA $ (
Saaten und Krauter ). ((Sdadly g93Y &) Cuow enicrt new miciw)
Moge dein Erbarmen guy., dhea, s Jape TEKNAI  Newt
und dein Frieden eine TEKRIPHNH § of NcoBT
Festung fur dein Volk i Las wmekAzo0c,
sein.
Heilig, heilig, heilig ist ¢, ‘J...Jae. ‘JAJM ‘&JM Xe astoc asioc asioc 3
der Herr der K'rproc caBawe $ MAH-
Heerscharen, der 0l BLaldl caggludall prc o owpanoc ke b vu
: : $ THC &TIAC CO%W
Himmel und die Erde daaa (e lizslea 20ZHCe

sind erfullt von deiner "
heiligen Herrlichkeit. '
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius LAglios. agios, agios‘

s Das Volk betet je nach Jahreszeit eins der drei Gebete fiir die Gewasser, die Saaten
oder das Wetter und die Friichte.

% Segnung des Anstiegs der Gewédsser, vom 12. Bauna bis 9. Babah (19. Juni bis 19. /
20. Oktober).

V Segne das Wasser des el Blae &L Cuovw ENIWoY

Flusses. 20pIapoe.

% Segnung der Aussaaten und Pflanzen, vom 10. Babah bis 10. Tubah (20. / 21.
Oktober bis 18./ 19. Januar).

V Segne die Saaten und cuialle eyl &L, Owmow  emcrt  mew
Krauter. s s, 2% Nicia.

s Segnung der Liifte des Himmels und der Friichte der Erde: vom 11. Tubah bis
11.Bauna (19. / 20. Januar bis 18. Juni).

V Segne die Lifte des eladd) Lugal &L Cuov  enamp WTe
Himmels. ’ - *T Tdhe.

< AuBerhalb Agyptens werden alle drei nach einander gebetet:
V & i 1 s " . D NI r
% Segne die Lifte des cslaid) dugal &l o Cuov enMaHp NTE

Himmels, . TPe s .
N4 o

% segne das Wasser < lgY) sl &by o 7 CUOW eENIuwoY

des Flusses : usprapo 8
. o dally gg ) b & ¥ cmow  emicr  wew
** segne die Saatenund ’ NICIs

. L .
die Krauter.

+* Der Priester nimmt das Velum, das auf dem Kelch liegt, mit seiner rechten Hand und
segnet dreimal im Kreuzzeichen: mit dem ersten Zeichen iiber sich selbst, wahrend
er nach Osten schaut, beim zweiten Mal liber die Messdiener, die um den Altar zu
seiner Rechten stehen und die dritte Segnung nach Westen (iber das Volk. Jedes
Mal sagt er Heilig.

% Wenn der Papst oder ein Bischof anwesend ist, spricht dieser das Wort Agios und

segnet das Volk. Wenn der Priester das Agios spricht, segnet er still nur sich, nicht

das Volk.

\/
0‘0

L)

* 2.3.10.  Agios, agios, agios

P i i ' : ; ¢ A\FI0C ATI0C AFI0C,
Agios, agios, agios. cousant cusaal ¢ pugual

Heilig, heilig, heilig bist = 4 .« .4 .= gXovaB‘xwaB‘xovaB
du in Wahrheit, Herr, (OO (O COUT sen ovueorsn T6oic

unser Gott. gl &3 el daaatl Mennowt

Der du uns geformt und g9 Uil g Lig Lﬁﬁ‘ PueTacepmaaZIN son
geschaffen und uns in ] TTRT 3070, 3Y6aLION 3 070,
das  Paradies  der ail) ugdsd B BAXAN DEN  TUTAPA-

Freude gesetzt hast. AICOC NTE TTOTNOYe
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius L Agios, agios, agios‘

P

P

Als wir dein Gebot durch (Hay GAllA Ladicg ben  mxinepenepnapa-
die Arglist der Schlange ~ ~ 2 Benin A€ NTeKeNTOAH &
Ubertraten, sind wir vom ya Ulage (doal) 4i)giy &'TEN TanmaTu we
ewigen Leben gefallen T mig0q 8 anger eBo den

und aus dem Paradies (s Ludlg cddaly) slad) THONS Nenep, 3 ovog,

ATEPEZFOPIZIN VUON
der Freude verbannt PEZOP

| 3 €BoA BeN TMApAAlcOC
worden. M 52 NT€ TIOYNOYe

Du hast uns bis zum y (. slie L& Urekxcan Ncwk on wa
Schluss nicht verlassen, o) L o ‘deBo'A AAAA AKXEM-
sondern  hast uns m,ga, Ji csladiy) TENWINT JeN 0vMovN

allezeit begleitet durch . €BoA 2ITEN  Nek-
deine heiligen - Cyawwadl) &Ll Ladla TipoduTHE eoowaB.
Propheten.

Und am Ende der Tage = 1 1 & <7 3. Ovop, deN Tdae NTe
: . Sipgld Al A .

bist du uns erschienen, peel 2 T NIER007 AKOTWNp,
uns, die wir sallen in QA Guslall Gad (L) MaN €BoA ¢ aNoN da NH

Finsternis und €Tgemct JeN TXAKI
Todesschatten. LGgall U Lallsl) New TEHIBI prrows
Durch deinen L‘GJ‘J t‘:‘J ua 33\ d.uh SITEN TEKMONOSTENHC

eingeborenen Sohn,

unseren Herrn, Gott und .c,u:d\ § g Lnaliiy
Erloser Jesus Christus, =~

der aus dem Heiligen _ sy F 1w Par eTe  eBoa  Ben
Geist und aus der C"JS‘ o ‘..5#‘ 38 IImnevrva ecoowaB

heiligen Jungfrau Maria .}, : Ady Newt €Bor Zen fmap-
ist. ) ) sb) o g‘m‘ eenoc coovaB Uapra.

nlgupl Ilen6oic ovoe,

nnowt ovop, Ilencw-
ap lnucowc Ilixprcroc.

Amen. u-‘-J D HN,

J

Der Diakon halt dem Priester das Weihrauchgefdl8 neben dem Altar bereit, und der
Priester legt einen Léffel Weihrauch hinein.

Er nahm Fleisch an und .. %, <5 . ONYOICAPE 0%02, AYep-
wurde Mensch und Lales u'“tj — pwmt 3 ovop, ‘Eq;r'
lehrte uns die Wege des oA (3 5k caBon ezanuwiT NTe
Heils, g TIOX Al

indem er uns begnadete .} : €agepxaprzecee nan
mit der Geburt vgn oben L*S"m Dhalt W ?“3 urtuict weBoA un@w!
durch  Wasser und ¢l Aaclgs (3gd (pa DITEN  OVMOT  New
Geist. OFTINEY 3o

gl
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

L Agios, agios, agios‘

P

Er fhrte uns fur sich zu
einem einzigen Volk
zusammen. Er machte
uns rein durch deinen
Heiligen Geist.

Er, der die Seinen, die in
der Welt waren, liebte.
Er hat sich selbst als
Losegeld fur uns dem
Tod hingegeben, der
uber uns herrschte,
welchem wir verfallen
waren, verkauft durch
unsere Sunden.

Er stieg hinab in die
Unterwelt durch das
Kreuz.

V. Amen, ich glaube.

P

Er stand von den Toten
auf am dritten Tag.

Er ist aufgefahren in den

Himmel und setzte sich
zu deiner Rechten,
Vater.

Er bestimmte einen Tag
zur Vergeltung, an dem
er erscheinen wird, um
den Erdkreis in
Gerechtigkeit zu richten
und jedem nach seinen
Taten zu vergelten.

Nach deinem Erbarmen,
o Herr, und nicht nach
unseren Sunden.

aatiaz Tuad A1 L SD.anTen NaY
A ¥ NOWAAOC €YOOVHT $

Bagm Lehl Ujiay adepengwm enoval 3
el T orTten  mekllnewsa

. ugAdl) €o0vaBe

Pat eTaYUENPE NHETE
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Alald cal gdll |
S NowY €THEN TIKOCMOC
$ AYTHIY MIN 10009

A callal) & ¢ ﬁ‘ . .s
Py ?j ¢ O Ncwt Zapon ¢ epuow

Cigall ) Us 2128 4503 eTor  Nowpo  €ppHi
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I clde Al (od) Jeson €Bon o ToTY 8
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Ay OuSleas LS (sdl) e nnoBie

P v o2 YweNay €MECHT

2 Oa """Ad b €aneNT €BoA gTeN
- uliall THCTAYPOC,
ol s Doenn tnast.
. S . DYTwNY eBoA SN NH-
- . fu N

&A "'b'“\z‘ o8 = €0 1WOYT ¢ JEN TIIER,0-
Y agal) OF FITTERNTITITS 8

< . DYwena enYwr

S g SrAWENEY Y
: - ENIpHOYI $  AaYpEenct

disay (8 (ulng CRTEKOTINAL PhiwT.

T

u;\r' |
3

\
3\

Cagewy  Novep00%
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J/
0‘0

%

2.3.11.  Die Griindungsgebete (Der Einsetzungsbericht) | *

X/
o0

P

Der Diakon reicht dem Priester das Weihrauchgefal8. Der Priester beweihréduchert
damit seine Hande, nimmt dann dreimal den Rauch in seine Hdande auf und tragt ihn
liber die Gaben.

Dann zeigt er mit beiden Hdnden zum Brot und zum Wein und spricht dabei:

Er setzte fir uns dieses =y 1y (i aags DYxw 2€ NAN €SpHI

groBe Sakrament der ] unamyt wuvc-
Frommigkeit ein. LG9l (s} aidial) THPION NTe
i JFueTewceBHc.

Der Priester hebt die Weihrauch umgebenen Hande vom Weihrauchgefall, geht zu
den Gaben und spricht:

Denn da er vorhatte, O oau) o Lud 4% ﬁlqeng.g TAP €THIY

sich selbst in Tod zu = " eduor  Ba TwNS
geben fir das Leben der ‘e igall 4 Mhmxocuoc.
Welt. ] ’
allad) s
Wir glauben. g IlicTevoruen.

Die Diakone entziinden Kerzen und beleuchten damit Patene und Kelch wédhrend der
Anamnese.

Der Priester legt das heilige Brot auf seine linke Hand. Das Velum, das auf der Patene
lag, nimmt er unter dem Brot hervor, kiisst es und legt es zur Seite auf den Altar,
wéhrend er spricht:

Er nahm Brot in seine A o "... 5y Db Novwik exen

h - -
reinen, makellosen, ~~ NeYxI1X eoovalB ¢ nNa-
unbefleckten,  seligen S CRall) (i alall TaGN 070,
und lebensspendenden ) NaTewdeB 3 owvoy
Hande cgedd ¥y 2 wewakapion ¢ ovop,

ol cpglighal NpeYTanND0.

-»

"i\ \

Wir  glauben, dass KPS Y T ennag T xe Ppar me
dieses in Wahrheit so T 777 2N 0vueens § AMHN,
ist. Amen. Ol cddadally

Der Priester legt seine rechte Hand auf das Brot, dass in seiner linken Hand ist,
richtet seine Augen nach oben und spricht:

Er blickte hinauf zum i %24 1§ N yxoryt %}r@wl
Himmel zu dir, der sein ‘9“ ‘dﬁ o Y T 2,4POK & hHETE
Vater ist, Gott und sll & L &) (clald) dwy MmwT Provt
Meister eines jeden. 0702, PNHB NTe ovoN

£ 2 “w
-2 JS 8y yiBen.
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Der Priester zeichnet mit dem Finger das Kreuz dreimal liber das Brot, jedes Mal
antwortet ihm das Volk mit Amen.

Beim ersten Kreuzzeichen sagt er:

1. Er dankte. K1 € -Taqwenp,uoT.
Amen. el D 2eHn.

Beim zweiten Kreuzzeichen sagt er:

2. Er segnete es. A%l .2 Dycuow epoye
Amen. el VTR

Beim dritten Kreuzzeichen sagt er:

3. Und heiligte es. by .3 D jepasia zin vuod.
Amen. el D 2eHn.

Wir glauben, bekennen Aaalg Cajiatg G Iic-revowuen

und verherrlichen. g g -~ KE 0MOAOTOVMEN

KE AOZAZOMEN.
Der Priester teilt behutsam das Brot in zwei Teile unterschiedlicher GroBe: ein Drittel
und zwei Drittel, ohne die beiden Teile ganz auseinander zu trennen, und ohne das
Aspadikon zu verletzen; es soll unversehrt bleiben. Die Teilung folgt mit dem
Daumen der rechten Hand und nicht mit dem Fingernagel. Die Teilung geschieht von
oben nach unten, wobei das Eindrittel mit der rechten und das Zweidrittel mit der
linken Hand gefasst wird. Dabei spricht der Priester:

Er teilte es und gab es 3 a1 jllacfy Aalds ?Xq?awq A THIY

seinen heiligen Jungern _~ NNH-€T€ NOwY NaTI0C
und reinen Aposteln und J¥EY) Ay Gpwidll BuaenTHC ¢ ovog,
sagte: At nanocvomoc €ooval

"= €Y% W 1MoC
| s¢ g €
Nehmt,_ese.‘,t aIIe.davo.n i tie AP AT Xe 61 oV cBo
Denn dies ist mein Leib, NBHTY THPOY 3 Har sap
LG A jia TIE TTaCWra.
An dieser Stelle bricht der Priester behutsam den oberen Teil des Brotes mit seinen
Fingerspitzen, ohne es komplett zu trennen, danach bricht er behutsam auch den
unteren Teil, ohne ihn ganz zu trennen, dann legt er das Brot in die Patene und reibt

seine Hédnde liber der Patene, damit nicht etwas vom Brot an seinen Hdnden
zuriickbleibt. Dabei spricht er:

der fir euch und fiir . S o CTornadawey exen
(89 aSe Al (6 93‘

viele gebrochen wird N OHNOY New

und hingegeben zur 8)dral g’”:' ‘u-u-'-\s 2ANKEUHY 3 "CG‘TH"I

Vergebung der Sinden. 3,3 . | Gtk enx®w €BoA  NTe

Tut dies zu meinem NiNoBI & Jar aprTy
Gedachtnis. (SN emaeppuerie

Dies ist es in Wahrheit. el cAhadalls s 138 Pai TE BEN
Amen. 01060 HIS I\ HNe
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Der Priester legt seine Hand auf den Kelch, seine Fingerspitzen gehen in Kreisform
gegen den Uhrzeigersinn und liber den Rand, wahrend er spricht:

Ebenso nahm er nach i, lai gdsy i Hapat on mikeador

dem Mahl den Kelch, . . Ll MENENCA TIAITTNON 8
. . * ) el p

mischte  Wein und 2= ©* 42 sl 5qe0Tq  eBon  Sen

Der Priester zeichnet dreimal das Kreuzzeichen iiber den Kelch, dabei antwortet ihm

das Volk jedes Mal mit Amen.
Beim ersten Kreuzzeichen sagt er:

1. Er dankte. Ky .1 €Taqwene,1uoT.
Amen. el D enne

Beim zweiten Kreuzzeichen sagt er: . .

2. Er segnete ihn. A&l .2 A gycaor epoy.
Amen. el Dk

Beim dritten Kreuzzeichen sagt er: .. .

3. Und heiligte ihn. gl .3 D yepasrazin vuoy,
Amen. el D erne

Wiederum glauben, i, Gagh Ll Ke maam mcTevor-
bekennen und g "7 MEN KE O0MOAOTOTUEN

Sw 2
) ) .daaig KE 2078 Z0OMEN
verherrlichen wir. 9 7 ¢

Der Priester fasst den Kelch am Rand an und spricht:
Er kostete davon und { . U s (s D yxesetnr aqTHIY oN
gab ihn seinen heiligen ~ NNH €T€ NowY Nasioc

Jingern und  reinen (ywdll pLLOL MUAGHTHC 3 070p,
Aposteln mit den NaATIOCTOAOC €oeo0%vaB

Worten: Ul \/)\-s-h\!\ 4Ll g €Y we0c,

Der Priester bewegt den Kelch in Kreuzform, indem er ihn vorsichtig neigt, zuerst nach
Westen, dann nach Osten, dann nach Norden und schlieBlich nach Siiden und dabei
spricht er dieselben Worte, die Christus am Vorabend seiner Leiden sprach:

Nehmt, trinkt alle davon &6 Lie 1ol 1oah Xe 61 cw eBod NBHTY

’ : PSAS l.g.u RES
2 SO THPO%e

Der Priester zeigt mit seinen Handen auf den Kelch und spricht:

Denn dies ist mein 3!ut des agall 45;’3‘ sad sh 13 &N Qba{ Tap e MACNOY NTE
neuen Bundes, das fareuch "~ ~°° = | T2ameHkHn  uBepr 8
und fiir viele vergossen wird aSie daws (o) (vl eTownadon eBoA exen
und hingegeben ZUr .. bl S OHNOY NEW 2,AN-KEUMHW

OM ¢ H-\s - aa -

Vergebung der Sunden. ,Tut ™ ? R O, NCETHIY €emnXw €BoA

dies zu meinem  .(SSY bstial 134 (LUail) N-Te MinoBr 8 Par apiTy

Gedachtnis®. EMA EPPLUETTe

Dies ist es auch in 3 faall, L 5 Vg Par on mne Fen

Wahrheit. Amen. - - OFINEOHI S 10 HNe
]
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++ Der Priester weist mit seinen Handen auf den Leib und spricht:

P

Denn jedes Mal, wenn
ihr von diesem Brot
esst,

o s = Con vap NiBen €TETEN-
JlSh Q)A JS nao'rwu €Bo deN

LA 1) 138 TAIWIK Dale

Der Priester weist mit seinen Handen auf den Kelch und spricht:

P

X/
o

P

und aus diesem Kelch
trinkt,

Dann setzt er fort:

verkundet ihr meinen
Tod, bekennt meine
Auferstehung und
erinnert euch meiner,
bis ich wieder komme.

Amen, Amen, Amen,
deinen Tod, o Herr,
verkinden wir, deine
heilige = Auferstehung
und deine Himmelfahrt
bekennen wir.

Wir loben dich, wir
preisen dich, wir danken

dir, o Herr, und wir bitten 1 s

dich, unser Gott.

() oM o & up O~wo0p, NTeTencw €BoA
QR 85 O OO ey maradoT date

. . = & GpeTeNs 11 WTTA-
(iga Oysdus TPETENBIONY 4]

2007 $ €PETENEPOLLO-
iabady O g ynliy AOSIN NTa&NAC-
Tacic 3 €PETENIp!

cr“ ol 2] wJJS-\-U unauert watie

D uHN 3HN AUHN ¢
TON @ANATON COW
2% 4 3 . o K y -
% 5 wpl€E KA TATTEAO
(i ) b igay VTP .
77 meN $ K€ THN &FTIAN
dodial) Hielidyg cOT  ANACTACIN K€
THN aNaAHYPIN ( cow
wil-. @ “ 2
(wlpadd) J) dagrcag en Tic ovpanic ) ce
s . s. . . 02OAOTOVMEN,
5
“Jsétf“ ‘J“""" )33 Ce eNovTuEN ce €rTho-
I ) TOVMEN CI €vXApIC-
wally ¢y L& ,S.u.u .
B Tovuen Kowpie 3 xe

‘U:“J cQg-J ¢u.\A\

gl bl 2coneea cow o Oeoc

H!!(!)No

o0

.0

2.3.11.1. Das feierliche Gedichtnis (Anamnese) I *

«» Die Anamnese ist die feierliche und lebendige Verkiindigung (das Gedéchtnis) des
Todes und der Auferstehung Jesu und das Gedenken an Jesus bis er kommt.

P

Indem wir seiner heiligen
Leiden gedenken, seiner
Auferstehung von den
Toten, seiner Auffahrt in
den Himmel, seines
Sitzens Zu deiner
Rechten, Vater.

5 At Liadf s L Enipr owvn  pon
e ) o uhuert NNeydict
Alalidy dwdiall 4] €00vaB 3 New MEYXIN-

TwNY €BoA JeN NH
o 2agray sa) Ga €OUMWOTT §  Nem

S Amglag  (Silgald) TEYXINWE EMWWI
i ENIhHON! $ New

oY) gl das reeqxinp,enct

caTeKovinay PiwT.
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P Seines zweiten s, S A o sghg ] Mew  Tequagcnowt

Kommens vom Himmel, unapovcia 3 €oNHOW
furchterregend und voll ssbaal) il cfgald) B Ben midHOwI E eTor

_ _ ) N2,0F owop, €ouep,
Herrlichkeit. e wowre

Bringen wir dir diese i) . alig)s @ g L - J enepmpocpepin  nax
deine Opfergabe dar, NNH €Te NOYK NAWpON

aus dem, was dein ist, da\ s «Ja ‘_)S‘_,As: 3l €BoA BeN NHETE NOWK $
’ KaTa w8 NiBen § New

entsprechend allem, fur Ja ds‘_,aj J 08 coBe o,wB NIBeN ¢ wew
alles und in allem. BeN 2,wB NiIBeN.

B . . 2
¢ 2.3.11.2. Die Wandlungsworte (Epiklese) i ¢

+ Die Epiklese bezeichnet die Herabrufung des Heiligen Geistes auf die Opfergaben
Brot und Wein und ihre Wandlung in Leib und Blut Christi.

D Verbeugt euch vor Gott A OrwyT ubnovt zen

B3 UJMAS |9

in Furcht und Zittern. ovg,0t New ovcoepTep.
«» Das Volk wirft sich mit gebeugtem Haupt vor Gott nieder und spricht:
V. Wir loben dich, wir g AL (Al T engmc epok
preisen dich, wir dienen > Tencuow _€pPoK
dir (0o Herr) und A M (G k) Tenweswr ok

. ENOYWW LU0K
verbeugen uns vor dir. TeNoOvYWYT .

** Mit ausgebreiteten Hinden und nach unten gesenktem Haupt spricht der Priester
das folgende Gebet der Herabrufung des Heiligen Geistes.

P (Still) Wir bitten dich, o AP P (‘ )Ovoe, Tente0 €pox

Herr, unser Gott, wir Il6orc  Ilewnwowt @
deine stindigen, BUAY Bile Aad L) anon Ba NipecjepnoBt
- : c ... . 070 NaTeumwa
unwurdigen Diener. B35 3R WeBrask NTAK.
Wir werfen uns nieder  a,y M oaas A K ; TevorwyT ok
vor dir: Es gefalle deiner ) " eBoa grTen Whwat
Glite, lass  deinen Jﬂ\ éagy Jaal NTE TEKMETATAO0C $
Heiligen Geist kommen. fope ...HGK""G"'”“

€00%aB 1€SpHt.
s Er weist mit den Hdanden auf sich selbst, dann auf die Opfergaben, die vor ihm
stehen, qnd spricht dabei still:
P (Still) Uber uns und Uber oubil) ol leg Uil Cxwn New exeN Nal-

3

diese Gaben, die hier ’ zwponnue*rxue.épm.
liegen, um sie zu reinigen, Ry (de piagall 0¥0p, NTEqTOvBwoT 3

5 OTO0Q n*reqo*rooﬁo'c' H
sie zu verwandeln, und {_§ W’ 13 i or0p, N EtOYONEOY
offenbare sie als Heiliges -

o s €BOA  €vOowvaB  NTE
-Mm - -
fur deine Heiligen. S €00 TAR NTAKe

D Wir héren. Amen. el chuais Mpocxwarene Dassne
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/7
0.0

Alle erheben ihre Haupter, der Priester bekreuzigt dreimal schnell das Brot, das in
der Patene liegt, wobei er laut spricht:

P [ % 1 24 o
Und  dieses  Brot j,  dleas SAY 1iag p'&"oa MAIOIK  aeeN
verwandelt er in seinen NTeqyaly NCcwua
¥ z g. - -
heiligen Leib. Al Ludis €qoraB NTAY.

s Das Volk wirft sich nieder und spricht:

\' o < I
Ich glaube. Amen. el e Fnaste Massin.

< Der Priester breitet seine Hiande, verbeugt sein Haupt vor dem Herrn und spricht:

P (Still) Unseres Herrn, tglly U (b“"" ) Ilen6oic owos, Ilen-
Gottes und Erlésers - : 7 nowt 0702,

. 2 P 2 s e -
Jesus Christus, «geswal) &oun Ll H‘{"cw‘T“P lucowre
hingegeben ZUr , Iicpicoce. €t
Vergebung der Siinden ‘- Qb (g par09 e"?;‘” eBo
H ° iﬁ £z [ ]

und zum ewigen Leben Joliny Gl Ada slag NTE NiNOBI & New

, : : - = " Y ovWND  NENER, NNH
denen, die an ihm Anteil .t conabr EBOA NAHT
haben. -4a e

s Der Priester zeichnet auch liber den Kelch dreimal schnell das Kreuzzeichen und
spricht dabei laut:

P 1 z z % . . S
pnd guch diesen Kelch 1, { J ulsl oiag O'r??, naadoT 2Ae
in sein kostbares Blut ) ON NCNOY €YTAIHOWT
seines neuen Bundes. (3l L) agall LS8 NTe  tArmenkH

uBepr NTAY,

«» Das Volk wirft sich nieder und spricht:

V 1 1 £ z £
Wiederum glaube ich. gl Laadly Ke naam fnagt.

« Der Priester breitet seine Hande, verbeugt sein Haupt vor dem Herrn und spricht:

P Unseres Herrn, Gottes ;. g Uglly U Ilen6oic ovos, Ilen-
und Erlésers Jesus - : < nowt 0%0p,
Christus, fresal) éM IlencwThp  lucowc

ILi¢picToc.
hingegeben ZUN ki) okl » Bet  wwoy enxw
Vergebung der Sinden ~ = = " €BoA NTe nNiNoBi 3
und zum ewigen Leben Jslly (al 4l Slag NEu 0¥WND  NeNeg,
denen, die an ihm Anteil 0 NNH-eoNa 0! eBo
haben. $EA NAHTYe

% Jetzt ist die Wandlung volizogen, das Brot ist Leib Christi und der Wein ist Blut
Christi geworden. Von nun an erfolgt die Segnung der Gaben durch sie selber
wechselseitig (der Leib wird mit dem Blut gesegnet und das Blut mit dem Leib), und
der Priester wendet sein Gesicht nicht mehr ab.

V. Amen. 7 Daenn.

Saay ok o e .
(Herr erbarme dich)3*, (PJ 'J") ‘o (K wpre €eaeHcon)’.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die sieben kleinen Bittgebete

Der Priester nimmt ein Velum auf die rechte und ein weiteres auf die linke Hand und spricht:
An dieser Stelle kbnnen die Fiirbittgebete (Erster Teil) aus der Gregorius Liturgie

gebetet werden ,,Ce Tentso epox” (Seite 154).

P .. "D - -
Mache uns alle wiirdig, L uic - Jaiods lilsal D prren Neumya
o unser Meister, dass THpEN TENNHB ¢ €61
wir an dem Heiligen & Jobili ¢f Ul eBO‘A BeN NHEoowAB

o,

*

7
0.0

teilhaben zur Reinigung |, ¢ ¢ ek d:b....a; NTaK ¢ eovTovrBo
unserer Seelen, unserer ~ - NTE NeNY¥XH New
Leiber und unserer -UA‘JJ‘J UALU.\;& NENCWA New
Geister, - g NENTINET L3

damit wir ein einziger i), faua s A S 1na NTeNYWIT Now-
Leib und ein einziger cwua Novw*r ¢ New
Geist werden und Anteil dadg dnb lag g OvIINETLA uo'c'w-r s
und Erbe mit allen NTENXIMI  NOTMEPOC

Heiligen erlangen, die &% & Uluas Lna wew owikampoc  new

dir  seit  Anbeginn #ga il :,,..,,m\ NHEOOTAR  Tpow

wohlgefallen haben. f—:jravpanax fcxen

o . st 5
**1 2.3.12. Die sieben kleinen Bittgebete E JM‘ u"‘"b‘ @.«A\

o2 a W kol %*
*|  2.3.12.1. Gebet fiir den Frieden axall Ja8 a3l dndig) |

++ Die sieben kleinen Bittgebete fiir: den Frieden, die Vater, Priester, Erbarmen fiir alle,
Ort, Gewdsser / Saaten / Wetter und Friichte, Opfergaben.

P Gedenke, Herr, des zi_ ¢ o€ i &5 G & S D prpreert T16orc
Friedens deiner einen, u‘i‘e,tpmm NTe
einzigen, heiligen, §49j93\ «Baaf3ll Tekow: . VUATETC
universalen und . - .., €007AB 3 NKAGOAKH
apostolischen Kirche. - -~ ‘ ¢ )] NATIOCTOAIKH

s .y NEKKAHCIZ
| g )

D Betet fur den Frieden i dé‘ Sa H l'[poce'rzacee TTEp
der einen, heiligen, f - THC  IPHNHCS  THC
universalen, daalal) ALARA)) Baal3ll asTaC MONHC KAGO-
apostolischen und ;. - .. =s ,.. MKHC  Ke amoc-
orthodoxen Kirche # 5\..‘..9.6 u*’“ ol Toakne 3 opeo-
Gottes 3 20zov Tow Oeow

€KKAHCIAC,

V' Herr erbarme dich. . ?‘J AAgv Kpre €eaencon.
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“|  23.122. Gebet fiir die Viiter || &>l J@ LY dndg) o

«» Waihrend der Priester zuerst auf das Blut und dann auf den Leib zeigt, spricht er:

P Diese, die du dir durch 4 .3 R | ol Qa1 eTakxdpoc nNak
das  kostbare  Blut "A €BoA a1TeEN mcnoq
deines Christus Qggl\ o sl eﬁu €TTAIHOYT NTe
erworben hast. ’ " IlexpicToc.

P

Bewahre sie in Frieden agj s | faia) A peg, fpoc BeN ore,l-
und alle orthodoxen : PHNH $ Nes Tuemic-

Bischdfe in ihr. OmaasighY)  4B8LUY) xomoc THpow Nopeo-
. .@ 2A0Z0C €T€ NBHTC,

Zuerst gedgnke, o Herr, &L jgﬂ b]‘lggo pn 20EN

unseres seligen Vaters, aprpue 11601c

des ehrwirdigen a)all N1 LSy MITENUAKAPIOC NIWT

Bischofs-oberhaupts, o mam € _, ETTAHOTT NAPXH-

Wil aalul) Gud) emickomoc TTEN-

unser Patriarch Abba
(..). ( )na"rplapxuc aBBa

(..)0

%

s Dann schlie3t er ab:

P Und seines Teilhabers 3,1y S A%yl ) New NEKEWPHP

am apostolischen n?u‘To'rps'oc TTENIWT
Dienst, unser Vater, der i) L [4_\1 3&)l]] Wemckomoc
ehrwiirdige Bischof (e HTPOTOAITHC)

(Erzbischof) Abba (). 3! ARl (cbkal) agga ..
« Bei Anwesenheit von mehr als einem Erzbischof / Bischof wird hinzugefiigt:

P Und seiner Teilhaber am ;_ .1y L Al Nesw neqxewydpup NAI-

apostolischen  Dienst, _ = i To¥psoC NentoT

unsere Vater, die hier Wil [431 525 FGHICKOHOC )

mit uns anwesenden S92 HTPOTIOAITHC

Bischfe (Erzbischafe), (o) [ ABLY) wuerxcr wewan.
e opuilsld)
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D

/7
0.0

/7
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7
0.0

Betet fUr unser e ITpocewvzacee “rme
) | P Z; P
Priesteroberhaupt, S d; JL‘ Tow ApXIEPEMC
den Papst Abba (..), Lb(-.) Ll L) L\.\.\.@S HUWN Tana aBB8a (o)
Papst, Patriarch und namna Ke
Bischofsoberhaupt der Al iy b T'3"1'1‘"3‘1"950"' Ke
roRen Stadt Bl .. APXIEMICKOTION “THC
" ‘ Azaal VETAAOTMOAEWC

Alexandrien.
A5 sy A AezaANApIAC,

Bei Anwesenheit von einem Erzbischof / Bischof spricht der Diakon:

Un.d fur seinen .44 é A.S.g -~ Ke Tor cvNKoinw-
Teilhaber am NO%W €N “TH AITOVp-

apostolischen Dlenst i) Ll [u,ws\] Sia  To¥ TaTpoc

unseren Vater, HUWN TO%
ehrwiirdige B|Schof L‘-'\" eJSA-“ (UJM‘) enickonow  (uHTpo-

(EeriSChOf) Abba (). .(“) TMoAITO%w) aBBaA (o0)e

Bei Anwesenheit von mehr als einem Erzbischof / Bischof spricht der Diakon:

Und fur seine Teilhaber am Lul.ﬂ ot dendll | 8 4slS
apostolischen Dienst, unsere Vater, [ ;“US] ‘33 RS

die hier mit uns anwesenden .laa (i<l (:\JJM\/Z\&M‘\J\)
Bischofe (Erzbischofe).

Er schliet ab mit:

Und fiir (alle) unsere Lo () Ke Ton opeo2ozwn

orthodoxen Bischofe. HON ETICKOTIWN,

.Maﬂﬂ\

Herr erbarme dich. ?‘J‘ AR Kpre €eAeHcon

Und alle, die mitihm das - Y loaid  ualle Jew NHETWWT €Boa
’ agra  Oshads

Wort der  Wahrheit ’ u" J NEWAY BTCAXI NTE

aufrecht verkiinden. Aaliiuls (3al) dals Tareonns den

’ OV CWOTTEN.

Erhalte  sie  deiner 4. ¢ ‘ﬂlplxaplzecee 20000-

heiligen  Kirche, um LS e 2 o NTGKGKK'AHCI&.

deine Herde in Frieden &ashd (gey dwidal) eeo'raﬁ €TAMONI

zu hiten. ITEK 0,1 denN

e)-‘-ﬂ-' O%W2,IPHNHe.
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*

\/ - - .z . £
| 2.3.12.3. Gebet fiir die Priester ganall 8 Gugudl) 4l |40

P

Vv

Gedenke, o Herr, der huaalal) &y L & D prpruert TI60:c
orthodoxen Erzpriester, nme,us'o'rnenoc s
Priester und Diakone. uuudeji\ uayuﬂb New  NipecBrTepoc
Nopeozozoc Ness

Wwb NIATAKWN.
Betet fUr die Erzpriester, dﬁi u-° blé Hpocg'rz_acee ;c'nep
Priester, Diakone, ~° . TWN HSOTUENWN K€
Subdiakone und die «usmdlly dlasledl) TPECBT TEPWN K€
sieben Weihestufen der o\ ay DIGKONON Ke
Kirche Gottes. Alualaddly o2 A KONWN €nTa
&MJ GaisSasY s TATUATON To%
Y Oeovr THC

Y AcwiS cilarda €KKAHCIACo

Herr erbarme dich. FESTpAge Krpie €eaeHcon

\/
>

& | 2.3.12.4. Gebet um das Erbarmen | ranall 8 daa )l Aligl [

fiir alle

X/
o0

P

Und aller Diener und 3 140 Nes pewenseyr niBen
aller derer, die u-' d% £ d% $ New NH THpPoO¥ €T

Jungfréulichkeit Ieben 08 Slghy Adlgnl b Ben Frapoenia & Nes

und der Reinheit deines | dt . ovTovBo UMEKAAOC
ganzen glaubigen U"J"S ‘Tl-lpq MTCTOC,
Volkes.

Dieser Satz wird vom Papst oder einem Bischof gesprochen, wenn einer von
ihnen anwesend ist

Gedenke, o Herr, dich ;. « ool és L JSJ‘ D prepasers TlI6osc
unser aller zu erbarmen. NTEKNAI NAN “THpPO¥
Aaa Lds €YCOTN.

Erbarme dich unser, T 2 L M‘E‘Aencon HuaC

-

0 Gott, Vater, ° ] eoc o Ila-Thp
Allméchtiger 2. JSS\ hila ITan-Tokpa-Twp.

o’e’

12 Pantokrator
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”’ 2.3.12.5. Gebet fiir den Ort E @M\M&A}A\ 4’“?‘3‘ %

P Gedenke, o Herr, des 4, Jaa &5 L ﬁfﬂ D prepreert TlI6o:c

Heils dieses heiligen  ~ NTCOTHPIA  MITal-
Ortes, der dir angehért, (sl (witall auagall TomOC €60%aB NTAK
) ’ - (P&.lo
U

. ol . 4 N Ben ¢
und aller Ortschaften g)gé‘ QSJ ‘&ébﬂl‘ ‘)53 me;: TOomoc NiBenN

und aller Kloster "~ MONACTHPION
unserer  orthodoxen  .CmS3si)¥) WL niBen  NTe  Neniof
Vater. NOpeo2A0Zoc.

D Betet fir das Heil der i 1af %. oo IIPOCE¥ZACEE “mEp
Welt, dieser unserer o4 ‘_); oA THC CWTHpPIAC “TO¥

Stadt *, aller Stadte, «* o4 Uilaag callall KOCKOT K€  THC

’ . s *
Orte, Inseln und Kloster. e Y . TMOAEWC  HUWN
a,dls}'b ‘L)‘-‘J‘ g-ﬂ—uu TaYTHC K€ TACWN

. & "~ TOAEWN K€ TWN
-33¥ly Jhalls AWPWN KE NHCON K€

LONACTHPIWN.

-

¢ In Kléstern wird stattdessen hinzugefiigt: )
F *?'ié L&Q.La\’"‘}a 5’-[4 dbﬁ;;ﬁ.’)f/"j %

D ~ Dieses unseres 138 Uy Ke Tow
Klosters "7 MONACTHPIOY HUWN
TONTO%Ne
V  Herr erbarme dich. 3 &5 4 Krpie €eaeHcon
P Und derer, die inihnen . 4, 144 uictady New NHETWON
leben im Glauben an T ) NBHTOw BeN minag, T
Gott. .4 nTe Prowt.

L)

« An dieser Stelle wird gerne das Gebet “Erbarme dich unser” (Seite 155) eingefiigt.
Es stammt aus der Liturgie des heiligen Gregorius und wird auch mit dessen
Melodie gesungen.

(155 Aada) 498 il) Jal BN ya iliasiS g Lin i S oo LS ) I 40 )
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2.3.12.6. Jahreszeitenabhingige Gebete

o0

L)

2.3.12.6.1. Kombiniertes Gebet fiir das Wasser, die Saaten, Friichte
und die Liifte des Himmels

% Der Priester kann die drei Gebete (auBerhalb Agyptens) zusammen beten.

P

Vv

Bitte, o Herr, segne die 3, s &y oL | S :hpnca*raz:om

. . <« b .
Lifte des Himmels und  * Il6oic wmraHp NTe
die Friichte der Erde, cu@\l\ il pad g ¢ glall) ‘TG?G Ness  NiKapmoc
das Wasser des NTe "K&&' : New

Flusses, die Saaten und gl gl okus muwor NTe Prapo ¢

die Krauter und die Jaal) Glag Cdallg News nicrf e Nicra
.. > . g NEW NIP®T NTE TKO!
Gewachse des Feldes P

in diesem Jahr AeSb Al sda R ETIEN TAIpOMTU 64!
) - ~" $ CLUOY EPWOT.

Bittet fur die Lifte des j, e b.dh\ T wBs, exeN NiaHp

Himmels, die Frachte =~ Te ‘T(})G New
der Erde, fir den ¢ga) clmis «sladd) NIK&PHOC NTe TKag,!
Anstieg der Gewasser, 3 Nem  WXINmoW!

der Flisse. fir die ) ol agriag eng;wr NTEe NHapwow

Saaten, Krauter und iy udal)y & 3lls :::Lw::;' ; l:wee:"?nz:i
Gewachse des Feldes, P

dass Christus, unser Lo oS (Jaad) NTe TKOI $ 2IN& NTe€
- Ilixcpicroc Ilenworry

SOtt’ sie Segt”et’ ynd Cradyy (ligl) C"“"“"S‘ caow €pwox 3 0%op,
ass er mit seiner >

_ e a3lA N‘Tqu)ene,u'r da mey-
elgef\handlgen hiria u-‘s‘ = ‘,A:— n?;acua €Ta _NeqxIx
Schopfung  Erbarmen Lal.alb; W ij ol 8aMI0Y $ NTEYXa
hat und uns unsere NENNOBI NaAN €BOA.
Sunden vergibt.

(Herr erbarme dich) 3*. 3(aa) &5 ) (Krpre €eaenHcon) %,
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N7 9,

* Folgegebet nach den drei Gebeten %

¢ 2.3.12.6.2. ¢

X/

—
*%* Nach jedem der drei jahreszeitabhédngigen Gebete (fiir die Gewédsser, Saaten oder das
Wetter und die Friichte) und nach dem kombinierten Gebet betet der Priester weiter:

Jahres mit deiner Glte,
wegen der Armen
deines Volkes, wegen
der Witwen und Waisen,
der Fremden und der
Gaste, wegen uns allen,
die wir auf dich hoffen
und deinen heiligen
Namen anrufen.

Denn aller Augen hoffen
auf dich, dass du ihnen
ihre Speise zur rechten #&*
Zeit gibst.

Handle mit uns nach
deiner Gute, der du
Nahrung allem Fleisch
gibst. Erfulle unsere
Herzen mit Freude und
Wonne, damit wir in
allem alle Zeit genug
haben und in jedem
guten Werk wachsen.

V  Herr erbarme dich.

P Lass sie ansteigen nach la ) AEaS & des] Dwrror emywr xaTa
ihrem MaR und gemaR ~* -~ - NowWr 3 KATA PHETE
deiner Gnade. Gib dem 4ay #3  «&iaais P NpuoT 2 wa

: : 4 = - TOTNOY UT2,0 UTIKA,! $
Antlitz der Erde Freude, . , 2 5 <
_ Agin A« o2 ) mapoverds NxeE
dass ihre Furchen NeoRw 3 UAPOTAWAL
bewassert werden und ik s fgil, NXE NEYOwTaD,e
sich ihre Frichte mehren. Y J
Bereite den Boden zum saally ¢34 Rie] Ceﬁ*rw*rq €0rxXpox
Saen und Ernten. Regle T New ovwcd 2 ovop
unser Leben in . (Bl LS Wka 3 APIOIKONOMIN
geeigneter Weise. SNENLINONS KkaTa
TEeTEpNOYple
Segne den Kranz des  say.a, diwl ‘_).Astduc"o"' €MIXAOM NTe

*l'ponm I TEN TEKMET-
Sk )38 Jal (e XpreToc ¢ eoBe nigHKi
NTe TeKAaoc: e€oBe

H-U’J‘J paally ‘Uﬁﬂ‘ Jal txupa mew mropdanoc
LAS lila ] OAJ Cinalls NEw  TIWEMMO  Nesw
mpennxwlm $ New

«_dh.g ga i u_,_m (A eeBHTEN THpeN Ja NH
e‘repg,e?xmc epox. 0% 0p,

w ‘

Gugdhl) S €TTwhe, WITEKPAN
€e0%vaB.
a a4 Z)SM iy Xe nenBan uo'rou NIBeN
ceepa,e'Amc €poxs xe
agalak eG-'h'-‘ 645\ &l Nneok €Tt NTowdpe
. hwo<r den OvCHO%Y

O O (2 eNaNeY.
Aada Gua s 2l Dpiovl Neman KaTa
TEKMETATAOB0C s
- USJ Lk Lkt L pueTt  Bpe  Neapz,

NiBens  wm0p2, NNGNQ,HT
Sl Laady a8 ""’32' S 5 NpaW! Nem ovowNoy ¢

W by Ll (AT ama &"0" &WN  €pe
s c};pwg;t u*ro*ren deN
K oeb (K ot Calast) 2,08 niBen ucno*r NiBensS

n*renepg,o'ro deN w8
s ‘JS UA Ay ‘O NIBEN NATAOON.
.Cdba

- Kerpre eaencon.

ﬂfﬂ

PJ
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o0

2.3.12.7. Gebet fur die Opfergaben ¢

An dieser Stelle kann der Priester die Fiirbittgebete (Zweiter Teil) aus der Liturgie
des heiligen Gregorius beten, Seite 156.

Der Priester zeigt mit seinen Handen auf die Opfergaben und spricht folgenden
Abschnitt (welcher vom Papst oder einem Bischof gesprochen wird, falls einer
anwesend ist):

P Gedenke, o Herr, Al \gadd fudll &5 L &Y Dprpaset TI6o:c
% derer, die dir diese NNH-  €TAYINI  NaK
Gaben  dargebracht Selly G oM edowen NNAIAWpPON $
haben, & ool 3 New NHETAVENOT
% derer, fur die sie e *"‘6 e exwo'r H New
dargebracht  werden ?@s aghe! e-é-‘h“b-' NHETaTENOY  €BoA
und I TOTOY ¢ MOl NWO¥
% derer, durch die sie (Aladl 3Y) THpo urBexe
dargebracht werden. niieBoA Ben NipHOYI.
Gib ihnen allen den
himmlischen Lohn.

D Betet fiir diese heiligen ) o Jal da | Mpocevzacee  wmep
und ehrwurd|gen u-\-U-d ‘JA UA JM TWON &.'S'l(!)" TN
Gaben, fiir unsere Opfer «4ausl! dulinl) AWPON  TOTTWN Ke
und fir diejenigen, die , OVCION  HMON  Ke

) ’ 9438 uﬁﬁb «Uileaig rpochepon-Twn.
sie dargebracht haben. poceep

V  Herr erbarme dich. PECRAT Krpre €eaeHcon.

0’0 0‘0 0’0
2.3.13.Die Gemeinschaft der Heiligen | * &AM!‘ ¢

% Gedenken / Gedéchtnis der Heiligen oder Gemeinschaft der Heiligen (Psalmodie)

P

Denn dies, o Herr: ist 14 g ¢ Lo gY €man Tl6oic ovae-
das Gebot deines CapgNI TeE NTeE TeK-

eingeborenen Sohnes, &i&i of «uagl dil wonosenc nUupr 3
7 eopenept‘gdpup €M

dass wir am Gedachtnis I Jls.u u3 epbue] e
deiner Heiligen ’ NHEQOWAB NTaKe.
teilnehmen.

Bitte, o Herr, gedenke i . &y L Jbai DpkaTazrom Il6orc
all deiner Heiligen, die . "‘TGKGP<P!!€'N NNH-

dir ~ von  Anbeginn el Cpenddl) 5“"“ cooral THpPO®W eTax-

wohlgefallen haben: poail) di gy PAMEK TCEN TENER,.
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Die Gemeinschaft der Heiligen

P Unserer heiligen Vater,

der Patriarchen, der
Propheten, der Apostel,
der Verkunder, der
Evangelisten, der
Martyrer, der Bekenner
und der Seelen aller

Rechtschaffenen, die im
Glauben vollendet sind.

R/
0‘0

Zu allermeist gedenke,
o Herr, der heiligen,
ehrenvollen, der
immerwahrenden

Jungfrau, der Mutter
Gottes, der reinen,
heiligen Maria, die
Gott, das Wort, in
Wahrheit geboren hat,

und des
Johannes, des
Vorlaufers, des
Taufers und Martyrers
und des heiligen
Stephanus, des
Erzdiakons und Ersten
der Martyrer,

des Gottessehers, des
heiligen Evangelisten
Markus, des Apostels
und Martyrers,

heiligen

des heiligen
Patriarchen Severus,
unseres Lehrers
Dioskorus,

des heiligen
Athanasius, des

Apostelgleichen,

des heiligen Petrus,
des letzten Martyrers
und
Priesteroberhauptes,
des heiligen Johannes
Chrisosthomus,

slady W) Ual Nentot iseo'raﬂ s

) ) NITIA TPIAPXHC NITTpO-
Oadlly  celuai¥ly ¢ PuTHC NramocToAocC
Gnlaily okl NIPEYp,I0IY NIEVATTE-

AICTHC  NIMAPTY¥poOC

JSJ ‘u-ﬁJ-\MSb g‘wb NlOMO?xOS'l‘THc ¢ New
nnevna NIBEN NOMHI

C~9J €TaYXWK €BoA BeN
olady) b 1glas PR T

Gl (il

5aslaall Lowial Jas‘x‘l.a Meovo 2¢ eneeovas

eoues, NWo¥E €Tol
(> JS shddl Jiaa mmapeenoc NcHow
— niBen ¢ teeoTokoc
dwddl)  AY)  3Ally epowaBs Tawia Uapras
N KA eHeTacxde Pnrovt
@y A cpura salkl) TiAosoc JeN 0vMES-

Adadally dalSl) Ly AHTe

Gl Ungy  Gaslilly Nes miasioc lwannnc

: NTpo2Aposoc  uBan-
Gl Ligddl alall TICOHC 070p, MuMAp-

] T¥pPOC ¢ New TIATIOC
) O 3l C*req;auoc TUAPXH-
aladd zlaxouoc o%v0p2,
£l sl 4 E UTpWTOMAPTYPOC 3
Lhady)  Aly) hly New TIEEWPINOC

=T 0 ", NETATTEAICTHC
Akl Jeell G Uapkoc miamocTonoc
€oovaB 0702,

gl 23 PTHPOC,

Gl & il Nesw  muma-TpiapxHe
o - coovaB Cewrspoct New
Lalea g « ol tencad  Auockopocs
o sy e niavioc Deanac-
el ‘I loc TrAMocTOAIKOC $
FAT Gusaulii] New masioc IleTpoc
- .., 1EPOMAPTTPOC TAPXI-
Sall Gkl Ganddlly ¢ €pewrc: New TIATIOC
LgSl) Gl Lgdd lwannue  mxprcoc-

y TOL0C,
) (03 Lagy Gusddlly
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Die Gemeinschaft der Heiligen

des heiligen
Theodosius,

des heiligen
Theophilus,

des heiligen
Demetrius,

des heiligen Kyrillus,
des heiligen Basilius,
des heiligen Gregorius
des Theologen,

des heiligen Gregorius
des Wundertaters

und des heiligen
Gregorius des
Armeniers.

der 318
Versammelten zu
Nicaa,

der 150
Versammelten Zu
Konstantinopel,

und der 200 zu
Ephesus

und unseres Vaters,
des gerechten Abba
Antonius des Grolden,
des rechtschaffenen
Abba Paul,

der heiligen drei Abba
Makarius und all ihrer
Junger, die das Kreuz
getragen haben,

unseres Vaters,
Erzpriesters Abba
Johannes,

unseres Vaters Abba
Pischoi, des gerechten

und vollkommenen
Menschen, des
Geliebten unseres

gutigen Erlosers,

Mesw mrasioc Oco20-

(Gugaangdglh  Guddlly N
) ., T cloc & New TIATIOC
Gudlly (Gl Guddlly @eoPraoc ¢ Nem
o < e, TUATI0C AHMHTPIOC
wf{ﬂb ‘uw;u-:esé 3 Nea TUATIOC
el (oS Kovpraaoc ¢ Newm
Gl sl TUATIOC Bacl?xjoc s
NEL NIATI0C
(abll) P Spusoploc  mreco-
Gl (cliglyl, 20F0C 3 New NIATIOC
5 "7 77 S'puvoploc Teawa-
ala Guss ) Tovpsoc 2 Newm
il Y masioc  Spuvopioc

‘ TUAPLENIOC,
s ) Gug g )

" Z:\f'wb Lmﬁ-ﬁb New m@owuT e

-

) ) MHT WUHN
ddally cdudals Craaiadl) eTavowort BeN
. Mikea ¢ nem miwe
dlday Cpmaisadl .
A 2l Tegs wre KoneTan-
(Eially  cddidathudl) TINOTIOAIC §  Nes
’ . JuUcNaw¥  we  NTe
-l Bpecocs
Lol adial) ‘gl Gl !‘[eu TENIWT
i = " NAIKeoc it
Wil Wy Cussishil aBBa DNTwNr0CS
PP New TmremH: aBBa
- 3 AN R
GUlie Ll 4By Y% [Tapne 3 mem
coovaB

pd Nyl Bradg Cpepiddl) THHQOMTT
, aBBa Uakapis ness

cqlal) () woruymps “THpOw
NeTavpodopoc.

e u*-'b:' Wil Ly MNess mnemiwoT aBBa
lwannuc

Ol (sl Wil Ully g usovumenocs New
neniwT aBBa Iliwew:

S ‘d:‘&‘ da)“ TUIO 2 HI TUPpW Ll

)l Lialis NTEATOC 3 TrMeNpIT

i T NTe Iencw-THp
Na&S360C.
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Die Gemeinschaft der Heiligen

X/

P <

X/
L X4

X/
L X4

X/
L X4

unseres Vaters Abba
Paul aus Tamouh und
seines Jungers
Ezechiel,

meiner beiden Herren,
der  heiligen  Vater
Maximus und Domadius
die Romer,

der 49 Martyrer,
Altesten von Schihiet,

die

des starken
Abba Mose,
des Priesters Johannes
Kamie,

heiligen

unseres Vaters,
Erzpriesters Abba
Daniel,

unseres Vaters,

Priesters Abba Isidorus,
unseres Vaters Abba
Pachom, der Vater des

Koinobitentums und
seines Jungers
Theodorus,

unseres Vaters Abba
Schenouda der
Archimandrit und seines
Jungers Abba Wisa,

Unseres Vaters Abba
Abraam, Bischof von
Faijum und Giza,

Unseres Vaters Papstes
Abba Kyrillus VI.,

des gesegneten
Erzdiakons Habib Girgis,

«» Den folgenden Abschnitt kann der Priester - wenn er wiinscht - hinzufiigen:

‘ b Ve Ui ULl Mew  memwT  aBB8a
s /ﬁ i " IMawae TUPEATA 109002,
Colihy bl Jldiag 8 new lezexinA meyuea-
e s e v .. OHTHC $ Nem Naborc
Ol Opawdl) G 04 teovaB ipwaeoc
s Ua z1a0c Ness
) o A 0METIOC § NEW TR, M0€
lgd G )y dandlly T AP TYPOC

o .« s Mideanor nTe o uT,
ilgad ¢ o o

cuglagay

‘ Wl wlal foaal, e mixwpr esoval
crrase Ll Guctl sl aBBa Mwcn 3  nNew
L Gadl) LS (uiang lwannse Xaun
nmpecByTepoc,
codn ety of 1. Mes  memiwT  aBBa
{8 | ] K | I WY
coaatll dudla L "0 Aamma T2, HS O 12€-

Gl (sl Wil ULy Moc 3 wes Temiow T &BBa

) , + .« leiawpoc  mmpecBe-
ala Al Ll Ukl TEpoc ¢ Nem TENIWT
43@ Guidlig (A aBBa Iladwn Pa

)  Txomwnia s new Oco-
Oowdy 0dsid Wil LlLly Awpoc meyuaeHTHe ¢

“ s . . Neu menmiwT  aBBa
bay Ll cGaangiadl Wenort  mapxHuan-
New aBBa

Adliali ApPITHC 8
HCA& TTEYUAOHTHCe

Wi Ul Mew memwT  aBBa
) ’ "~ D Bpaae ¢ MEeNICKoMOC
Ll Ubly «jadly a gl nTe Prowe new SHza ¢

. NEU TENIOT TATIA
coudbad) Gl W) S pan Kepianoc nisas,

Sl dwaladl] (uiiyg SOOW 3 NEM THAPXH-

-

AIAKWN €TCRAPWOTT
LA a3 SaBiB Sipyic.

il caly

«* Ab dieser Stelle kann der Priester abschlieBen:
P Und aller Reihen deiner

Heiligen.

Durch

ihre Gebete und

Furbitten far uns habe "~ =~ _
Erbarmen mit uns allen -l LS Ues) agildlg Nat Nan THPOY €vcoTt

Zusammen.

B il 3€y Mess wcopoc THpe NTe
o NHEQOYAB NTaK.
Na: eTe €BoA a1 Ten

TSI
Now 2,0 NEw NovTwBp,

LN TN
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P Errette uns um deines Lo da‘ ba gl Ovop, wmaTOvXON
heiligen Namens willen, =9 coBe TEKpaN eeo't'aB
der Uber uns ‘:’93 5;3\ u-“J-‘d‘ e*rawno'r‘i' 19009
ausgerufen ist. ) ) e €2,PHI EXWNe

D Die Vorleser sprechen < Lol olghald & o5 Ld\ I‘Ine*rwg; 13.p0%Ta.0-
die Namen unserer o NNIpAN  NTe
heiligen ~ Vater,  die 4S;Uall (pawddl) LSL) Nentof €oovaB
Patriarchen, die , .., 5 _"*’“"TP“\PXHc
entschlafen sind. Der & TR ) Gl ETATENKOT s Tl6orc
Herr moge ihren Seelen gy «(uman agiughd it MALTON uno'rﬂr'rxu
ewige Ruhe schenken THPOY 0%0g, NTES|X3.
und uns unsere Sunden 'méu“i Liy Nennofir nan efo.
vergeben.

2 2.3.14.  Das Gedéachtnis der verstorbenen Priester, 2o

Bischofe und Patriarchen
+»* Je nach Bedarf kann der Priester eines der beiden Gebeten fiir die Verstorbenen sprechen.
P

Bitte, o Herr, schenke s . s il | i Dprxa-raziom Moorc

allen ihren Seelen Ruhe *ﬁ VATON NNOVY¥CH
im  Schol®  unserer (yas @ cu.\ua\ THpow 2 JeN KeNy
heiligen Vater Abraham, NNentol  eeovaB 3
Isaak und Jakob. asa ) ¢Crpeanddl) WL D Bpaasr nNew lecaak
e e nNeu lakwB.
L RgRag (Bl

Versorge sieam Ortdes . .41 _ . AL ANOYWOW deN
o Bk s b gt WDanory
Grunen, am Wasser der ~ > L JTTS NX?&OH o,I%XEN

Ruhe, im Paradies der & daflll sla lo Duwowr NTe TemTons
Freude, ) BEN TUTIAPAAICOC NTE

é"‘"“” uﬂsdﬁ TOYNOYe
an dem Ort, von dem 3: - - . ILisea €TaYPWT
’ A & .ﬁ\ . 4
Trauer, Kummer und j’ el @4343 eBo‘A nbnvq $ NXE
Seufzen gewichen sind, 3gillg mmb O Jai\ TUKa, Ne,HT New

im Licht deiner Heiligen. v TawnH new mqlae,on
4 u‘ HeN HOVWINI NTe

NHEOOTAR NTAK.

Der Priester legt einen Léffel Weihrauch in das Weihrauchgefd8 und erwédhnt die
Verstorbenen. Wenn der Papst von Alexandrien oder der lokale Metropolit oder
Bischof verstorben ist, spricht der Priester das folgende Gedenkgebet; es wird auch
statt des Gebets fiir die Véiter gesprochen.
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K/
2.3.15.Gedichtnis der Verstorbenen in der Liturgie des heiligen Kyrillus i Rl

Der Priester spricht das folgende Gebet zum Gedéchtnis der Verstorbenen, das aus der
Liturgie des heiligen Kyrillus entnommen ist, im Liturgiegedédchtnis am Tag des Heiligen. Es
wird mit dessen bekannter Trauer-Melodie auch gesungen.

Achtung: Der Priester beginnt (still) mit dem Gebet: ,,Gedenke auch, o Herr, aller derer, die
im Priestertum entschlafen sind“. Danach betet er:

Gedenke o Herr, aller « m 2 - (2t .r. Ovop, Na1 nNemw ovon
’ o) L\ ..\a.\ ;—Y -
dieser, deren Namen wir Sy e¥jas niBen TI6orc nNHeTaN-
erwdhnt haben und derer, al u-'-“ls ‘m;l.w\ L<d Tao're NOWPANS  Nem
die wir nicht erwahnt haben, Jg NHETE MITENTAOVWOTe
?A A
derer, die in  unseren HHGT BeN  Puev!
Gedanken sind, und derer, die L h“’ ‘_\S JS& "q ": WTTIONA! THO%WAI MUON &

nicht in unseren Gedanken .L'uSﬁ & | goad O-'-ﬁb NEW NHETE NBSHTEN ANe
sind, - -

derer, die entschlafen sind ; 5w CTavENKOT avuUTON
’ lpaaliy |gad a3 -

und zur Ruhe gingen im C s by O wuwor den  PnapT

Glauben an Christus. el (el 2ellicprcroc.

¢ Nun erwéhnt der Priester die Namen der Entschlafenen und gibt dabei einen Lo6ffel

D

Weihrauch in das WeihrauchgefaR.

Bittet fiir unsere Vater und mjib GGl & | 31\ :Twﬁg, exen NeNroT Nese

Brider, die entschlafen und - ] NGNCNHO"' e*rawemco'r
aus dem Leben geschieden &; lpAifig «|gdd; [l avmToN umwor  Ben
sind im Glauben an Christus dnapt  ullixpicToc
seit dem Anfang. el i C“"‘"“SL‘ oY) jexen Trenes,e

Unsere heiligen Vater, il  Cnwddl gl Neniot eoovaB napxH-

die Bischofoberhaupter, GN'CKOT'OC Ke Neniof
Bischofe Erzpriester, ABLLY) LaGly (ALY wemickomoe 2 nenrof

. . Na,us’o'rueuoc Ke Nenrot
Priester, unsere Bruder, Wlly <dcaaledl) Ullly unpecBrTEPOC 1 New

die Diakone. . s 4 2, NENCNHOW NAIAKWN.
‘-‘:'3333 gt
cg\&mw\
Unsere  Ménchsvater (3, okl LT Meniot wuonaxoc «xe
und Laienvater und fir "e"'o'l' NAZIKOC § New

alle Christen.  damit JS CLu &eg (Cmilalal) €2,pHi exen Tananavc:c
’ . THpPC N‘Te NIXPICTIANOC

Christus, unser Gott, c_\.\.u.d L;S R N ' £ IicprcToc

ihren Seelen im Y Ilennowt taeTon
) 4 ‘ ° - * .

Paradies der Freude Goax) pasns o Ugl) NNOWYrvTXH THPOw $ Ben

~o%

ewige Ruhe schenke. (Al cpadll (ugdjh uﬁ""f:?‘;lz"coc " nTe

. TOVNOY $ ANON 2€ 2,WN
uns moge er Erbarmen das) \aa ar Ll NTecep TINAI Newan
erweisen und unsere N*reqxa NENNOBI  NAN

Siinden vergeben. Gls 1 Sy Y €Bo2.
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V Herr erbarme dich.

P

,,»

PJ
i o . . :hpn(a*razlom Tl6o1c
Wy‘ G'u HJ M AN TON nnow}mxn
LT (e b ama THPOY & Ben Keny NNen-

1ot eoovaB ¢ MBpaas
dM‘J ash ) ‘u-wm‘ new lcaaxk new lakws.

&5 G Krpre €eaeHcon.

Bitte, o Herr, schenke -
allen ihren Seelen Ruhe
im Schol} unserer heiligen
Vater Abraham, Isaak und

Jakob. ,
e
Versorge sie am Ort des e Byuad pasa b gl Wanorywor 2en ovaa

Nx‘Aou S o,IXeEN :}mwo'r

Grinen, am Wasser der

Ruhe, im Paradies der ousi# (& 4alll ¢l WTe TeuTON: BN mma-
Freude ’ ) PAAICOC NTE TTOVYNOYe

an dem Ort, von dem APREAN LS-“‘ &“’ JAS‘ ILiva e*n.qq;w*r €Bo
Trauer, Kummer und N!JH‘Tq $ NXe TuKag,

uﬁ gl 4.1\51\3 GAY Ne,H‘T New TATTIH Nem
mqmaon. 2eN (bo'rwlm
‘59*-“.4 JJ* NTe NHE®OYAB NTaK.

Seufzen gewichen sind,
im Licht deiner Heiligen.

\/
0’0

2.3.16. Gesang zum Gedichtnis der heiligen Viter aus den Wiistenklostern ]

¢ Die Diakone kénnen den folgenden Hymnus singen:

D

% Und all derer,

Johannes des Kleinen,
Abba Pischoi, Abba Paul,
unsere heiligen Vater, die
Rémer, Maximus und
Domadius, Abba Mose,
Abba Johannes Kamie,
Abba Daniel, Abba
Isidorus, Abba Pachom,
Abba Schenouda, Abba
Paphnotius, Abba
Parsooma, Abba Rowes.

die das
Wort der Wahrheit
aufrichtig lehrten, und all
der orthodoxen Bischofe,
der Priester, der
Diakone, der Kleriker, der
Laien 13, derer und aller
Orthodoxen. Amen.

Lugaly s Ll e Wil
ugassa (ag ) Cplndl)
Wil ouga Wil ugatbagyy
Ll Ot Wil clalS i
S QPP I [V PO
Wl g iy Bagsd

Loy bl Lagau
Gal) A e ol Aaany
Oigh ) ABLLE) el
uSY) Awaladlly Gagadlly ¢
Gy R Ouilalall s

2. 44

Ol ¢S gi )

% Des  grolen  Abba i Lie o eadl Ll adzey Llinrwyt aB8a DnTwnr
Antonius, des | i “f}h T Nesw TS A HI aBBa
rechtschaffenen  Abba &N fuwwddlly Mo IMawae ¢ new TUYWOUT
Paul, der drei heiligen , . i ooxy €00vaB Uaxkaproc 3
Abba  Makari, Abba ¢l guia Ll ol aBBa lwannnc mikodo-

Boc ¢ aBBa Iliyw:r ¢
aBBa Ha*r?xe ¢ nNentot
eoovaB Npwueoc Uaz:-
poc New AomeTioc 3
aBBa MUwcu ¢ aBBa
lwannuec Xaun ¢ aBBa
AanA ¢ aBBa lcraw-
poc ¢ aBBa Iladw
aBBa Wenowt s ke aBBa
IMapnowt ¢  aBBa
Iapcwuas aBBa T ext.
Ke nanTwn Ton opewc
AIABZANTWN TON AOTON
THC AAHOIAC s
OPOOAOZFWN  ETICKOTIWN
upecﬁ'c'repwn AIZKON®N
KAHPIKWN K€ AAIKON $ K€
TOYTWN K€ TANT®N
OPOO2AOZWN $ AHNe

13 Kleriker / Klerus: das sind Gldubige, denen eine Weihestufe der Kirche verliehen wurde und zum Dienst in der
Kirche bestellt und eingeteilt wurden.
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“*12.3.17.  Antwortgesang auf die Gemeinschaft der Heiligen

\/
‘ 0‘0

< An dieser Stelle erinnern wir uns an alle, die uns verlassen haben und jetzt
im Himmel sind. So singen wir nicht nur fiir unsere Verwandten, die

gestorben sind, sondern auch fiir die Heiligen.

V  lhr heiliger Segen sei mit 4, &8 doia4l 4585 €pe no'rcuo'r €ooral
uns. Amen. Ehre sei dir, T NEMAN ALHNe

o Herr, [o Herr, dir sei Y (o b &l dad) ol Aoza o Kopre

Ehre]. Herr erbarme (il &j b [aaall & & ; Kwpre  enencon
TPIE  €AEHCON

L liSb b aa) b Kepre evnoscon

dich, Herr erbarme dich.
Herr, segne uns. Herr,

gib ihnen Ruhe, Amen. Ll agadi & 5::);6 anamavcon
[ ]

s Der Priester spricht das folgende Gebet mit ausgebreiteten und nach oben

gerichteten Handen nach dem Gedéchtnis der Verstorbenen.

P Die, o Herr, deren z4j u-'ﬁ‘ o L it ] Nu swen TI6orc eaxk6r

(WKL
Seelen du zu dir ’, uno'rﬂr'rxn

p4 828w,
genommen hast, filhre @ M  (adausdi MAMTON NWOT 3
mnapaztcoc

der Freuden, im Lande

der Lebendigen in ¢t <& A cbal) ! NTE NHETOND
Ewigkeit im
himmlischen Jeru- ~
salem, an diesen Ort. dagall Al LA €TE MUAT.

deN

zur Ruhe im Paradies :- . NTe
i 558 b e ) Gusih TorNOY & SEN TXWPA

wa

i enep, ¢ Ben leporr-
o cddilend) a-df-w‘ CAAHY NTe The Jen

Und uns, die wir Fremde b LA Wad gy D non 2e 2WN 53 NH-

sind an diesem Ort, ~ €To!l npeunx«m?u
behite in  deinem o Uhéal (ol<all 13 Jmarma 3 apes, epon

Glauben. Gewahre Uns g, Ll aaify «dlilay deN  meknapT

-

deinen Frieden bis zum " &PIuo0T NN
Ende. el.a.d\ o NTEK,IPHNH Wa
GBO?XQ

< Das Volk spricht den folgenden Antwortgesang:

V  So wie es war und wie Se ‘UJS_‘ JAA GS LS wcnep HN K€ €CTe
es sein soll, ist es von €CTIN $ ATIO TENEAC IC
Generation zu A3 Al > A J> venean ke manTac
Generation und bis in To%C ewnac TON

Tsaal) -
die  Ewigkeit  der -0l 2 e Rassne

Ewigkeiten, Amen.

Laien: das sind Glaubige, die zu einer Gemeinde gehdren, aber keine Weihestufe in der Kirche tragen.
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P Und filhre uns in dein L&igsla ) Laalg f)"mw:*r DaXWN €0%TN
Reich, ’ €TEKMETOVPO.

damit dadurch so wie -4& 3 |i s |z &iNa  New  Ben  Pat
auch in allem verherrlicht, ds‘*’a i /467‘3 ‘=’£ KaTa pput ON ZeN ?,wﬁ
gepriesen und  erhOht ailing &g daais (& NiBen 3 NTeqGiwor
werde dein heiliger und . ", ., ", .~ = 0%0g NTeybicuow ovop,
groRer Name, der in allem & (Gugddl) pabial) o NTeqbicr § Nxe mWek-
herrlich und gepriesen ist, Sl ., & o QT Npan eeovaB 3
zusammen mit Jesus & S f:us xiaks 2eN w8 NiBEN €TTAal
Christus, deinem cuall iyl pavial) §guy HOVT 0%0p, ETCUAPWOTTS
geliebten Sohn und dem T, Neu Iucowe IlicprcToc
Heiligen Geist. .g.ml\ sl ne!(uenpl‘tumupls New
. ITINEY 03 €007a B,

« Der Priester neigt sein Haupt vor den anderen anwesenden Priestern und den
Diakonen und spricht:

P Friede sei mit euch! oK e Ipunu mact.

V  Und mit deinem Geiste. 1 Hag il Ke Tw TiNevra-TI cove
0’0 . . 0‘0
* 12.3.18. Einleitung des Gebets zum Brotbrechen ¢

P Wiederum lasst uns Dank .4 .. 4y &aus Load IIaain on mapenyen-
A Saale Ly < < <

sagen Gott, dem °* =3 ﬁuo*r NToTY uPnowt

Allmachtigen, dem Vater \igly L W gt manTokpa-Twp s

unseres Herrn, Gottes ~° : ) = WrwT ullenborc ovop,

und  Erldsers  Jesus .guiall fomi Lualihg Ilennowt ovop, Ilencw-

Christus, THp lucowc Ilixpreroc
dg'nn. er machtel uns . &9 Maf Ulas R Xe AOPENEPTIENTIYA
wirdig, an  diesem oN TNow eopr epa-TeN

heiligen Ort zu stehen, &@sall 1@ & & Zen marua eeoval dar

unsere Hande zu erheben S L 2  udEal) $ 0T0p, €Yar NNexIX

und seinem heiligen ETTYWI $ 0702, EWELW!

Namen zu dienen. Qo addly (b mmmecpanN eooval.
.dﬂjiﬁj‘

Ihn bitten wir auch, dass (i, +f 4ileats Lad ga Mooy on smapenteo

er uns wirdig mache der " T . EPOY 20mMWC NTEYRITEN

Gemeinschaft und Jelis Al (piadll "e”"SQ“T "T{’;‘Tw?;rﬂl’
, ) C .. . Nexw MeTAAHLYIC

Erhebung SCINGS — Luilal e gy ol iyre NEYTCTHPION

gottlichen, unsterblichen g = Hnovt ovos, Hae1ow

Sakramentes.

V  Amen. sl D aenne

128



Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Einleitung des Gebets zum Brotbrechen

Der Priester legt die beiden Vela, die er auf den Handen hat, auf den Altar und beriihrt
sie nicht mehr mit den Handen. Dann nimmt der Priester den heiligen Leib mit der
rechten Hand und legt ihn auf die linke Hand, er legt seinen Zeigfinger auf den
heiligen Leib auf die Spalte neben dem geteilten Aspadikon und spricht:

Der Heilige Leib. (Al deal ITicwua esoras.
Wir verbeugen uns vor 3.'6.21\ Hawal A4 :Ireno'rwgg"r wImeK-
deinem heiligen Leib. " cwua €oovaB.

Der Priester taucht seinen Zeigerfinger in das kostbare Blut und hebt ihn iiber den
Kelch. Er zeichnet einmal die Form des Kreuzes iiber den Kelch und spricht:

Und das kostbare Blut. i New mnicnoy eTTau-
.?:USS f HO%"Te

Und deinem kostbaren e Sl Bladlg New nexcnoy eTTau-

Blut. " - HO%NTe

Der Priester zeichnet mit dem kostbaren Blut an seinem Finger einmal die vordere
Seite und die Riickseite des heiligen Leibes von oben nach unten, dann ebenso von
links nach rechts in einem Zug in Kreuzform. Dabei spricht er:

Die seinem Christus, dem oLl cdasusal il ] M-re IleyxpicTocs
Allmachtigen, unserem ° ® ¢ N%e ITiman-Toxpa-

Herrn und Gott eigen sind. U.éi\ HJS‘ dﬂ‘ Twp TI60sc
Ilennowt.

Amen. Amen. Betet! | i 7 s D\ U HN. ALHN

JLA pal (e T(POCEVNEACOE,

Herr erbarme dich. PRSI Krpie €eaetHcon.

Friede sei mit euch! . JSM ‘M\ Ipunn nact.

Und mit deinem Geiste. u‘ ‘hjj Ke To Tnevua-Ts
CO%e
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*12.3.19.  Die Ordnung des Gebets zum Brotbrechen ‘ -

s Schon wéihrend der Anamnese, wenn der Priester spricht: ,Er teilte”, bricht der
Priester den Leib zu einem Drittel zur rechten und zu zwei Dritteln zur linken Seite,
ein Stiick von oben und ein Stiick von unten des Brotes, ohne die Stiicke zu trennen.
Bis zum Gebet zum Brotbrechen bleibt das heilige Brot ein einziges Stiick. Jetzt
aber, wdhrend er das Gebet zum Brotbrechen spricht, beginnt der Priester den Leib
zu teilen.

< Der Priester nimmt den heiligen Leib in seine Hande, wédhrend er spricht: ,,Friede sei
mit euch”, teilt er zuerst das eine Drittel zur rechten von den zwei Dritteln zur linken
Seite. Dann legt er in Kreuzform das eine Drittel auf die zwei Drittel, dabei ruft er laut:
,Friede sei mit euch*.

s (Christus, das Lamm Gottes, der sich selbst am Kreuz hingab fiir unser Leben, liegt
hier und heute in den Hianden des Priesters, er ist unser Friede, der die Feindschaft
zerstorte und die trennende Mauer aufhob, damit wir Gemeinschaft mit ihm haben,
er ist in unserer Mitte, wie Johanes es in der Offenbarung sah: Ein Lamm steht wie
geschlachtet, in ihm haben wir Gerechtigkeit, Heiligkeit und Erlésung.)

% Dann teilt der Priester von dem groBlen Teil (dem zwei Drittel groBen) ein Stiick
oberhalb des Aspadikons und legt es in die Patene, ebenso handelt er mit dem Stiick
unter dem Aspadikon.

% Er teilt von dem kleinen Teil (dem ein Drittel gro8en) ein Stiick und legt es rechts in
die Patene, den librigen Teil legt er links in die Patene (so entsteht in der Patene eine
Kreuzform).

s Jetzt teilt der Priester den zwei-Drittel-Teil in zwei Teile und legt den Teil aus seiner
rechten Hand in die Mitte der Patene.

< Der Priester bricht jetzt das verbliebene Teil, das er in der linken Hand hélt, in vier
Teile, ohne sie zu trennen. Dann legt er es auf die linke Seite der Patene, nimmt das
vorher dorthin gelegte Stiick und teilt es in drei Teile, wieder ohne sie voneinander
zu trennen, legt es dann auf die rechte Seite der Patene.

s Dann nimmt er den mittleren Teil und bricht aus ihm sehr vorsichtig das Aspadikon,

ohne es zu beschéadigen. Er legt das Aspadikon wieder an seinen Platz in der Mitte

der Patene und schiebt die Teile so zusammen, dass sie ungeteilt erscheinen.

Er hebt sie im Ganzen dreimal leicht aus der Patene und legt sie wieder hinein.

Danach streift er die Hande iiber der Patene ab.

Der Priester kann auch alle Teilungsvorgédnge vornehmen, ohne ein einziges Stiick

zu trennen, er bricht dann nur die Teile der Reihe nach, ohne sie voneinander zu

trennen, und trennt sie erst unmittelbar vor der Kommunion.

/
0.0

/
0.0

7
'0

L)
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2 [2.3.20. Gebet zur Teilung des W A( o2
heiligen Brotes

R/
0’0

X/

s Der Priester spricht das folgende Gebet zum Brotbrechen oder ein anderes, das er
passend zu dem Fest, zu der Angelegenheit oder an gewbhnlichen Tagen aus den
librigen Gebeten zum Brotbrechen (Seite 158) nach seinem Wunsch auswaébhit.

+* Nach jedem Absatz wird vom Volk dreimal ,,Kyrie eleison“ gesungen.

P Meister, Herr, unser gl (S Gad) ‘-GA‘ PHyus TI601c
Gott, groBer Ewiger, ’ " l'[euno'r*]' iyt
dessen Herrlichkeit wially «(sa¥) adiall migaenes,s 0%og,

bewundert wird,

der seinen Bund und
sein Erbarmen denen
bewahrt, die ihn aus
ganzem Herzen lieben.

Er gab uns die Errettung :
von unseren Sunden
durch seinen

eingeborenen Sohn
Jesus Christus, unseren
Herrn, er ist das Leben
jedes Menschen.

Er ist Helfer derer, die
bei ihm Zuflucht suchen,
und Hoffnung derer, die
zu ihm rufen.

Der vor dem stehen:
tausendmal tausend
und  zehntausendmal
zehntausend Engel und
Erzengel, die Heilige
sind,

die Cherubim und die
Seraphim und all die
unzahlbaren  Scharen
der himmlischen Krafte.

a.du” e*rovepgc}mp: 1009
DEN 07 WOV

Gl dtan g page Bibla PueTapes, €TeyAlA-
| OHKH Nem TegNard
pglh JK dighal

NNH-  €TEpPASIATIAN
1uoy Jen MOW,H'T
‘THPq.

Ba gAY Lllae] (i) PHETAGT Nan Now-

cwtl NTe ganNoBIS
.;5333\ aly (Lllad e,:-ren TEYUONOT ENHC
. Hp! lHcowc
Bl (LY gl &"""’ ixprcToc IlenGorcs
4;\ 8 TIWN3 NTE  OTON

"~ NiBen.
NTe

) Gl G U JBokera

NHETATIWT 2apoqs

O3 é,g,ﬂ\ slayy teeamic NTe
.. . NHETWW €2,pH!

a ovBHY.
Gl dald Cim g3 PueTovop,! epaTow
-7, Nagpaq NeE
Clgy  Clsuy cu‘gl\ NIANAN®O NWo: Nes
NiaNaNeBa NoBas

A eluais A5 NTE NIATTEAOC New
+ Condal) NIApXHATTEAOC

€o0raB.
22 X , 5 o MNixepowBian New
JOWA L&) P
B9 pebeadly fassy niCepapiss ¢ Neu

Lg.ﬁ\ ranl) JAQ éaal\ MIMHY  THPY na*r-
” 6IHTI 242004  NTE
ubﬁﬂ ..

: NIX0 NETTOVPANION.

~a

el
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P Gott, der du diese hier

stehenden Opfergaben
rein und heilig gemacht
hast durch das
Herabkommen deines
Heiligen Geistes Uber
sie.

Reinige auch uns, o
unser Herr, von unseren
versteckten und
offenbaren Sunden.
Jeden Gedanken, der
deiner Gute, o Gott,
Menschenliebender,
nicht gefallt, halte fern
von uns.

Reinige unsere Seelen,
unsere Leiber,

unsere Geister,

unsere Herzen,

unsere Augen,

unseren Verstand,
unsere Gedanken

und unsere Absichten.

Auf dass wir mit reinem
Herzen, erleuchteter
Seele, unbeschamtem
Angesicht, ungeheu-
cheltem Glauben,
vollkommener Liebe
und fester Hoffnung

es wagen, vor dich zu
treten, voll Vertrauen
und ohne Furcht, um zu
dir, o Gott, heiliger
Vater, der du in den
Himmeln bist, zu rufen
und zu sprechen:

sl

-

pIA  wid

- -

2 :ano'r‘i' puis*raqep-

ATIAZIN NNAIAWPON

djl& i gagal)l 8l NAT  €TXH €3pHI
24 ; I'TEN TXING  €DPHI
lels B aag, ® :
Ao gl A cormor NTe
\gieky Ilekninerna eeowral
AKTovBwor.

Lolad ga Wl Ua-TowBon gwn men-
) > NHB eBoAga nNennoBi
Aa8al) Ublad e (UG 8 NHETRHT  Nem

. ss e .. NHEGOYWNZ,  €BOAS
° ‘M - -
38 O 3l 0702, 1eT NIBEN €Te

B L daNa ::fc{panaan NTEKUET-
. ... ... avaeoc 3 Wwort
e Bale dal) Gad peearpw 23
peYyowes cafBox
10N,
ek }la‘ro'rﬁo
, T NNENYFXH $
Liglag Lalgls New NeNcwua $
o < s NEM NENTINETLA $
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e ‘1_515519 Nesw NeNBaAA
New NenNkaT
NEW NENWEN! $

NEW NENCYNIAHCICe
?JOT[(!)C
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CLdlaaly Lo gdl

. . deEN OV HT
iy« plb Qli ol .
> 2 : = - €owaB: New OVWVNXH

2 = & s €aCOI0VWINIS New 0%0
ZE A2y cBpiiuda : 3
’ g N TOIYIIS NEsw
cely Db Oladls «(5Aa ownae T NaTueTwoBS

) > NEYW OVATATH €ECAHK
ela,y  AalS  dasageBoAs Nem  ovgEATIC

. ECTAXPHOWTe
¥ b

PEE]
-

s L Ay 3 N-renepTorsean Zen
7 7 ovnappucia

S L Sl allai o NaTepe, 08  €TwRg,
sl Gusiy }mox Pnort WPiwT
= - €ooval €TdeN
10 skiy «ilgald) NIPHOTI 0702, €X0C.

z(ip.

% Das Volk betet: Vater unser im Himmel (Seite 2).
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Gebet an den Vater wihrend ,.Vater unser*

2.3.21. Ein Gebet an den Vater wihrend ,,Vater unser* ‘ *

X3

V' Durch Christus Jesus,

unseren Herrn.

ben IlxprcToc lncowc

R kY o c_u.u.d (1
Y G et Ilen6osce

Wéhrend das Volk das ,,Vater unser” betet, spricht der Priester:

P (Still) Ja, wir bitten dich,

o Heiliger, gutiger Vater,
der du das Gute liebst,
fihre uns nicht in
Versuchung noch lass
irgendeine Sinde uns
beherrschen.

Sondern befreie uns
von unnutzen Werken
und den Gedanken an
sie, von ihrem Antrieb,

ihrer Verfuhrung und
ihrer Beruhrung.

Wende (Vereitle) den
Verfuhrer ab und
verbanne ihn von uns.
Treibe aus seine
Regungen, die in uns

verwurzelt sind, schneide
alle Grinde ab, die uns
zur Sunde fuhren.

Errette uns durch deine
heilige Kraft in Christus
Jesus, unserem Herrn,

durch den dir gebuhren

Ehre, Ruhm,
Verherrlichung und
Anbetung  zusammen
mit ihm und dem

lebensspendenden und
dir wesensgleichen
Heiligen Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.

R g atilu Ce Tentso epox
Léd ?"‘( b) 1T eoovaB s
Gak  @lal Gl mawasoc  pHeomer
S Y oohal | ntueTavaeoc 3

nnepeu*reu edovn
5 e dalusy Yy 43l empacuoc 3 G

‘nnenepovepﬁorc €pon
" Nxe anoara NiBen.

AAr Na.2,EN
J& dwm Ga Ui o8¢ eBonga Nig,BHO%!
Wil n g «lalsd)y dadlil) na*rg;a'f s Ness
NOWEY! H Nesw
gDl IA:){&UAJ NOVXINKIN A€ 3 New
NOWXINNAY New NO¥-

5mxonxeu.
s s E e %o TUPEYEPTUIPAZIN
bybly Al ‘*f’&d L EN ?(opqqp c:ml')oe,pb'om
AlSja m\ JG-H\J Ae ucwq €BoAgapoN ¢
aprem*rman 2€ ON
e adadly L Lo g sl NNEJXINKIL € TOHOWT
NBpHI NJIHTEN $ 0%0p,
) \-\ﬂju-i @d\ Gy XWX €BoAg,apon

NNIg,0pMH €TCWK 140N
€dowrN ehnoBre
s O«vos, ma-TovxoN eN

LAnladl

R

TeK%x0 €00%vaB ¢ den
L) 5 g gmally IlrcprcToc cho'rc

Ilen6orc.
) Al e 5 W1 Par ¢ €Te €Bo 2ITOTY

€pe mwo'c’ NEL TITAIO
(PLOAP J’J‘J i ng New navag! _ New
Trpockwnncic ¢ epnpems

CJJS‘ Bay 4za & (i vak nvewaq e IIm-

Lp0 NETME eeovaﬁ Npey-

Slacal) @&d‘ u-ﬂéﬂ\ Tando 0%02, N020O%Y-
CIOC NEMAKe

@\J U‘J‘ &Ky oY & Jrnow wess Werow miBen

New @a ENeg, NTe NieNeg,
el (g R “THPO® § A0HN.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Gebet der Verneigung an den Vater

D Verbeugt eure Haupter M aiiady Jaial D AC KePAAAC FuwN
o ol
vor dem Herrn! O pSsdy L) Tw Koprow kama re.

+» Das Volk neigt die Hdaupter und spricht:

. 14 5 . -
V. Vor dir, o Herr ', 5 G dlalal €nwmion cor Kepre.

0’0

- 2.3.22.  Das Gebet der Verneigung an den Vater I ¢

P (Still) Es sind vollendet WRFARERIY, (bM) ﬂl:moah €BoA  Nxe
die gnadenreichen s N12,200°T NT€ FueTpey-

Wohltaten deines Uglly Ui sasll &y epmeenanes NTe

eingeborenen Sohnes, ) .. TIEKMONOTENHC N%le

unseres Herrn, Gottes -Gl gsms Ualddy ¢ TlenGorc ovop, Ilen-

und Erlésers Jesus nowt 0702,

Christus. Iencw-THp 1Hcovc
ILi¢picroc.

Wir haben seine lebens- ;. 14l 4yl Ghjie) & Deposorosin Nied-

spendenden Leiden ~ uxawa, NOWXAl $ AN, I-
bekannt. Wir haben Ual ¢ddgan JRARCIN) unequov $ an-

seinen Tod verkilindet. uaa'l' €TEYANACTACIC
Wir haben an seine o) Ja%y Al 3 3 TUMYCTHPION AWK
Auferstehung geglaubt. cBone

Das Sakrament st

vollendet.

Wir danken dir, o Herr, gy &5 @ @k T engemnp, 10T NTOTK
Gott, Allmachtiger, groR 1160ic T rovt Tlman-

ist dein Erbarmen Gber <52 IS b“"" TOKpaTwp ¢ Xe

uns. Denn du hast uns U Gasef ) (Lde dalic ovniwt Tme meknas
: "7 €g,PHI EXWN ¢ eaKcoB*]'
das Dbereitet, nach

dessen Anblick sich die eh d A&M‘ “ :f:l.vemoc ep:l:::;rg;

Engel sehnen. A4S ena epwore

Wir bitten und erflehen dada B ‘-dh-u Ilas Tenteo 0%02, TeN-

deine Giite, du Twhp, NTeKumeT-

Menschenliebender: 3 SR Ciak L avaeoc QLS ICTTIIE
2, INa €aKTovBon

Indem du uns alle rein :
Oa 1-“4 Ll Ui ygha THpEN ¢ NTEK2,0TIEN

gemacht hast, verbinde €poK ¢ €BoA osTen

uns mit dir durch die bl Ge Wk dga 00 oo Ben

Teilhabe an deinem -‘\-‘GN‘ NEK 4% CTHPION
gottlichen Sakrament. 77 wnowt.

4 (Verbeugen wir uns und werfen uns nieder).
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Das Absolutionsgebet an den Vater

P

P

\"

Auf dass wir erfullt
werden von deinem
Heiligen Geist und fest
bleiben in  deinem
rechten Glauben und
uberstromt sind von
deiner wahren Liebe,
und deine Herrlichkeit
aussprechen alle Zeit
durch Christus Jesus,
unseren Herrn,

durch den dir gebuhren ;

Ehre, Ruhm,

Verherrlichung und
Anbetung  zusammen
mit ihm und dem

lebensspendenden und
dir wesensgleichen
Heiligen Geist,

jetzt, alle Zeit und in alle
Ewigkeit. Amen.

Wir horen in Gottesfurcht
zu. (Amen).

Ceopengywrs  enmep,
Oa Celslaa 0SS & eBo?xbgli IMexninevasa
Q,.ﬁ,\uj cuujéﬂ\ cﬂ;\g\) €oovalB H 0%0g,
ENTAXPHONT den

Ay « M\ Ailay) 2 mekNag, T eTcowTwn 3
. €AN0Q, eBo?xéen
S s DA n:ﬁg;g;wo'r NTe
Wild  (Aldsal) diis, TEKATATH WHI 8
o ~ ovop, NTeNcax!

(> dS diaas (3hil ymrekwor NcHOY NIBeN

P .. den IlicpicToc lncovc
L"'J Eome &l TlenGorc.

A Al e 5 AR Par e‘Te €Bo I TOTY
€pe TUWOT New TITAIO

JMB J,J\J ia ng New a3, Nesw
‘rpockenucic ¢ epmpemn:

zs Ol 2y 42 & (38 wak  wewaq nes Tl
a0 NETLA eeo'raﬁ Npey-
(Sylacall ‘_,.md\ o« Tando ovop, Nomoowcroc

NEWAKe.
u-“J U‘J‘ &Ky oy & Frrow wew wewow niBen

- NeEw wa em—:a, NTe meueg,
u-u\ “-GJS JJ‘“S‘ JA ‘THPO%' $ A20HNe

&) gy cual Ilpocxwasen Oco~r
T weTa doBors (Mausn).

Wenn der Papst, Metropolit oder Bischof anwesend ist, spricht dieser: Friede sei mit
euch (ohne Segenszeichen) und spricht die Absolution des Vaters anstelle des

Priesters.
Friede sei mit euch!

Und mit deinem Geiste.

L sl Ipunn macre

L@\ Say)ls Ke <Tw TnnevuaT:
CO%e

2.3.23.

Das Absolutionsgebet an den Vater

¢ Der Priester spricht das Absolutionsgebet an den Vater.

P

(Still) Meister, Herr,
Gott, Allmachtiger, du
heilst unsere Seelen,
unsere Leiber und
unsere Geister.

10 s PHyuB TI6oic Pnovt
PAN J .A.w.d\ |
M o3 4« (59 IimanTokpaTwp ¢

UMJ.GJ AL 8 hita TUPEYTAAOO0 NTe NeN-

£ PYXH NEew NENCLWuwa
Lalgly Uslualy FoXH !
- T T NEW NENTINEW A
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Das Absolutionsgebet an den Vater

P Aus dem Munde deines ;& Lsﬁ, .‘“OOK e €TAKXOC

eingeborenen Sohnes, LATTENIOT He‘Tpoc s
unseres Herrn, Gottes &l 6‘9' S Gush €BOAZEN pwy  smeK-
und Erlésers Jesus . uonNosenHe N{QHpr ¢
Christus hast du zu ¢l L‘:‘J 2l Heﬂ‘]b:ow ovop, Ilen-

Lalss Now 0702,
;gzgz?he\r{;ater Petrus C_‘M‘ Goms Ll Ilencw THp 1Hcowc

Ilixprc-Toc.

,Du bist Petrus und auf o, s b, o &f Xe weox me IleTpoc
diesen Felsen werde ich ) EIEKWT NTAEKKAHCIA

meine Kirche bauen, il  &aall ol EgpHI exen TameTpa

P

und die Machte der ..y s S:n::fj"& NIRYAH e

Unterwelt werden sie - .
.., NNO"’ KXENXKOL EPOCe
nicht tiberwaltigen. -1-6-.4" s Ol & P

-

Ich werde dir die cissle fesilie ,,:be:evr A€ NaK

Schlissel des NNIYOW'T NTe

Himmelreichs geben; .Cigald) eueTovpo NTe
mc}mo'm.

was du auf Erden ., )l b ! L MueTexnacongor

binden wirst, das wird o ) IXEN K&t

auch im  Himmel 95_6. Ua g $sS evewwT evewne, Sen
NichHOYI $ 070p,

gebundfen ;e('jn’ uncliuwas Ao Alla Ly cclpaddl ypeTexnaBorow eBon
u au raen osen a'xe" ]'[]Kae)]

wirst, das wird auch im 4;"‘ ;333“ CJJS-' ubﬂ e'reg;wm evBHA  BeN

Himmel gelost sein®. egadd NIDHOY T

Es sollen, o Herr, deine  g1.¢ Ko b ok Uaporywnr ovn s
Diener, meine Vater, Nxe NGKGBI&.IK Nasot
meine  Brlder  und (&uay Sl ‘,M Nest  NACNHOY  Nem
meine Schwachheit . TaueTxwh €vBHA

losgesprochen sein von 48 ¢ Ga Culilas €BoA BeN pwi ¢ prTeN
meinem Mund durch A LGA‘ ‘wjzﬁ‘ HPK""G"'”& eeoval 3
deinen Heiligen Geist, 0 ™~ i nmasaeoc 0702,
Gutiger und i) Gk MURIPOUI.
Menschenliebender. '

Gott, der du die Sinde jopy s | ag BrovH — ueTwAs
der Welt hinwegnimmst, 1udpnoBr NTe mIKocuoc
nimm die Reue deiner 4 cb-ﬂ-' (3aal calladl $ BpIYOPT NOI NoaseT-

. . - ANOIA NTE NeKeBrark
Diener vorweqg als Licht
9 ddjpall 5 ‘eé-“ dave § NToTow 3 €OTOTWINI
der Erkenntnis und zur

! A ey ie i NTTE TIEM $ NEM 0w
Vergebung der Stinden. aladll Uy Lo o5 e
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Das Absolutionsgebet an den Vater

P

(Still) Denn du, Gott, ;s POCK e Xe Neok  ownow

bist mitleidig und npqu;ene,mr ovop,

barmherzig, langmiitig ] d.gh Eal (as3)9 NNAHT 3 NOOK o%¥pes}-
WOTNHT §  NAWE

und erbarm ungs-voll -Jl:LS das )l 35S rexwar ovos, NosHIe
und wahrhaftig.

Haben wir vor dir &) Glhal 28

‘OZ

lexe 2e anepnoBr

)

gesundigt durch Worte o epox I'Te JeN TCaX! $
oder Taten, so verzeihe galud (J2dll 3 Jsll l‘TG BeN NigBHOYI ¢
und vergib uns, als aplwﬂxwpm X® NaN
Gutiger und 249 @b‘s Ul )25 ¢Bon ¢ pwc avaeoc
Menschenliebender. ) 0702, LMAIPWILL.

Gott, sprich uns und 4¢ i, tula 2l | Provt ApITeN
dein ganzes Volk los npene{e New TEKAaoC
von der Sunde. .l THPY Npeste,€e

Hier erwahnt der Priester die, die er erwdhnen will, die Lebenden und die
Verstorbenen, auch die, derer er gedenken will, und betet weiter.

Gedenke, 0 Herr', auch i .. ol )S.ﬂ ID.plqme'm TI601c N-Ta-
meiner eigenen - BETEBIHN 20 ¢ 0%0p,
Schwachheit und vergib glilas o R Ll %w nHr €Boa NNaNOBI
mir  meine  vielen ,, = i €TOW 3 070p, Hua €Ta
Stnden. Wo sich die &% S duay (B Tanoua €P2,070
Verfehlungen anhaufen, ins < Shans Alia e NBHTY s uape
da mehrt sich auch . "GKaMOT €pe,070
deine Gnade. Lasse dwald ghlha Jaf awar mwaw @ ovoy
nicht zu, dass durch " eeoBe namoﬁr NO%I Nesw

meine eigenen Sudnden ol ‘Ar‘h Gilulady Nicwy NTe TMagHT 3

und die Unreinheiten gay, i Sad amepejex "e'ﬁm“c
meines Herzens dein ”"'3”07 nTe Ilexm-

Volk der Gnade deines -g-ﬂj-\.d‘ Newua eooval.
Heiligen Geistes

beraubt wird.

Gott, sprich uns frei und 4% iy Liila 2gW) Prowt aprren
sprich dein ganzes Volk =~ | ,’ Npeua,€ New qu?xaoc
los von aller Siinde, «4sbd S (a «daad THPY Npese,€e
allem  Fluch, allem CBonga nobr mben 3

o8 Sy (ddal 08 (M9 New €Bo
24 C&2,0%I
Glaubensabfall, aller . , NiBEN : Nem EBonsa

Undankbarkeit, allem o2 ds & 2w €BOA NIBEN ¢ Neaw

2

Meineid und der siavz O Gay cdls €Borga WpPK NNOWX

Gemeinschaft mit 77 niBen 3 Nem eBoApa

Haretikern und Heiden. - Omliglly dablgll xivepananTan miBen
NTe NIig,EPETIKOC New
NIEONIKOC.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Einleitung zum Bekenntnis

P

Begnade uns, unser Sjéjdhﬁ&um;gi !hprxaprgecee NaN
Herr, mit Verstand, Kraft =~ ~* =~ ~ ~ TMeNNHB NowNowc Nem
und Vernunft, auf dass alall ) Gjgil (agds ovxom New owkat 3
wir jeder Schlechtigkeit “. . | .., EOPENDPOT wa efol 3
durch den Widersacher ‘3@ 5 4l S G4 eBonga  ow8 NiBen
vollstandig  entfliehen Hiliaya ina of Laialy STRWOV . NTe
konnen. Gewahre uns, TUANTIKIMENOC ¢ 07O0p,

. . . @ 2 -
dass wir dir allezeit L(p> JS MHIC NN eopenIpl
gefallen. VITEOPANAK NCHO%

NiBenN.

Schreibe unsere Namen 0% > Uelawd i€ C3e nNenpan  New
ein in die Reihen deiner ~ 3 © MXO0poC  THPY NTe
Heiligen im ?  Gwdd  igka NHeoowaB NTAK 8

Ng,pHI JEN ©UETOVPO

Hlmlmelrelch, durch ol (lgadd) CigSla re  wihHONE ¢ DeN
Christus Jesus, unseren ° ) ILixpicToc lucowe

Herrn, . L"U &8 Tlenborc.

durch den dir geblihren i34y ats & i) 13 P €Te
) T GBO?X&‘TOTCI..

-

\/
0‘0

G

2.3.24. Die Einleitung zum Bekenntnis ‘

X/
o

P

P

Der Priester spricht still die beiden Gebete fiir den Frieden und die Véter und féahrt laut fort:
(Still) Wiederum lasst uns beten zu Gott, dem Alimachtigen, dem Vater unseres Herrn, Gottes
und Erlésers Jesus Christus. Wir bitten dich und erflehen deine Gute, Menschenliebender,

- gedenke, o Herr, des Friedens deiner einen, einzigen, heiligen, universalen und apostolischen
Kirche.

- Gedenke, o Herr, unseres Patriarchen, des ehrwirdigen Vaters, Papst Abba (..), und seines
Teilhabers am apostolischen Dienst, Bischof Abba (..).

Der Priester erhebt den mittleren Teil des Leibes, das Aspadikon.

e - _ P -
Gedenke, o) Herr, Lile Lada ;, g b S D pipuer 1:[6'0!6 NNen
unserer Versammlung- " xunewowT cuow epw-
en, segne sie. Sk 0.
Der Diakon erhebt das Kreuz und spricht:

. . _ _ ’.. _ . ‘1’. d °

Amen. erlést. Und mit g, s aay (s & Cweic aunn ¢ ke Tw
deinem Geiste. Wir - TINEW LA TI COW § META

horen in Gottesfurcht A Cigds duali boBor  BOeow  Tpoc-

w
ZU. HWLEN.

Amen. (Herr erbarme 3122 &4 () . ua] SVUHNe (Kerpre
dich) 3. (+2) <0 8) -0l Ly con =

Der Priester deckt den Kelch auf, falls er noch bedeckt ist, er nimmt das Aspadikon
von der Patene, hebt es liber den Kelch, soweit sein Arm bei gesenktem Haupt
gerade reichen kann, zeichnet ein Kreuz liber den Kelch und ruft laut:

Da.s. Heilige den a3l Gkl T a as1a Tic avnc.
Heiligen.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius Die Einleitung zum Bekenntnis

P

Gepriesen sei der Herr o) fgna 3 ELia €xvaovuToc  Kerproc
. - - - J~

Jesus  Christus, der = &,. N lucowe XpicToc Troc

Sohn Gottes. Die T3 Cusddy M Gl Ocor asiacuoc

- . - _,, IlNevua  asion ¢
Hellllgung ist der Heilige sl ¢ Gl % gepenn
Geist. Amen.

«* Das Volk erhebt sich wieder und antwortet dem Priester laut:

Vv

Einer ist der Heilige | 1 .4 ¢ iaye lc Ia-Thp asioc 8 1c
Vater. Einer ist der #3 A 2Y wpioc asioc ¢ e Tnew-

Heilige Sohn. Einer ist (Gasill SN sp daly 2 &FI0N & Asse
der Heilige Geist. Amen. | « 44y gl & dal

« Das Volk kann den folgenden Antwortgesang anstelle des vorherigen singen:

Vv

Einer ist der Vater, der : &y 23 ) lc o manasioc Ila-Thp
vollkommen heilig ist. G '}3 $ 1c o manastoc Troc ¢
Einer ist der Sohn, der {¥) s daly (uad) €N To  TANASION

vollkommen heilig ist. , e, IlNewsya 3 aseHN.
Einer ist der Heilige 9 Wl cguarl) A

Geist, der vollkommen .y LA @y
heilig ist. Amen. ” ) -

[
-
2

“

 Cysal

Wenn der Papst, Metropolit oder Bischof anwesend ist, spricht dieser: Friede sei mit
euch (ohne Segenszeichen)!

Friede sei mit euch! 2K e Ipunu mact.
Und mit deinem Geiste. X dag )l Ke T TinevuaT:
T CO% e

Der Priester nimmt das mittlere Stiick des heiligen Leibes, aus dem er das Aspadikon
entnommen hat, teilt es in drei Teile und legt diese in seine linke Hand, bedeckt sie mit
seiner Rechten (wenn das Mittelstiick zu groB ist, teil er drei Stiicke davon und legt diese
in seine Hand). Viele erheben aus Gewohnheit statt der drei Stiicke die ganze Patene mit
dem heiligen Leib.
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Euchologion — 2. Die Liturgie des heiligen Basilius

Das Bekenntnis

2.3.25.

D)

Das Bekenntnis

D

X/
£ %4

>

L)

Der Priester spricht das Bekenntnis.

Beim ersten Mal spricht er:

Heiliger Leib und
kostbares, wahres Blut
Jesu Christi, des

Sohnes unseres Gottes.
Amen.
Amen.

Beim zweiten Mal spricht er:

Heilig und kostbar sind
der Leib und das wahre
Blut Jesu Christi, des
Sohnes unseres Gottes,
Amen.
Amen.

LS Al cdudta 3 Cwua avion ke ema
iy " TIMION AAHOINON $

Toial) ol (Fnda lucow XpicTow Tow

g T Trow Tow Ocow Huwn
LOpal Ugd) Gl 3 B aamn,

sl D UHN,

=3

w2 . s 2ey QATION “TINION CWMA
dg luaa Ala A .
py e caSy o KE €M& AAHOINON ¢

Tl gyl Lsda lucow XpicTow Tow

’ . Tro% Tov Ocor Huwn
Ol Ugd) G g B aamn,

Sl D s

3

Er bezeichnet zum dritten Mal, zeichnet dann ein Kreuz iiber den Kelch und lasst das
Aspadikon in den Kelch hineinfallen.

Der Leib und das Blut 3.y 1.l a3 Ao IHlicwus me